Juliana Maritimo Borges

Um Estudo Descritivo-Analitico da Gramatica Metddica
da Lingua Portuguesa e do Dicionario de Questoes
Vernaculas de Napoleao Mendes de Almeida

Mestrado em Lingua Portuguesa

Pontificia Universidade Catolica de Sao Paulo
2008



Livros Gratis

http://www.livrosgratis.com.br

Milhares de livros gratis para download.



Juliana Maritimo Borges

Um Estudo Descritivo-Analitico da Gramatica Metddica
da Lingua Portuguesa e do Dicionario de Questoes
Vernaculas de Napoleao Mendes de Almeida

Mestrado em Lingua Portuguesa

Dissertacao apresentada a Banca Examinadora da
Pontificia Universidade Catédlica de Sao Paulo,
como exigéncia parcial para obtencdo do titulo de
Mestre em Lingua Portuguesa, sob a orientacgao
da Professora Doutora Leonor Lopes Favero.

Pontificia Universidade Catolica de Sao Paulo
2008



Banca Examinadora




Agradecimentos

Agradeco a Deus por tornar esta realizagdo possivel.
Aos meus pais, pelo apoio, incentivo e amor em todos 0s momentos.
Ao Rafael, pelo companheirismo e dedicag&o nesse percurso de buscas.

Em especial, a Professora Doutora Leonor Lopes Favero, orientadora

incansavel, pela sabedoria e competéncia.

Aos Professores, Doutora Zilda Gaspar Aquino e Doutor Jarbas Vargas
Nascimento pelas sugestées, sensibilidade e profissionalismo, durante o

Exame de Qualificagao.

A Professora Mestre Celeste Fragoso Tavares, pelo saber e amizade.

A Secretaria Estadual de Educagdo de Sao Paulo, pelo apoio financeiro
fundamental para a realizacdo desta pesquisa.



Resumo

Esta dissertacao situa-se na linha de pesquisa Histéria e Descricdo da Lingua
Portuguesa. Tem por objeto de estudo a Gramatica Metodica da Lingua
Portuguesa e o Dicionario de Questdes Vernaculas, de Napoledo Mendes de
Almeida, tematizada nos movimentos contextuais de producéao dessas obras. O
objetivo principal desta pesquisa visa buscar respostas para a postura
conservadora e nacionalista do autor, acompanhado de seu desejo de
preservacdao da gramatica tradicional. Especificamente: 1) descrever o
momento politico, social, econébmico e cultural do periodo de maior producao
do autor, a Era Vargas; 2) examinar a Gramatica Metédica e o Dicionario. A
relevancia desta pesquisa € justificada pela postura arraigada do autor as
teorias conservadoras, mantendo-se resistente as inovacdes teédricas de seu
tempo. Esta investigacao esta alicercada por pressupostos teéricos da Histéria
das |déias Linguisticas. Quanto aos objetivos, os resultados obtidos indicaram
que, nas referidas obras, 0 momento histérico e politico brasileiro influenciou na
postura conservadora e nacionalista do autor; por conseguinte, foram
cumpridos, satisfatoriamente. O procedimento metodolégico utilizado foi o
tedrico-descritivo e dedutivo, sendo que os passos seguidos foram eficazes no
direcionamento da busca por respostas aos objetivos apresentados. Nao
obstante, podemos concluir que esta pesquisa precisa ter continuidade, pois a
investigagcéo realizada foi centrada apenas em duas das obras de Napoledo

Mendes de Almeida.

Palavras-chave: Histéria das Idéias Linglisticas; Era Vargas; Napoledo

Mendes de Almeida; nacionalismo.



Abstract

This thesis is in the research line of Portuguese Language’s History and
Description. lts subject of study is formed by two works, to wit, Gramatica
Metodica da Lingua Portuguesa (Portuguese Language Methodic Grammar)
and Dicionario de Questbées Vernaculas (Dictionary of Vernacular Issues), both
written by Napoledo Mendes de Almeida, with in the scope of the contextual
movements in which such books were produced. This research main purpose is
looking for answers for the author’s conservative and nationalist, together with
his desire to preserve the traditional Portuguese grammar. Particularly: 1)
depicting the political, social, economic, and cultural moment in which the
author had his higher production: the Vargas Age (from 1930-45, and 1951-54,
with deep socioeconomic changes in Brazil); 2) analyze Gramatica Metddica,
and Dicionario as mentioned above. The importance of this essay is justified by
the author’s posture, deeply rooted in conservative theories, keeping himself
resistant to theoretical innovations of his time. This research is grounded on the
theoretical presuppositions of the Linguistic ldeas History. As regards its
purposes, the results obtained pointed out that, in said works, the Brazilian
historical and political moment influenced the author's conservative and
nationalist; accordingly, the goals were satisfactorily achieved. The
methodological procedure used was the theoretical-descriptive and deductive,
for the steps followed were efficient to guide the search for answers on the
presented purposes. Notwithstanding, it can be concluded that this research
has to continue, because the investigation carried out focused only two works of
Napoledo Mendes de Almeida.

Keywords: History of Linguistic ldeas; Vargas Age; Napoledo Mendes de

Almeida; nationalism.
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En aucune chose, peut-étre, il n'est donné a ["homme

d’arriver au but; sa gloire est d 'y avoir marché.

Guizot



Introducao

Esta dissertacdo compreende uma investigacao que, situada na linha de
pesquisa Histéria e Descricao da Lingua Portuguesa, do Programa de Estudos
Pés-Graduados em Lingua Portuguesa da Pontificia Universidade Catdlica de
Sao Paulo, tem, como objeto de estudo, a Gramatica Metodica da Lingua
Portuguesa e o Dicionario de Questées Vernaculas, de Napoledo Mendes de
Almeida (NMA)', tematizada nos movimentos contextuais de producdo dessas

obras.

Apesar de ser criticado pelo seu purismo, em relagdo as normas
gramaticais e ortograficas, NMA ainda é considerado um dos gramaticos e
filblogos mais representativos da Lingua Portuguesa, no século XX, conforme
podemos constatar no fragmento, do Irméao Epifanio Maria, do Colégio do
Carmo, de Sao Paulo, citado pelo autor (1944, p. 489):

“Poucas vezes ou nenhuma terei encontrado, na minha ja nao
pequena existéncia (60 anos), maior consciéncia profissional
aliada a tanta competéncia. O professor Napoleao Mendes de
Almeida é para mim a personificacdo, a idealizacdo do que
dizem os ingleses: The right man in the right place. N&o sei se
estou enganado, mas creio que S&o raros, rarissimos o0s
professores que tanto respeitam e honram o magistério como
o Sr. Napoledo Mendes de Almeida.”

Assim visto, como autor de gramatica, ndo aceitava que os estudos da
Linguistica Estrutural interferissem no ensino do idioma patrio. Era o defensor
de uma lingua repleta de espirito civico; portanto, um intelectual da Lingua
Portuguesa e detentor de uma postura mais tradicional, apesar de ter
conhecimento de outras variedades da lingua.

Por isso, o objetivo principal que norteia esta pesquisa visa buscar
respostas para a postura conservadora e nacionalista do autor, acompanhado
de seu desejo de preservacdo da gramatica tradicional, razdo por que
delimitamos a descricdo da Gramatica Metddica ao campo da morfologia e da

sintaxe.

! NMA refere-se & abreviatura do nome do autor.
2 A ortografia das citacdes foi atualizada.



Assim, os objetivos especificos tratam de:

e descrever o0 momento politico, social, econémico e cultural do

periodo de maior produgcao de NMA, a Era Vargas;
e examinar a Gramdtica Metddica e o Diciondrio®.

Esta pesquisa se justifica pelo fato de o autor manter-se resistente as
inovacdes tedricas de seu tempo, permanecendo arraigado as teorias

conservadoras.

Para respostas aos objetivos, esta investigacdo baseia-se nos
pressupostos tedricos da Historia das Idéias Lingtisticas, disciplina que analisa
o modo como o saber linglistico é interpretado e desenvolvido no curso do

tempo.

Na visao de Favero & Molina (2006, p. 24), uma idéia linglistica é todo
saber construido ao redor de uma lingua num determinado momento, produto
de uma reflexdo metalingliistica ou de uma atividade metalinglistica nao
explicita. A Histéria das ldéias Lingulisticas permite estudar ndo somente as
primeiras gramaticas escritas por brasileiros (por exemplo, como as de Moraes
Silva e Frei Caneca), como também qualquer outro saber fundado na ciéncia
lingUistica. Desse modo, toda a tradicado gramatical € uma parte das idéias

lingUisticas.
Assim também, para Orlandi (2001, p. 16):

Fazer histéria das idéias nos permite: de um lado, trabalhar
com a histéria do pensamento sobre a linguagem no Brasil,
mesmo antes da Linglistica se instalar em sua forma definida;
de outro, podemos trabalhar a especificidade de um olhar
interno a ciéncia da linguagem, tomando posicao a partir de
NOsSsSOS compromissos, nossa posicdo de estudiosos
especialistas em linguagem. Isto significa que ndo tomamos o
olhar externo, o do historiador, mas falamos como
especialistas de linguagem, a propésito da histéria do
conhecimento sobre a linguagem. (...) portanto, capazes de
avaliar teoricamente as diferentes filiagcdes tedricas e suas
consequéncias para a compreensao do seu proprio objeto, ou
seja, a lingua.

3 .. ;. ~ , . . .. s .
Dicionario de Questdes Vernaculas foi abreviado para Dicionario.



No que tange a metodologia utilizada para o desenvolvimento desta
pesquisa histérica, buscamos a definicdo puramente fenomenoldgica do objeto,
a neutralidade epistemoldgica e o historicismo moderado (Cf. Auroux, 1992, p.
13-4). Nesse sentido, respeitamos as terminologias da época, em que este
objeto de estudo esta inserido, levando em consideracdo nao s6 0 momento

histérico, mas também as analogias permitidas a partir desse momento.

O procedimento metodoldgico utilizado foi o tedrico-descritivo e
dedutivo. Para tanto, foram seguidos os seguintes passos:

e levantamento e analise do suporte tedrico a ser estudado;
e selecao e constituicao do corpus de andlise; e
e analise do corpus, de acordo com os objetivos especificos.

Esta dissertagcdo estd configurada por trés capitulos: no primeiro,
apresentamos a fundamentacao teérica que alicergcou as analises, explicitando

sua origem e métodos.

No segundo capitulo, apresentamos um panorama social, politico,
econdmico e cultural do Brasil, durante o periodo de maior producao das obras
de NMA, a Era Vargas, revelando a mentalidade dominante nesse periodo.

E, por fim, no terceiro capitulo, descrevemos a Gramatica Metddica da
Lingua Portuguesa e o Dicionario de Questbdes Vernaculas, bem como 0s
dados biograficos sobre o autor, contextualizando-o, em seu tempo, para dar
cumprimento aos objetivos especificos.



O historiador e o agente historico escolhem, partem e
recortam, porque uma historia verdadeiramente total
os confrontaria com o caos. (...) Na medida em que a
historia aspira d significacdo, ela se condena a escolher
regides, épocas, grupos de homens e individuos nestes
grupos, e a fazé-los aparecer, como figuras
descontinuas, num continuo, bom, apenas, para servir
de pano de fundo. (...) A histéria ndo ¢, pois, nunca a
historia, mas a histéria-para. Parcial mesmo quando se
proibe de o ser, ela continua a fazer parte de um todo,

0 que ¢ ainda uma forma de parcialidade.

Claude Lévi-Strauss



Capitulo |
Historia das Idéias Linglisticas: uma perspectiva teérica

Este capitulo trata das questbes referentes a Histéria das Idéias
Linglisticas, resultante da interacéo entre a Histéria e a Lingtistica, no que diz
respeito as questdes relativas a lingua inserida em um determinado periodo,
sujeita a mudangcas que possam ocorrer, devido as constantes mutacdes, no

tempo e no espaco, em virtude de fatores socioculturais.

1.1 Histoéria: um novo olhar

Até o inicio do século passado, a Histéria cultuava os fatos que mais
importavam para a sociedade e as biografias. O homem era visto como um
simples coletor de informagbées. Nos Ultimos cem anos, iniciaram-se as
indagacgdes sobre essa visdo da histéria, sua abrangéncia e relagdo com outras
areas do conhecimento como a sociologia, a economia, a antropologia, a
geografia, a fim de compreender melhor o0 homem e sua atuagcdo nas

atividades econdmicas, sociais e culturais.

Na reacao contra a visdo tradicional da histéria, ganha destaque a
proposta efetuada pelos Annales, através de seus pensadores Lucien Febvre e
Marc Bloch. Eles fundaram, em 1929, a Revista Les Annales d’ Historie
Economique et Social. Paralelamente & criagdo dos Annales, é fundada a Ecole
des Annales, que trazia as mesmas propostas do editorial da primeira revista:

acabar com o espirito de especificidade e promover a interdisciplinaridade.
Para Dosse (2003, p. 90):

Os Annales foram bem-sucedidos no agrupar as ciéncias
humanas por detrds de sua bandeira. Nesse combate contra o
historicismo, temos como resultado o nucleo permanente do
discurso dos Annales, para além de suas flutuagbes: a
relativizagéo ou, pelo menos, a recusa do relato factual e do
relato politico. E a partir dessa recusa que os Annales se
definem como escola, superando a diversidade de seus
componentes. O adversario é sempre 0 mesmo: a histéria dita
positiva. Isso permite assegurar a continuidade e a coesao do
movimento. (...) As duas recusas do primeiro periodo, da
histéria factual e da histéria politica, sdo ainda reivindicados
pelos Annales até hoje.



Podemos constatar que a primeira geragdo dos Annales (1929 a 1945),
representada por Lucien Febvre e Marc Bloch, opunha-se fortemente a visao
tradicional da histéria com grande desejo de mudanca. Ficou ainda marcada

pela abertura para novas propostas e métodos.

A segunda geracao (1945 a 1968) foi dominada por Fernand Braudel.
Caracteriza-se por dividir o tempo histérico em trés partes: os acontecimentos,
fatos aparentemente independentes uns dos outros, localizados em um tempo
curto; as conjunturas, variagdes histéricas que seguem um ritmo mais lento; e
as estruturas, realidades mais estaveis e duradouras que se situam em um

longo espaco de tempo.

Segundo Favero & Molina (2006, p. 21), para Braudel os acontecimentos
sao perturbacbes superficiais, como espumas de ondas que, para oS
compreendermos é necessario saber mergulhar sobre as ondas. Essa geracdo
foi marcada por quantificagdes, por técnicas e até mesmo pela penetracao do

marxismo.

Entendemos, por fim, que a ultima geracdo (1968 a 1989) centra suas
preocupacdes nas vidas cotidianas, nas mentalidades. Amplia-se aqui o
conceito de fonte, passa-se a utilizar todo tipo de documento: testamentos,
inventarios, cartas manuscritas, entre outros. Os nomes que se destacaram

nessa fase foram Jacques Le Goff e Roger Chartier.

1.2 Histéria das Mentalidades: o pensamento humano na sociedade

A Historia das Mentalidades tem seu nascimento vinculado as obras de
Febvre, na época da Primeira Grande Guerra, e de um grupo de estudiosos
que imprimiram um novo olhar sobre a Histéria. Ela tem o trabalho de

representar a maneira como os individuos pensam ao compor uma sociedade.

Sendo assim, essa ciéncia analisa a psicologia individual ou a de grupos
coletivos, baseada em conceitos sobre 0 modo de pensar combinado as
questdes de linguagem, cultura e filosofia.



Para Le Goff (1976, p. 72), a Histéria das Mentalidades esta associada a
Etnologia com o propésito de verificar tudo que muda mais lentamente e, a
Sociologia que tem por objeto de estudo o homem na sociedade.

Na visdo de Restaino (2005, p. 10), para esse autor, 0 modo como uma
sociedade compreende, aceita ou nao um acontecimento, esta relacionado aos
interesses e a heranca cultural dos individuos que a compdem. Para a autora,
a juncao do individual com o coletivo, do inconsciente com o intencional, do
estrutural e do conjuntural, do marginal e do social produz o estudo das
mentalidades.

1.3 Historia das Idéias e Historia das Idéias Linglisticas: um estudo

O importante para a Histéria das Idéias é reconstruir o passado de modo
a identificar o que esta imerso, estabelecendo as relagcdes que constroem o
momento, no qual o objeto de estudo estd inserido. Logo, essa nova
concepgéao da Histdria busca ndo so6 o resgate das idéias, mas também os seus
reflexos.Ja a Histéria das Idéias Linguisticas busca exatamente o resgate
dessas idéias, nao descritas isoladas de fatos externos, mas examinadas por
meio dos dados historicos dos quais sao resultados.

Nesse sentido, uma idéia linglistica € todo saber construido em torno de
uma lingua, num dado momento, como produto quer de uma reflexdo
metalinglistica, quer de uma atividade metalingtiistica ndo explicita. (Favero &
Molina, 2006, p. 24)

Desse modo, a Historia das Idéias Linguisticas permite estudar qualquer
saber que seja fundado na ciéncia linglistica, como toda a tradicdo gramatical
brasileira; é, pois, sob essa perspectiva, que podemos recuperar alguns pontos
importantes da ciéncia da linguagem. Voltando no tempo, verificamos que a
linguagem no século XIX era considerada um mecanismo em desenvolvimento,
visto que este século foi marcado pelo Historicismo e Evolucionismo. Ja a
primeira metade do século XX estudou a linguagem como um sistema, com o

Estruturalismo e com o Gerativismo.



Somente nas décadas de 70, 80 e 90 do século XX é que a Linguistica
Textual e outras teorias de texto ganharam espaco, no Brasil. Contudo,
notamos que a Linglistica estd em constante desenvolvimento, tendo, por

caracteristica principal, o estudo descritivo dos fendmenos da linguagem.

Segundo Auroux (1992, p. 16), a competéncia linglistica é multipla,
apresentando dois saberes: o epilinglistico e o metalingiistico. O epilinguistico
€ 0 saber inconsciente que todo locutor possui de sua lingua e da natureza da
linguagem, antes de ser metalinguistico, isto €, construido e manipulado com a
ajuda de uma metalinguagem. O saber metalinglistico surge, no momento, em
que temos a representacdo consciente dos usos da linguagem. Ele é
determinado por trés tipos de dominio:

e 0 dominio da enunciacdo — capacidade que um locutor tem de

tornar a sua fala adequada a sua finalidade;
e 0 dominio das linguas — falar e/ou compreender uma lingua; e
e 0 dominio da escrita.

O processo do surgimento da escrita € um processo de representagcao
metalinglistica, sem equivalente anterior, e é, provavelmente, o responsavel
pelo aparecimento das tradicdes pedagdgicas da linguagem. Mesmo notando
que a escrita é dotada de normas estilisticas, ela parece nao produzir uma
reflexdo espontinea sobre a natureza da linguagem. Assim sendo, o saber
lingUistico tem sua fonte no fato de que a escrita fixa a linguagem.

De acordo com Restaino (2005, p. 13), o saber metalingtiistico contribuiu
ainda para o surgimento das gramaticas. Foi a partir do século XVI que teve
inicio o processo de desenvolvimento das gramaticas dos vernaculos europeus
e linguas exoéticas. Auroux (idem, p. 65) denomina esse periodo de
gramatizagao, isto é, o processo que conduz a descrever e instrumentar uma
lingua na base de duas tecnologias, que sado ainda hoje os pilares de nosso

saber lingdistico: a gramatica e o dicionario.



Segundo Elia (1975, p. 162-3), esse periodo sé chega ao final no século
XIX, no Brasil, quando os gramaticos buscavam um saber linguistico que n&o

refletisse o saber portugués, produzindo as “gramaticas cientificas”.

No entanto, a dificuldade de divisdo do processo de gramatizagao é

imensa, pois 0 saber nao € estanque e tao facilmente delimitado.

A proposta mais recente de periodizagdo de nossos estudos
gramaticais, a de Cavaliere (2002), é como diz o autor,
heterogénea e baseada em dois fatores principais: as fontes
tedricas e as obras representativas dos momentos de ruptura
em nossos estudos linguisticos, chegando assim, também a
quatro periodos: embrionario, de nossas origens até 1802,
com o surgimento do Epitome da Grammatica Portugueza, de
Antbnio Moraes Silva; racionalista (de 1802 a 1881) que tem a
figura do maranhense Sotero dos Reis como um dos seus
maiores representantes; cientifico, subdividida em duas fases:
fundadora (1881 a 1920), iniciada com a Grammatica
Portugueza, de Julio Ribeiro (1881); e legataria (1920 a 1941)
em que 0s pesquisadores preocupavam-se exclusivamente
com o fato em lingua vernacula.

O dltimo periodo delimitado por Cavaliere foi denominado de
linglistico (de 1941 até os dias atuais), compreendendo
igualmente duas fases: estruturalista (1941 a 1980), cujo maior
representante é Mattoso Camara Junior; e diversificada (1980
até nossos dias), como j& exposto por Guimaraes®*, momento
em que se iniciam vérias linhas de pesquisa. (Favero &
Molina, 2006, p.51)

Entretanto, ha outras propostas. A reflexao que fazemos delas possibilita
verificar que, de modo geral, todos os estudiosos sugerem uma biparticdo do
século XIX, tomando, como divisora de aguas, a Grammatica Portugueza de
Julio Ribeiro (1881), a primeira, no Brasil, a comparar a lingua com as espécies

vivas que nascem, crescem, desenvolvem-se e morrem.

Nesse contexto, os primeiros trabalhos que dizem respeito a histéria dos
saberes linglisticos surgiram na primeira metade do século XIX. De acordo

com Auroux (1992, p. 11), podemos classifica-los com base em trés categorias:

e 0s que pretendem formar uma base documentéaria para pesquisa

empirica;

4 Guimardes, estudioso do movimento de gramatizagdo brasileira (In Favero & Molina, 2006, p. 49).



e 0S que seguem a mesma pratica cognitiva de que derivam; e

e 0s que se voltam para o passado, a fim de justificar uma pratica

cognitiva contemporéanea.

Diante disto, faz-se necessario considerar dois principios concomitantes
em uma pesquisa historica: o contetdo e o contexto. Entendemos que ambos
possuem uma estreita relagdo, uma vez que em uma pesquisa € valido analisar
ndo somente fatos isolados de fatores externos, mas também as mensagens
da sociedade, que neles estdo contidas. Logo, para um trabalho da Histéria das
Idéias Linguisticas, torna-se relevante reconstruir o conteldo mental, associado

com o contexto sOcio-historico, em que esta inserido.

Sendo assim, temos, pela perspectiva da Histéria, informacdes da
sociedade, aspectos econdmicos, politicos e culturais; e da Linguistica, a
interacdo destes aspectos com os linglisticos de uma dada lingua, em um

determinado momento.

Ao analisar um documento escrito no passado, o pesquisador podera
identificar o modo de agir e de pensar de uma dada sociedade, o que o ajudara
a compreender melhor o presente e as mudangas que ocorrem hoje, no
homem e na lingua, de modo que ele possa estar preparado para futuras

transformacoes.

1.4 Histéria das Idéias Linguisticas: método e limitacoes

Ao pesquisador da Histéria das Idéias Linguisticas cabe fazer o maior
levantamento possivel das fontes para sua analise, pois certamente encontrara
alguns desafios a serem enfrentados. Segundo Favero & Molina (2006, p. 26-

8), trés destes se destacam:

e a exaustividade: ao analisar um documento, o pesquisador
devera recorrer a um momento histérico anterior, a fim de
organizar o passado e projetar um futuro, uma vez que conceitos,
teorias e leis ndo podem ser apreendidas de forma abstrata.
Nesse sentido, entendemos que a medida que o inventario
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aumenta, maior sera a exaustividade do pesquisador de
identificar e organizar o que, de fato, é relevante. (Kuhn apud

Favero & Molina, idem);

e a busca das fontes: essa busca nem sempre sera facil, pois o
pesquisador podera encontrar dificuldades no acesso a
documentacao, ter longas convivéncias com arquivos, bibliotecas
e obras raras. Também podera se deparar com dificuldade de

encontrar determinadas obras ou edigdes.

e o0 estudo da documentacao: no momento da andlise, é
importante o pesquisador considerar o contexto de producao do
qual resultou seu objeto de pesquisa, bem como a intransponivel
distancia espaco-temporal entre o cenario no qual viveram as
personagens que produziram as obras que constituem o objeto de
estudo e o contexto em que se produz o trabalho. (id. ibid.).

Diante disto, o pesquisador deve lembrar que se trata de um homem do
século XXI, tentando inserir-se no passado, de modo a descrever uma
sociedade, recriando determinada época. Ele sera um mediador entre o objeto

de estudo e a sua cultura.
Para Molina (2004, p. 35):

Descricao e analise devem caminhar lado a lado, intimamente
ligadas, devendo a ver por parte do pesquisador um empenho
bastante significativo de ndo s6 reconstruir o passado, mas
tentar entendé-lo relacionando fatos, desatando fios,
esticando-os e entrelagando-os novamente, pois uma analise
que considerasse tdo somente a descrigdo do documento
resultaria num mero inventério de dados, datas e nomes; ou
seja, esse estudo tornar-se-ia uma simples cronologia.

Nessa perspectiva, o estudioso da Histéria das Idéias Linglisticas deve
observar a lingua e o saber que se constrdi sobre ela, ao passo que a
sociedade e seus sujeitos se transformam. Assim, esta estabelecido o vinculo
dos estudos da linguagem com momentos importantes da histéria de uma
determinada sociedade, na busca de uma melhor compreensado dos estudos

atuais da Linguistica.
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O capitulo seguinte sera dedicado a reconstrucao do contexto em que
NMA produziu a maior parte de suas obras, a Era Vargas. Sobretudo, esse
capitulo servira de auxilio para entendermos melhor a estrutura e a postura do
autor, em duas de suas principais obras: a Gramatica Metddica da Lingua
Portuguesa (1943) e o Dicionario de Questées Vernaculas (1981).



Queremos que o Brasil seja Brasil! Queremos conservar
a nossa ra¢a, 0 nosso nome, 4 nossa historia, e
principalmente a nossa lingua, que é toda a nossa vida,
0 nosso sangue, a nossa alma, a nossa religiao! (...)

A lingua faz parte da terra. Se queremos defender a
nacionalidade, defendendo o solo, é urgente que
defendamos também, e antes de tudo, a lingua, que jd

se integrou no solo, e ja é base da nacionalidade.

Olavo Bilac
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Capitulo I
A Era Vargas: o contexto histérico e o ensino de Lingua Portuguesa

Este capitulo trata de uma reflexdo sobre a realidade social, cultural,
politica e econbmica do periodo, em que encontramos a maior parte das
producdes de NMA, a Era Vargas.

Getulio Vargas chegou a presidéncia da Republica, em 1930. Nela,
permaneceu até 1945, como chefe de um governo provisério, presidente eleito
pelo voto indireto e ditador. Ocupou novamente a presidéncia, em 1950, por
meio do voto popular, ndo chegando a completar o mandato, em consequiéncia
de sua morte, em 1954,

Getulio Vargas foi, provavelmente, a maior expressao politica brasileira
do século XX. Provinha de uma familia de estancieiros de Sao Borja, regiao
gaucha da Campanha. Foi promotor publico, deputado estadual, lider da
bancada gaucha, na Camara Federal, ministro da Fazenda de Washington
Luis, governador do Rio Grande do Sul e subiu ao poder, em 1930, tracando

uma trajetéria bem distante dos moldes da politica oligarquica.

2.1 O fim da Republica Velha: a Revolucao de 30

A crise econdmica, que se instaurou no Brasil, devido a quebra da Bolsa
de Nova lorque (1929)° foi paralela & questdo sucesséria. Nas eleicbes de

”6

1930, de acordo com a politica do “café com leite™, o presidente paulista

Washington Luis deveria ser substituido por “um mineiro”

, logo o candidato
natural seria o governador Anténio Carlos de Andrada, membro do Partido
Republicano Mineiro (PRM). No entanto, Washington Luis apoiou o candidato
paulista Julio Prestes, do Partido Republicano Paulista (PRP). Esse apoio
acabou sendo o responsavel pela cisdo desses partidos que constituiram a

base politica da Republica Velha.

5 Em 1929: quebra do sistema financeiro de Wall Street gerando violenta crise do sistema capitalista.

6 Essa politica trata do revezamento de poder nacional entre os estados de S50 Paulo (produtor de café)
e Minas Gerais (produtor de leite).

7 Caracteristica atribuida a um possivel candidato a Presidéncia da Republica, natural do Estado de Minas
Gerais.
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Entdo, Antbnio Carlos, diante da frustracdo de seus planos politicos,
inicia uma candidatura de oposicao; consequentemente, da aliangca com o Rio
Grande do Sul, nasce a Alianca Liberal. O gaucho Getulio Vargas é lancado
como candidato, tendo como vice Jodo Pessoa, governador da Paraiba. Essa
alianca defende o voto secreto, a criacdo de algumas leis trabalhistas, além de

incentivar a producéao industrial.

Em marco de 1930, realiza-se a eleicdo, na qual Julio Prestes derrota
Getulio Vargas. Os lideres da Alianca Liberal recusam-se a aceitar o resultado,
sob a alegacao que a vitoria de Julio Prestes nao passa de uma fraude.

O clima de revolta atinge diversas regides do pais e diversos grupos
sociais que tém por intencdo dar um fim ao regime oligarquico, tais como
operarios, militares, profissionais liberais. Nesse quadro, o fato que
desencadeou a Revolucédo foi o assassinato de Jodo Pessoa, em julho de
1930. Apesar de o crime ter motivagdes politicas regionais, a opinido publica
atribuiu tal fato ao governo federal. Em outubro de 1930, a oposigéo se une em
um movimento militar que tem inicio no Rio Grande do Sul, espalhando-se por
Minas Gerais, Paraiba e Pernambuco, cuja intencdo era impedir a posse de
Julio Prestes.

Ao reconhecer o avango da guerra civil, o presidente Washington Luis é
deposto pelos militares Mena Barreto, Tasso Fragoso e Isaias Noronha, pouco
antes do término de seu mandato. A junta militar entrega o poder a Getulio
Vargas, chefe do movimento, que toma posse em novembro de 1930, como
“Presidente Provisério” do Brasil. Assim, encerra-se o dominio das oligarquias
e a Primeira Republica.

Isto posto, na perspectiva de Skidmore, 2003, p. 26:

Havia dois fatores, (...) que distinguiam os acontecimentos de
1930 de todas as lutas precedentes pelo poder, na histéria da
Republica. Em primeiro lugar, a Revolugédo de 30 pés fim a
estrutura republicana criada na década de 1890. Os
revolucionarios arrombaram uma porta aberta, evidenciou-se
mais tarde, de vez que a Republica Velha desabou de repente
sob o peso de suas dissensdes internas e da pressado de uma
crise econdmica em escala mundial. Em segundo lugar, havia
uma concordancia disseminada, antes de 1930, quanto a
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necessidade urgente de uma revisdo basica no sistema
politico. A magnitude desse descontentamento com o sistema
vigente e a natureza exata dos remédios propostos variavam
enormemente numa coalizdo de malhas frouxas contra a
lideranca situacionista da Republica Velha. Alguns dentre os
revolucionarios almejavam pouco mais do que mudancgas
constitucionais no mais exato sentido juridico. Outros estavam
preparados para lutar por planos ambiciosos de modificagbes
econbmicas e sociais, abrangendo a reorganizagdo nacional,
em larga escala. O que os irmanava era uma vontade de
experimentar novas formas politicas, numa tentativa
desesperada de alijar o arcaico. O esforgo resultou em sete
anos de agitada improvisagdo, incluindo uma revolta
regionalista em S&o Paulo, uma nova Constituigdo, um
movimento de frente popular, um movimento fascista e uma
tentativa de golpe comunista. Em 1937, um Brasil exausto
terminou sua experimentagédo politica e iniciou oito anos de
regime autoritario sob o Estado Novo.

Apesar de a Revolucédo ter posto um fim ao poder das oligarquias
cafeeiras, a cafeicultura continuou a ser a principal fonte da nossa economia. E
até 1931, nosso pais continuava a sofrer os impactos da crise de 29. Assim,
Getulio Vargas tratou de criar o Conselho Nacional do Café (CNC), sob
influéncia direta dos cafeeiros. Em fevereiro de 1933, o érgao foi extinto e
substituido pelo Departamento Nacional do Café (DNC), realizando de modo

efetivo a federalizacao da cafeicultura.

A politica de valorizagdo do café gerou medidas, que consistiam em
comprar os excedentes do café; essa compra, seguida da destruicdo de uma
parcela do produto, visava reduzir a oferta e manter os precos. Ao defender a
politica cafeeira, o governo acabou por defender a economia como um todo.
Essa politica de valorizacdo acabou por favorecer o desenvolvimento do
processo da industrializacdo com base na substituicdo das importagdes,
permitindo que o pais fosse um dos primeiros a se livrar dos efeitos da crise de
29.

Entretanto, a situacdo do povo ndo melhorou, pois a politica de
valorizacao, devido a proibicao de novos plantios e da reducao salarial, gerou
um grande numero de desempregados.
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2.2 O Governo Provisério (1930 - 1934)

Segundo Fausto (2001), dois pontos inter-relacionados sdo importantes
na definicdo do processo politico, entre 1930 e 1934: a questao do tenentismo
e a luta entre o poder central e os grupos regionais. Apos a vitoria da
Revolucdo de 30, os tenentes passaram a fazer parte do governo e, na
tentativa de imprimir suas idéias, buscavam, cada vez mais, atuar
politicamente. Getulio Vargas nomeou os tenentes como interventores nos
estados, com o propédsito de dar um fim ao predominio das oligarquias
estaduais. Foram alvo de Getllio Vargas duas regides muito diferentes: o
Nordeste e Sao Paulo.

No Nordeste, a atuacédo dos tenentes desperta a ira dos dominantes das
areas mais desenvolvidas do pais. Juarez Tavora destaca-se por controlar 12
estados, chegando a ser chamado, ironicamente, de “vice-rei do Norte”.
Todavia, € fortemente combatido por tentar criar um bloco de pequenos
Estados. Em Sao Paulo, a ineficacia do governo federal acaba por
desencadear uma guerra civil, a Revolucado Constitucionalista de 1932.

Getulio Vargas marginalizou a elite paulista e nomeou o tenente Joéo
Alberto como seu interventor. Esse, ndo suportando as pressoes de Sao Paulo,
demite-se em julho de 1931. Depois dele vieram mais trés interventores, fato
que mostra a gravidade da situacdo. A elite de Sao Paulo defende a
constitucionalizacdo do pais, apoiada na democracia liberal, e exige “um
interventor civil e paulista”. Parte da populacéao sensibiliza-se pela bandeira da
constitucionalizagao, apoiando a uniao do Partido Republicano Paulista (PRP)
com o Partido Democratico (PD), forma a Frente Unica Paulista (FUP).

Devido as pressodes, Getulio Vargas comeca a ceder. Publica o Cédigo
Eleitoral (que estabelece a obrigatoriedade do voto, seu carater secreto e o
direito de voto das mulheres), marca para 1933 a eleicdo da Assembléia
Constituinte e nomeia, como interventor o civil e paulista Pedro de Toledo.
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2.2.1 A Revolucao de 1932: a busca de liberdade de Sao Paulo

A situacéo ainda era tensa e a oligarquia paulista estava ansiosa para se
libertar do governo federal, para conquista-lo mais rapido, opta pela luta
armada, levando a opinido publica contra Getulio Vargas e os tenentes. Em
uma tentativa de invasdao a sede de um jornal tenentista, quatro estudantes
Martins, Miragaia, Drausio e Camargo sao mortos. Esse fato fez com que as
oligarquias criassem um clube civico intitulado M. M. D. C%, em homenagem a
esses estudantes.

Enfim, em 9 de julho de 1932 eclodiu 0 movimento armado, denominado
“Revolugdo Constitucionalista”, assinado pela FUP® e alguns militares. Séao
Paulo esperava, em vao, o apoio do Rio Grande do Sul e de Minas Gerais. A
verdade é que as elites desses estados nao podiam combater um governo que,
h& pouco, haviam colocado no poder. Sdo Paulo ficou sozinho, contando com
uma grande mobilizacdo popular contra as forcas federais. O movimento de 32
uniu diferentes setores sociais: a cafeicultura, a classe média e os industriais.
Somente a classe operaria ndo participou. A superioridade de Sao Paulo,
perante os demais estados, fez com que fosse comparado a uma locomotiva
que puxava vinte vagoées vazios. (Boris, 1996, p.346)

Contudo, a superioridade militar do governo era notavel; apés trés
meses, a tropa paulista decidiu render-se, gesto que salvou vidas. Embora
vitorioso, o governo federal percebeu que néo poderia ignorar a elite paulista, e
os derrotados perceberam que teriam de estabelecer um acordo com o poder

central.

2.3 O Governo Constitucional (1934 - 1937)

Ao longo de 1933, o tenentismo foi se desagregando. Alguns
interventores continuaram subordinados ao governo, enquanto outros foram
para partidos de direita e de esquerda. Entdo, o governo provisério decidiu
constitucionalizar o pais; foram realizadas as eleigbes para a Assembléia
Constituinte, para a elaboracdo de uma nova Constituicdo (32. do pais) que

8 Clube Civico M. M. D. C.: espécie de milicia civil, simbolo da revolugdo.
° FUP: Frente Unica Paulista.
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seria promulgada em 16 de julho de 1934. Essa Constituicdo assemelhava-se a
de 1891, por se tratar de uma Republica Federativa, mas trazia novos pontos,
devido as transformacdes do pais. Ela incorporou alguns principios liberais da
Constituicado alema de Weimar, mas tendia para o corporativismo, para o

nacionalismo.

O nacionalismo estava relacionado, em especial, a economia. A
Constitucionalizacao previa a nacionalizacdo das minas e jazidas, entre outros.
Assegurava a autonomia dos sindicatos e discorria sobre leis trabalhistas:
proibicdo de diferencas salariais com base na discriminacdo por sexo, idade,
nacionalidade e estado civil; salarios minimos regionais; jornada de trabalho de
oito horas didrias; indenizacdo do trabalho em caso de demissdo sem justa

causa; férias remuneradas e regulamentacao do trabalho do menor.

No que concerne a familia, educacdo e cultura, a Constituicao
estabeleceu obrigatdrio e gratuito o ensino primario (4 anos). O ensino religioso
passou a ser facultativo e aberto a todas as religides, ndo se restringindo
somente a catolica. O voto passou a ser secreto e universal para brasileiros de
ambos o0s sexos, alfabetizados e maiores de dezoito anos. E em 15 de julho de
1934, pelo voto indireto da Assembléia Constituinte, Getulio Vargas foi eleito
presidente da Republica. A partir de sua posse, as eleigcdes para a presidéncia

seriam realizadas, por meio do voto direto.

2.3.1 O Integralismo: um unico partido, um unico chefe

No Brasil, na década de 20, surgem algumas organizacdes, embora
pequenas, fascistas e inspiradas nos ideais de Benito Mussolini. Apdés a
Revolucao Constitucionalista (1932), Plinio Salgado e outros intelectuais
fundam a Acédo Integralista Brasileira (AIB). Doutrinariamente, o integralismo
prega um governo ditatorial extremamente nacionalista, com base na

hegemonia de um Unico partido, a AlB, que deveria obedecer a um Unico chefe.

O lema dessa organizagao politica era “Deus, Patria e Familia”, por
valorizar principios unificadores. Tinha por seu principal inimigo o comunismo e
encontrava apoio nos setores mais conservadores da sociedade, como a

oligarquia tradicional, a alta hierarquia militar e o alto clero.
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Sob o olhar de Koshiba (1992, p. 308-9),

Tal como o seu modelo europeu, a AIB utilizava-se do édio
aos comunistas para elevar a tensdo emocional de seus
partidarios. “O perigo vermelho” era visto por toda a parte, o
que mantinha a permanente vigilancia e o fervor partidario.

Entre 1932 e 1935, quando os efeitos da crise de 29 se faziam
sentir com intensidade e as agitacbes esquerdistas
comegavam a tomar corpo, os integralistas formaram, como
na ltalia, grupos paramilitares (camisas verdes), que agiam
com violéncia para dissolver as manifestagdes esquerdistas.
Entre o0s integrantes destacam-se entdo alguns nomes
conhecidos, como Raimundo Padilha e Miguel Reale.

Ao longo dos anos 30, o integralismo, com seus temas conservadores,
enfrentou 0 comunismo de concepgdes revolucionarias: luta de classes, luta
contra o imperialismo, reforma agraria, entre outros. O antagonismo desses
dois movimentos apenas refletia a oposicao pela qual passava a Europa: de

um lado o fascismo, de outro 0 comunismo soviético.

2.3.2 Um novo ideal: a Alianca Nacional Libertadora

A ameaca integralista e o constante avanco do fascismo na Europa
fizeram com que alguns homens de esquerda organizassem um movimento
popular nomeado Alianca Nacional Libertadora (ANL). Carlos Prestes foi eleito
presidente honorario dessa corporacdo. Mesmo sendo comunista, seu papel
era atrair os eleitores que ainda o admiravam como o corajoso comandante da

Coluna Prestes, que havia liderado a causa dos tenentes, na década de 20.

A plataforma da ANL pedia o cancelamento das dividas externas, a
nacionalizagdo das empresas estrangeiras, a reforma agraria, entre outros. Boa

parcela da classe média apoiava essa idéia.

Diante disto, o crescimento rapido da ANL desperta a angustia das
camadas mais conservadoras. Getulio Vargas, a fim de fortalecer seu governo,
solicita a Camara dos Deputados a aprovagdo de uma Lei de Seguranca
Nacional (LSN), em 1935. Essa lei definia que qualquer manifestacéo contra a
ordem politica e social se tornaria crime, tais como: greve de funcionarios

publicos, incitar 6dio entre as classes sociais, criacdo de associacbes e
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partidos que tivessem, dentre seus objetivos, subverter a ordem do governo
vigente. Na medida em que se discutia a questdo da LSN, em um comicio
realizado pela Alianga, Carlos Prestes lia um documento langando palavras de
ordem como: “Abaixo ao governo odioso de Vargas! Todo poder a Alianga

Nacional”.
Skidmore (2003, p. 43) diz o seguinte:

E Vargas respondeu prontamente. A 13 de julho a policia
invadiu o quartel-general da Alianga, confiscando documentos
usados mais tarde para provar que o0 movimento era
financiado do exterior e controlado por comunistas. A Alianga
foi fechada por ordem do governo durante seis meses. Muitos
lideres de esquerda foram presos, enquanto a maioria no
Congresso deixava o julgamento das medidas repressivas ao
Supremo Tribunal, que se recusou a aceitar a peticdo da
Alianga. O “caminho legal” para o poder havia sido vedado a
extrema esquerda.

Diante da repressao, os integrantes da ANL'® preparavam uma revolta
militar contra o governo, a Intentona Comunista, em novembro de 1935.
Batalhdes nas cidades de Natal, Recife e Rio de Janeiro foram rapidamente
dominados pela policia militar. Destacaram-se no comando das forcas do

governo Eduardo Gomes e Eurico Gaspar Dutra.

Para Getulio Vargas, a Intentona Comunista sé trouxe beneficios.
Conseguiu com facilidade decretar o “estado de sitio”, devido a uma revolta da
qual participaram poucas pessoas e prenderam milhares de sindicalistas,
operarios, militares e intelectuais acusados de incitarem atividades contra o
governo. Getulio Vargas utilizava a “ameaga comunista” para preparar o golpe

que levaria o pais a um periodo de ditadura.

2.4 O Estado Novo (1937 - 1945): a preparacao do golpe

O processo politico, que leva Getulio Vargas a implantagdo do Estado
Novo, néo se refere apenas a uma vontade pessoal, pois a partir de 1935, as

elites politicas e as classes dominantes receosas, quanto as revolugcdes e

10 ANL: Alianca Nacional Libertadora.
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manifestacdes sindicais, passam a se unir a Getulio Vargas com o propésito de
controlar, ainda mais, o processo politico-econdmico do pais.

No que diz respeito a eleicdo presidencial, marcada para janeiro de
1938, verificamos que, desde janeiro de 1937, a campanha eleitoral vinha se
desenvolvendo. Havia uma reparticao: de um lado, uma parcela da sociedade
temia que outro presidente nao tivesse capacidade de manter a ordem; de
outro, os liberais sentiam que Getulio Vargas almejava permanecer no
comando do pais. Desde 1935, o pais vivia um periodo tenso, em estado de

guerra.

Na disputa eleitoral, havia trés candidatos: Plinio Salgado,
representando a Acao Integralista Brasileira (AIB), Armando de Salles Oliveira
da Unido Democratica Brasileira (UDB), que abarcava grande parte da
oposicao a Getulio Vargas, e o ex-ministro José Américo candidato oficial do

governo.
Nesse contexto, segundo Faria e Barros (1982, p. 41-2):

Armando de Salles Oliveira fez a campanha que se esperava
que fizesse, sem surpresas: apareceu muito em publico, ndo
se confrontou com o governo federal e elegeu homens de
empresa e grupos profissionais como sua platéia. Pregou um
governo constitucional, sobriedade econémica e administrativa
e dirigiu pungentes apelos as Forgcas Armadas, insistindo (...)
no aperfeicoamento da instituicdo militar e na manutencéo
desta como garantia da Constituigado. (...) José Américo teve
uma absurda e inexplicavel guinada para a esquerda, como se
algum candidato comunista Ilhe ameacasse roubar os votos
dos operarios (...). Declarava-se “candidato do povo”,
atacando o status quo que representava.

Desse modo, fica evidente que Armando de Salles seria o vencedor das
eleicbes. O chefe de campanha de José Américo pensa na possibilidade de
suspender as eleicdes. Getulio Vargas, enquanto isso, aguardava o0 momento
mais propicio para o golpe, contando com o apoio dos generais Goéis Monteiro
e Eurico Gaspar Dutra.

Contudo, o Congresso Nacional percebe a intencdo de Vargas € o

impede de renovar o Estado de Sitio. O Presidente, por sua vez, acaba
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forcando a situacédo e “no dia 22 de setembro os jornais publicavam o Plano
Cohen”, suposto plano comandado por comunistas com a intencdo de
assassinatos em massa e subversao total do governo. O “Plano” foi uma farsa
armada pelo préprio governo, com a ajuda dos integralistas. Em nome do
“perigo comunista”'’, foi decretado um novo estado de guerra. Assim:

A 10 de novembro de 1937, dia do golpe que instaurou o
Estado Novo, Getulio Vargas Vargas, lider politico daquele
movimento e até entdo presidente constitucional, em
proclamacao ao povo do Brasil, justificava a necessidade e a
inevitabilidade de um regime autoritario. (Sola, 1987, p.256-7)

E, inicia sua declaracéo dizendo:

O homem de Estado, quando as circunstancias impdem uma
decisdo excepcional, (...) ndo pode fugir ao dever de toma-Ila,
assumindo perante a sua consciéncia e a consciéncia de seus
cidadaos as responsabilidades inerentes a alta fungéo que lhe
foi delegada. (idem)

Em seguida:

Tenho suficiente experiéncia das asperezas do poder para
deixar-me seduzir pelas suas exterioridades e satisfagbes de
carater pessoal. Jamais concordaria, por isso, em permanecer
a frente dos negbcios publicos, se tivesse de ceder
quotidianamente as mesquinhas injungbes da acomodagao
politica, sem a certeza de poder trabalhar com maior proveito
pelo bem da coletividade. (...). Firme propésito de continuar
servindo a Nagao. (id. ibid.)

No ano de 1937, foi outorgada uma nova Constituicdo, apelidada de
“Polaca”, uma alusdo pejorativa a Constituicao fascista da Polbnia, que
propunha uma mescla de pressupostos fascistas e nacionalistas, sob forte
influéncia da Carta del Lavoro italiana. Tinha como pontos principais:

e completo controle do presidente sobre os estados, podendo

nomear seus interventores;

I Farja, A. A. e Barros, E. L. Getilio Vargas e Sua Epoca, 1982, p. 41-2.
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e permissdo para o presidente suspender as imunidades
parlamentares; permissdao para prisdo, exilio e invasdao de

domicilios; permissao para censurar os veiculos de comunicacao;

e o0 Parlamento, as Assembléias Estaduais e as Céamaras
Municipais foram extintas; enquanto isso, o presidente tinha o
poder de governar através dos decretos-leis; as novas eleicoes
para o Parlamento deveriam ser realizadas depois de a Carta ser
submetida a um plebiscito, que nunca chegou a acontecer.

A ideologia do Estado Novo pregava que o povo se identificasse com a
nagcdo e ambos com o seu ditador, sem a interferéncia dos partidos. As
manifestacdes contra o governo estavam proibidas, a policia de Getulio Vargas
acabou torturando e matando milhares de cidadaos. E, para que sua imagem
de repressor nao ficasse, Getulio Vargas fez uso da propaganda para ganhar a
simpatia do povo. A partir de entdo, o governo criou o Departamento de
Imprensa e Propaganda (DIP) com a finalidade de gerenciar a propaganda do
regime “A Hora do Brasil” e de censurar os meios de comunicagéo.

Outro 6rgao importante, no governo de Getllio Vargas, foi o
Departamento Administrativo do Servigo Publico (DASP). Esse 6érgao tinha,
como propdsito, recrutar pessoas para trabalhar no servigo publico, por meio
de concursos e provas de habilitacdo. Exigir dessas pessoas dedicacao

maxima era a intencao do governo.

Em relagdo a educacao, varias medidas foram tomadas nas escolas
para difundir a ideologia do governo: ensino de moral e civismo, aprendizagem
musical com cantos nacionalistas, desfiles de estudantes em datas civicas e

exaltacao de Getulio Vargas e seu governo.

Muitos intelectuais resistiram a ditadura de Getulio Vargas. O mais
conhecido é o escritor Graciliano Ramos que, acusado de participar da ANL, foi
preso e exilado. O autor conta, ao seu pais, essa experiéncia em Memodrias do
Carcere (1955).
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2.4.1 A nao reparticao do poder: a Rebelidao Integralista

Os integralistas, que tiveram participagdo mais que ativa no
golpe do Estado Novo, acreditavam, com uma certa razo,
que o movimento estava as portas do poder ou, na pior das
hip6teses, que se constituiiam em sécios privilegiados de
Vargas e dos militares na gerenciagao do Estado.

Mas qual nao foi a surpresa e a frustragéo de Plinio Salgado
quando Vargas, depois de 10 de novembro, negou-se a
repartir o poder com a Agao Integralista. No dia 2 de dezembro
de 1937, decretou a dissolugéao dos partidos politicos, inclusive
a AIB. (...) Para Getulio Vargas e seus aliados, desagradava a
rigidez ideoldgica dos integralistas, que ndo se coadunava
coma sua flexibilidade politica. (Faria, A. A. e Barros, E.L. de.
1988, p. 44)

Marginalizados, os integralistas comecaram a conspirar pela tomada do
poder e deposicao de Getulio Vargas. O ataque foi considerado uma decepgao.
Entretanto, a repressdo contra os integralistas foi menos intensa da que se

abateu sobre os comunistas.

Plinio Salgado, um dos integrantes da Acao Integralista Brasileira (AIB),
nao foi incomodado; as autoridades permitiram seu exilio voluntario. Mais uma
vez, Getulio Vargas, aproveitando o fracasso do inimigo, consolida seu

governo.

A politica econbmica do Estado Novo passou por profundas
transformacdes. Como vimos, devido a Crise de 29, as exportacdes tornaram-
se reduzidas e, ao mesmo tempo, estimularam a industrializacdo com a
finalidade de substituir as importagdes. A medida que a produgdo das
industrias nacionais era consumida pelo mercado interno, assistiamos a um
acumulo de capital, investido em novos equipamentos. Nesse periodo, o valor
da producdao industrial ultrapassa o valor da producao agricola.

Getulio Vargas assume uma posicdo de comando econdmico,
interferindo diretamente na producdo. Orgaos de coordenacao sio criados, tais
como o Ministério de Trabalho, Industria e Comércio (1933) e o Departamento
Nacional de Producdo Mineral (1934), com a intencao de ampliar o uso das
riquezas do subsolo.
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Nesse contexto, entre 1937 e 1940, o Estado passa a dar mais incentivo
as atividades econbmicas ja existentes. Também é criado o Conselho Nacional
do Petréleo (CNP), e a partir de 1940, o Estado passa a ser o maior investidor

do setor industrial, devido a instalagdo de empresas estatais.

As principais empresas estatais, criadas nessa fase, foram: a
Companhia Siderurgica Nacional (CSN) em 1940, a Companhia Vale do Rio
Doce (CVRD)'? em 1942, a Companhia Nacional de Alcalis (CNA) em 1943, a
Fabrica Nacional de Motores (FNM) em 1943 e a Companhia Hidrelétrica do
Sao Francisco (CHESF) em 1945.

Diante desse acontecimento, Skidmore (2003, p. 67-8) diz que

a intervengédo do governo federal na economia brasileira (...)
foi grandemente acelerada pela Segunda Guerra Mundial. A
entrada formal do Brasil na guerra, em 1942, deu oportunidade
a um esforgo de mobilizagdo econémica em escala total, sob a
direcéo de Jodo Alberto, o antigo tenente e interventor em S&o
Paulo. A necessidade 6bvia de matérias-primas e bens
manufaturados, vitais para o esforco de guerra, deu nova
importédncia ao programa do governo Vargas, de empresas
financiadas pelo Estado.

Contudo, foi possivel constatar que a politica industrialista de Getulio
Vargas nao prejudicou a agricultura. O Estado amparou, de modo significativo,
o café, principal produto de exportagdo. A producdo acgucareira passou,
também, a ser controlada pelo governo, por meio do Instituto do Acucar e do
Alcool (IAA), em 1933.

2.4.2 O Estado Novo: a politica trabalhista

Com a industria, cresce o numero de operarios, e, com eles, a
consciéncia de lutar pelos seus direitos. Assim, o movimento dos operarios,
através de greves e manifestacoes, entre 1930 e 1935, faz com que o governo
crie uma série de leis trabalhistas com a finalidade de antecipar as

reivindicacdes, esvaziando a mobilizacdo operaria.

2 CVRD, que atualmente é uma empresa privada, em novembro de 2007, passou a ser apenas Vale.
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Essas leis, antecipando algumas reivindicacdes, visavam acalmar os
animos da classe operaria e criar a imagem de Getulio Vargas como “o pai dos

pobres”.

Nesse sentido, algumas leis trabalhistas ganham destaque: seguranca
de salario minimo aos operarios, férias remuneradas, jornada de trabalho diario
de oito horas, protecdo ao trabalho da mulher e do menor e estabilidade do
emprego. Essas leis foram reunidas na Consolidagdo das Leis do Trabalho
(CLT).

Apés a Carta de 1937, 0 governo passou a se preocupar em neutralizar
a influéncia politica dos operarios, por meio do ajuntamento dos trabalhadores
em sindicatos. Esses, por sua vez, tinham sua autonomia bastante abalada
devido aos altos impostos cobrados compulsoriamente de todos os
trabalhadores. Tal politica trabalhista visava os interesses da nagéo, acima da
relacdo dos empregados com seus empregadores.

2.4.3 O Brasil na Segunda Guerra Mundial (1939 - 1945)

E inegavel a relagdo do fascismo e do nazismo com poténcias
democraticas ocidentais; Brasil e Alemanha eram grandes parceiras
comerciais, desde 1937. Nesse periodo, os Estados Unidos da América (EUA)
reforcavam sua influéncia na América Latina. Sendo assim, desde o inicio da
guerra, o Brasil procurou adotar uma posicao equidistante, negociando tanto

com 0s norte-americanos quanto com os alemaes.

Nesse clima, em 1941, o ataque japonés contra Pearl Habour fez com
que os Estados Unidos entrassem efetivamente na guerra e o Brasil foi
obrigado a romper suas relacdes diplomaticas com o0s paises do eixo
(Alemanha, Italia e Japao), em 1942. Alem de o Brasil ceder territorio para se
tornar base aliada, envia tropas da Forga Expedicionaria Brasileira (FEB), para
lutar na Italia em agosto de 1942. Aliada as tropas do exército norte-americano,
a FEB obtém vitérias contra as tropas nazistas. Assim, os oficiais acabaram

contribuindo na luta contra as ditaduras.
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2.4.4 A renuncia de Getulio Vargas: o fim do Estado Novo

A guerra provocou consequéncias na politica interna brasileira, pois o
Estado Novo ndo podia mais manter sua ditadura, enquanto a FEB lutava
contra o fascismo e 0 nazismo. As manifestagdes eclodiram, apesar de todos
0s meios de repressdo e a elite retirou seu apoio a ditadura, através do
“Manifesto dos Mineiros” (1943), assinado pelos futuros lideres da UDN

(Virgilio de Melo Franco, Afonso Arinos, Milton Campos, entre outros).

Com o aumento das pressoes, em 1945, Getulio Vargas é obrigado a
assinar o Ato Adicional, convocando eleigdes presidenciais para o final do ano.

Assim, formam-se varios partidos politicos:

a Unido Democratica Nacional (UDN) — cultiva sentimentos
antigetulistas e langa como candidato o brigadeiro Eduardo
Gomes;

e 0 Partido Social Democratico (PSD) — composto por forcas do
governo, apdia a candidatura do general Eurico Gaspar Dutra;

e 0 Partido Trabalhista do Brasil (PTB) — abarca a camada sindical
ligada ao trabalhismo, apoiando o candidato do PSD; e

e 0 Partido Comunista Brasileiro (PCB) — lanca Yedo Filza como
seu candidato.

Diante disto, Getulio Vargas da anistia a todos os presos politicos e total
liberdade a campanha eleitoral. Muitos desconfiavam dessa postura, em
especial, quando um movimento popular pede sua permanéncia no poder: era

»13

0 “querirismo O Presidente instigava esses movimentos, por meio de

propostas como a “lei antitruste”'*, de carater nacionalista.

A oposigao, concentrada na UDN, temia que Getulio Vargas continuasse
no poder, esperava apenas o momento certo para derruba-lo da presidéncia. A
oportunidade veio, quando ele nomeou seu irmao como Chefe da Policia e

13 “quererismo”: movimento popular que clamava pela permanéncia de Getllio Vargas no poder.

4 “ei antitruste”: lei que limita a entrada de capital estrangeiro no pais.
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Jodo Alberto como prefeito do Rio de Janeiro. Ao final de outubro de 1945,
tropas do exército lideradas pelos generais Gois Monteiro e Eurico Gaspar
Dutra cercaram a sede do governo e obrigaram Getulio Vargas a renunciar. O
poder foi entregue, em carater temporario, para o presidente do Supremo
Tribunal Federal, José Linhares. Getulio Vargas foi para sua fazenda em Sao
Borja, no Rio Grande do Sul, e, devido ao seu apoio, o general Eurico Gaspar
Dutra venceu as eleicbes presidenciais.

2.5 Eurico Gaspar Dutra (1946 - 1951): seu governo

A eleicdo do general Eurico Gaspar Dutra para a presidéncia da
Republica deu inicio a um novo periodo politico no pais. Esse periodo,
conhecido como Republica Populista, manipulava os interesses do povo, tendo
como base o nacionalismo e o trabalhismo, estendendo-se até 1964.

Para Koshiba (1992, p. 340):

Chama-se de populismo (...) a forma de manifestacdo das
insatisfacdes da massa popular urbana e, ao mesmo tempo, o
seu reconhecimento e sua manipulagéo pelo Estado. Do ponto
de vista da camada dirigente, a forma assumida pelo estado
para dar conta dos anseios populares e, simultaneamente,
elaborar mecanismos de seu controle. Esta nova conjuntura foi
determinada pelo desenvolvimento industrial e urbano que
ocorrera nos anos anteriores a 1930, mas que, apds a
revolugdo, passou a sofrer a intervencao do Estado.

Ao mesmo tempo em que Eurico Gaspar Dutra é eleito presidente,
forma-se o Congresso Nacional com 320 parlamentares. Esse Congresso tem
o poder de transformar-se em Assembléia Constituinte e elaborar a Nova

Constituicdo do pais.

A Carta Magna de 1946 segue as linhas gerais das Constituicbes de
1934 e 1981; é bastante liberal e se adaptou bem a realidade do pais. Tem
como pontos principais:

e a manutencédo da federacao e do presidencialismo;

e 0 poder executivo, exercido pelo presidente e seus ministros, com

mandato de cinco anos;
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o poder legislativo, constituido pelos Deputados (mandato de 4

anos) e pelo Senado (mandato de 8 anos);

e 0 poder judiciario, formado pelos tribunais federais de cada
Estado;

e 0s estados da federacdo e os municipios passam a ter autonomia

politica e administrativa;

e 0 voto passa a ser universal e secreto para brasileiros maiores de
18 anos, sendo vetado para analfabetos e militares abaixo da

patente de sargento; e
e assegura o direito de greve e de manifestacdes populares.

O governo de Eurico Gaspar Dutra, diante de um clima de Guerra Fria,
passa a ser liderado por um discreto liberalismo e por concessdes populares.
Rompe relagdes com a Unido Russa Socialista Soviética (URSS) e cria uma
atenta vigilancia sobre os sindicatos. Coloca o Partido Comunista Brasileiro
(PCB), como partido ilegal, cassando os mandatos de seus deputados eleitos.

Na politica externa, o Brasil alia-se aos Estados Unidos da América
(EUA), por meio do Tratado de Assisténcia Mutua. Ao mesmo tempo, é criada a
Comissao Técnica Mista Brasileira, conhecida por Missao Abbink, que concluiu,
como causadores da inflacdo, os aumentos salariais. Diz, ainda, que, para o
desenvolvimento da economia brasileira, € necessaria a entrada de capital

estrangeiro.

Na tentativa da criacdo de uma politica de investimentos em setores
publicos, o governo elabora o Plano SALTE — saude, alimentagéo, transporte e
energia. Além disso, conclui a rodovia Rio - Sdo Paulo, a Presidente Eurico

Gaspar Dutra.

Nesse mandato, ao contrario do nacionalismo econémico de Getulio
Vargas, € aberto o capital estrangeiro sem muito incentivo as industrias

nacionais. Essa politica favoreceu a importacdo de supérfluos (televisdes,
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méveis, automoveis, entre outros) e a compra de ferrovias inglesas instaladas

no pais no séc. XIX.

Em 1950, é iniciada a campanha eleitoral para a Presidéncia da
Republica. Eurico Gaspar Dutra apdia o candidato do Partido Social
Democratico (PSD), Cristiano Machado. Pela Unido Democratica Nacional
(UDN), temos como candidato o Brigadeiro Eduardo Gomes. Getulio Vargas se
candidata pela coligacdo do Partido Trabalhista do Brasil (PTB), com o Partido
Social Progressista (PSP). Sua politica nacionalista, somada ao apoio das
massas trabalhadoras e dos setores da classe média, torna sua vitoria
esmagadora.

2.6 Getulio Vargas (1951 - 1954): o retorno a Presidéncia

Conforme Fausto (1996, p. 40):

Getulio Vargas toma posse a 31 de janeiro de 1951. A UDN
tentou sem éxito impugnar sua eleigdo, alegando que so6
poderia ser considerado vencedor o candidato que obtivesse
maioria absoluta, ou seja, metade mais um dos votos. Essa
exigéncia nao existia na legislagao da época. Desse modo, os
liberais punham a nu suas contradigbes. Defensores, em
principio da legalidade democratica, ndo conseguiram atrair o
voto da grande massa, nas eleigdes mais importantes. A partir
dai, passaram a contestar os resultados eleitorais com
argumentos duvidosos ou, cada vez mais, a apelar para a
intervencao das Forcas Armadas. Getulio Vargas (...) tentou
atrair a UDN e escolheu um ministério bastante conservador,
com ampla predominancia de figuras do PSD.

Getulio Vargas tentava promover um governo nacionalista, para que o
pais conquistasse sua independéncia econbémica, mas o nacionalismo era
duramente combatido por representantes dos Estados Unidos da América
(EUA) e de empresas estrangeiras, instaladas no pais. Havia, nesse momento,

um grande debate entre os nacionalistas e seus adversarios.

Nesse contexto, um dos momentos de maior embate aconteceu devido a
nacionalizacdo do petréleo. Os nacionalistas queriam que a extracdo do
petréleo fosse realizada por uma empresa estatal, cujo slogan era “o petroleo é

nosso”, enquanto seus oponentes defendiam a extragdo por grupos
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internacionais. Os nacionalistas obtiveram a vitéria, com a fundacao da
Petrobras, em 1953.

Paralelamente a implementacdo da Petrobras, as lutas entre
conservadores e progressistas aumentavam. Com a vitéria dos conservadores,
o apoio dos militares, a Getulio Vargas, diminuiu e as lutas internas do Clube
Militar para a eleicdo de seu presidente ocorriam entre os nacionalistas e sua
oposicao. O Presidente assiste a chapa de oposicado vencer, a nacionalista, e,

com isso, vé o fim do apoio militar a seu governo.

Nesse momento, o pais enfrenta uma grave situacao econémica. Devido
a inflacdo e ao aumento do custo de vida, as greves por melhores salarios
tornam-se uma constante. A oposicdo ataca duramente o governo de Getulio

Vargas, denominando-o corrupto.

Em 1954, o lider da oposicao Carlos Lacerda (proprietario da Tribuna da
Imprensa) sofre um atentado; apesar de se salvar, 0 major da aeronautica
Rubem Vaz, que o acompanhava, & ferido mortalmente. As investigagdes

acusam que houve envolvimento da guarda presidencial no crime.

Assim, 0 exército se coloca contra o presidente e exige sua renuncia. No
dia seguinte, ap0s escrever uma carta-testamento que terminava com a frase

“saio da vida para entrar na Histéria”, Getulio Vargas se suicida:

Morrer foi para Getulio Vargas, uma continuacao daquilo que
fizera durante toda a sua vida: um grande ato politico. A
reagao popular ao seu suicidio foi fulminante e agitou todas as
principais cidades do pais. Nunca se viu em nossa Historia
uma manifestacdo igual de dor e revolta pela morte de um
politico. Lacerda, alvo da furia do povo, teve que deixar o pais.
A sede da Tribuna da Imprensa, fortemente protegida pela
Policia Especial, foi atacada e ocorreu uma verdadeira batalha
na rua; todos os meios de comunicacao antigetulistas tiveram
suas instalacbes apedrejadas e até incendiadas; (...) a
embaixada norte-americana so6 foi salva da furia popular em
funcdo do poderoso destacamento do Exército. (...) A
democracia sobreviveria muito tempo ap6s sua morte e sé se
interromperia em 1964, com o golpe militar que dep6s Joao
Goulart. (Faria, A. A. e Barros, E. L., 1989, p. 88)
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Ap6s a morte de Getllio Vargas, o vice-presidente Joao Café Filho
assume o poder, garantindo as eleicdes de 1955. A coligagcdo do PSD/PTB
lanca, como candidato a presidéncia, Juscelino Kubitschek, e, seu vice, Jodo
Goulart. Tal coligacao foi vitoriosa sobre os candidatos da UDN, levando
Juscelino e Joao Goulart a posse da Presidéncia da Republica e dando um fim
a Era Vargas.

2.7 A Era Vargas: o ensino de Lingua Portuguesa

Os ganhadores da revolucao de 30 preocuparam-se com a questao da
educacgao, com novas propostas pedagdgicas e culturais. O modelo de escola
renovada pode ser encontrado, em Belo Horizonte, ap6s a reforma de
Francisco Campos, cuja finalidade era uma nova didatica de ensino para os

cursos primarios e normais.

Convém ressaltar, que as tentativas das reformas no ensino vinham,
desde 1920. Sao Paulo, nesse periodo, buscou combater o analfabetismo e
promover a integracao dos imigrantes, por meio da reforma de Sampaio Dobria,
mas outras reformas também aconteceram: no Ceara com Lourenco Filho
(1922); na Bahia com Anisio Teixeira (1924); em Minas Gerais com Mario
Cassassanta (1927) e no Distrito Federal com Fernando de Azevedo (1927).

Nesse periodo de 1930, o ensino apresentava uma biparticdo: de um
lado a escola das elites, dos conhecimentos cientificos e enciclopédicos; de
outro, 0 ensino béasico e profissionalizante, voltado a classe social menos

favorecida.

Diante disto, a classe média, somada a parcela da sociedade menos
favorecida, evidencia sua postura contraria ao atual sistema educacional.
Nesse ambiente de contestagdes, educadores também apontavam sua

insatisfagdo com o numero elevado de analfabetos.

Entretanto, ao mesmo tempo, havia um otimismo pedagdgico no setor

educativo, o movimento da Escola Nova:

O movimento da Escola Nova, sem se constituir em um projeto
totalmente definido, estruturava-se ao redor de alguns grandes



32

temas e de alguns nomes mais destacados. A escola publica,
universal e gratuita ficaria com sua grande bandeira. A
educacdo deveria ser proporcionada para todos, e todos
deveriam receber o mesmo tipo de educacgdo. (...) Caberia ao
setor publico, e ndo a grupos particulares, realizar esta tarefa;
pela sua complexidade e tamanho, como também pelo fato de
gue nao seria 0 caso de entrega-la ao facciosismo de setores
privados. Este ensino seria, naturalmente, leigo. (...) ©
movimento pela educagéo nova (...) procurava se aproximar
dos processos mais criativos e menos rigidos de
aprendizagem. (Schwartzman, Bomeny e Costa, 2000, p. 70)

Convém lembrar que os educadores liberais, além de defenderem o
ensino publico e gratuito, sem distincao de sexo, propunham o ensino religioso
somente nas escolas privadas; esse ponto de vista foi publicado no Manifesto
da Escola Nova, em 1933. O manifesto teve, como principal redator, Fernando
de Azevedo, e deixava nitido o atraso do nosso sistema educacional, em
relacdo ao de outros paises latino-americanos. Foi proposta a adocao de uma
escola publica e gratuita, para meninos e meninas de sete a quinze anos, com
uma educacgado igual. Os “pioneiros” defendiam a autonomia do sistema

educacional, para torna-lo livre de interesses momentaneos.

A Igreja, por sua vez, defendia que meninos e meninas estudassem em
escolas diferentes, e tanto na escola publica quanto na privada, 0 ensino
religioso deveria ser obrigatério. A educacgédo foi o modo utilizado pela Igreja

para reconstruir seu discurso autoritario e catequético.

Segundo Guiraldelli (1990, p. 25), marcada pela orientagdo de John
Dewey e, pela industrializacdo, a Escola Nova tinha um ensino que se
preocupava mais com a competéncia do que com a habilidade, devido a
procura de um ensino mais pratico, voltado para o desenvolvimento de

necessidades, exigidas por transformacdes concretas.

Isto posto, o governo de Getulio Vargas demonstrou certa inclinacao
pela corrente catolica e, dentre os reformadores, somente Lourenco Filho
permaneceu no poder. Os demais foram marginalizados e até perseguidos,
como o educador Anisio Teixeira.
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A partir de 1930, segundo Fausto (1996, p.337), a educacdo entrou no
compasso da visdo geral centralizadora. E criado o Ministério da Educacéo e
Saude e as Secretarias de Educacgdo dos Estados. E vélido lembrar que a
inspiracdo fascista do governo de Getulio Vargas encontrava-se presente na
educagao, por meio do autoritarismo. Mesmo durante a ditadura do Estado-
Novo, valores de ordem hierarquica como o conservadorismo e a influéncia da

Igreja estiveram presentes na area educacional.

A politica educacional ficou submissa aos politicos mineiros. Temos, por
exemplo, Francisco Campos como ministro da Educacao, de 1930 a agosto de
1932; Washington Pires, de setembro de 1932 a 1933; e Gustavo Capanema,
de 1934 a 1945. O primeiro foi o redator da Carta de 1937, preocupando-se,

especificamente, com o ensino secundario e superior.

No tocante ao ensino superior, 0 governo se preocupou com a criacao
de universidades. Em relacdo ao ensino secundario, tratava-se de sua
implementagédo, pois 0s cursos ja existentes ndo passavam de cursos
preparatérios para o ensino superior. A Reforma de Francisco Campos
estabeleceu, entre outros itens, um curriculo seriado, freqiéncia obrigatéria,
divisdo do ensino em dois ciclos (um fundamental de cinco anos e outro
complementar de dois anos) e diploma do ensino secundario para ingresso no

superior, com a intencao de preparar novas elites.

No que diz respeito ao ensino de Lingua Portuguesa, a referida
Reforma, priorizava o ensino oral, como recitais de poesias; o estudo da
gramatica e a leitura ficavam restritos a possiveis duvidas dos discentes.
Segundo Faccina (2002, p. 103):

Nas duas primeiras séries, eram ministradas quatro horas/aula
semanais de Lingua Materna: ja nas duas séries sequentes,
somente trés horas/aula. Aqui eram ministradas aulas de
leitura e andlise literaria elementar, composicao oficial, estilo,
origens da lingua portuguesa e de gramatica histérica.
Ensinavam-se as trés conjugacdes latinas, a conjugacao de
verbos irregulares no latim e no portugués e as regras de
género, de numero e de grau. Na quinta série, apenas duas
horas/aula, com aulas de literatura, andlise literaria,
composicao e estilo. Acrescentavam-se além da leitura e da
composi¢ao oral, a composicao escrita, o estudo gramatical:
morfologia, sintaxe e fonética. No curso Complementar, néo
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havia aulas de Lingua Portuguesa. (...) Notamos que a
preocupagao nao € mais a lingua materna, esta ja foi adquirida
ao longo do curso fundamental.

Em relacdo as universidades, as principais medidas foram realizadas em
Sao Paulo, com a criacao da Universidade de Sao Paulo (USP), em 1934, e no
Distrito Federal, com a criacdo da Universidade do Distrito Federal (UDF), em
1935. Essa ultima acabou nao resistindo ao regime autoritario de 1937, sendo
incorporada a Universidade do Rio de Janeiro (URJ).

A Carta Magna de1934, com relacdo a educacao, procurou atender
tanto as solicitagcdes dos educadores conservadores quanto as dos liberais. A
Uniao elaborou o Plano Nacional de Educacao com o propésito de organizar o
ensino das diferentes areas e de tornar real o ensino supletivo nos Estados.

Tal Constituicdo vigorou até o Golpe de Estado de 37, quando Gustavo
Capanema assume a tarefa de reformular o sistema educacional do pais. Em
1942, Capanema estabelece novas mudangas no ensino secundario. Seus

curriculos sao mais bem organizados e uniformizados.

Nesse momento, houve uma preocupagdo com 0s jovens brasileiros,
futuros condutores dessa Nacgdo. Apesar do novo regime politico, a elite
continuou sendo regada por um sistema educacional elitista, que nao via
necessidades de mudanca. O ensino secundario, por sua vez, continuou sendo
0 mais representativo mecanismo de ascensdo da classe dominante as
universidades. Assim, o ensino continuou servindo aos interesses de uma

minoria aristocratica.

Nesse sentido, 0 ensino de Lingua Portuguesa volta-se para essa elite,
que obtém conhecimento por meio da leitura e interpretacdo das obras
classicas da literatura, e que usufrui de seu poder exclusivo de ascensao ao

nivel superior.

O ensino técnico-profissional continuava sendo menos relevante diante
do secundario, por esse garantir acesso a universidade. Tinha como publico-

alvo as classes sociais menos favorecidas e trés propdsitos:
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e formar profissionais para a realizacdo de atividades especificas

do setor;

e garantir aos jovens e adultos uma qualificacdo profissional que
lhes proporcionasse eficiéncia na produtividade; e

e aperfeicoar o saber dos trabalhadores habilitados, divulgando

conhecimentos técnicos atuais.

Convém ressaltar, a falta de atencdo dada ao Programa de Lingua
Portuguesa, nessa modalidade de ensino, uma vez que sua prioridade ndo era
0 uso adequado da lingua tanto na modalidade falada quanto na modalidade

escrita.

Devido a ascensao do capitalismo industrial, a classe média emergente
passa a reivindicar a mesma educacao das elites. O ensino técnico-profissional
ndao € interessante, pois representa a educacdo das camadas menos
favorecidas.

Tal fato foi se agravando até que Getulio Vargas torna obrigatério o
ensino de Lingua Portuguesa na escola primaria, em todo o pais. O portugués

torna-se simbolo da identidade nacional.

Diante de um periodo conturbado da histéria brasileira, a educacao
continuou apresentando grandes desniveis sécio-econémico-culturais. Desde a

Republica, ndo houve significativa diminuicao do indice de analfabetos.

Fausto (1996, p. 393-4) apresenta alguns dados desse sistema

educacional:

Entre 1920 e 1940 houve algum declinio do indice de
analfabetos, mas esse indice continuou a ser muito elevado.
Considerando-se a populagdo de quinze anos ou mais, 0
indice de analfabetos caiu de 69,9%, em 1920, para 56,2% em
1940. (..) Estima-se que naquela época o indice de
escolarizagao de meninos e meninas entre cinco a dezenove
anos, que freqlientaram a escola primaria ou média, era de
9%. Em 1940, o indice chegou a mais de 21%. No que diz
respeito ao ensino superior, houve um incremento de 60%.
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Durante a Era Vargas, o sistema educacional passou por momentos
distintos: de um lado a busca por oportunidades educacionais, a ascensao do
capitalismo industrial; de outro, a falta de mudancgas na estrutura escolar, a
persisténcia de valores -culturais, derivados da aristocracia rural em
decadéncia. Assim, o ensino ficou em atraso perante o desenvolvimento

industrial.

A Reforma Capanema, por sua vez, foi de suma importancia para a
sistematizacdo do ensino secundario, dividindo-o em dois cursos: o
fundamental, de quatro anos, designado Ginasial, que tinha por finalidade
fornecer aos jovens uma formacao geral; e o Complementar, de trés anos,
subdividido em Classico e Cientifico, que tinha por finalidade consolidar a
educacao fornecida no ginasio, aprofundando-a. Durante os quatro anos
ginasiais 0 ensino de Lingua Portuguesa, segundo Faccina (2002, p. 112):

deveria ser ministrado em quatro horas/aula semanais, ainda
privilegiando a expressao oral; a oratéria continuava sendo a
meta principal, j& se pretendia preparar as pessoas, de uma
determinada camada social, para os futuros cargos de mando
no pais; lembrando que somente o ensino secundario
Fundamental (ginasial) poderia fornecer as bases linglisticas
necessdrias para exercer a oratoria tdo necessaria para o
dominio politico da nacdo. Quanto ao plano de ensino de
Lingua Portuguesa, ele seguiu os mesmos parametros do
anterior, dando énfase ao texto (leitura e interpretacédo oral nas
duas primeiras séries; acrescentando a redagdo nas duas
Ultimas séries, juntamente com a literatura e a Gramética
Histérica). A lexicologia e a Sintaxe somente quando se
fizesse necessarias, ou seja, quando o texto assim exigisse ou
o aluno questionasse. Nao se recomendava o estudo da
Gramatica pela Gramatica.

A Reforma de Capanema foi inovadora ao subdividir o curso
Complementar em Classico, voltado ao estudo da Lingua Portuguesa e da
Literatura Portuguesa e Brasileira, e Cientifico, voltado ao ensino da
Matematica, Quimica e Fisica. Na primeira série, deveriam ser estudadas as
escolas literarias, a sintaxe, a leitura, a redacao, a exposicao oral e a revisao
tipografica; na segunda, a literatura portuguesa, a regéncia e a concordancia
no que concerne a gramatica, além da leitura, redacao, exposicao oral e
analise literaria; na terceira, os principais autores da literatura brasileira,

exposicao oral e analise literaria.
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Essa Reforma consolidou a preocupacdo do Estado com o ensino da
Lingua e Literaturas Portuguesa e Brasileira, fornecendo uma formacao sélida
aos futuros universitarios, que constituiam a elite do pais. Também propiciou

aos curriculos uma uniformizagao.

Ao longo da Era Vargas, os ideais da escola nova foram esquecidos € o
Conselho Nacional de Educacéao foi fechado. Entretanto, a reparticdo do ensino
continuou; de um lado, um ensino profissionalizante para as classes menos

favorecidas; de outro, uma escola voltada para as classes mais favorecidas.

Nesse contexto, 0 ensino primario era gratuito a todas as criangas em
idade escolar, designado ensino das primeiras letras; tal ensino dava direito ao
ensino secundario. A Lingua Portuguesa era disciplina obrigat6ria e mecanismo

facilitador de outras disciplinas.

O civismo, o nacionalismo, os cantos orfebnicos, as nocdes de ética e
de cidadania constituiam as pautas das aulas de lingua materna. O lema era:
uma so lingua uma so nacio. (Faccina, 2002, p. 114)

Entre 1943 e 1945, o Governo priorizou o0 ensino profissionalizante,
dividindo-o em dois ciclos, um basico, de quatro anos e um técnico, de trés
anos, que dependia da escolha do curso oferecido: contabilidade,
administracao, estatistica e secretariado. O ensino de Lingua Portuguesa era

priorizado apenas no curso de secretariado.

Isto posto, vimos que a politica governamentista nao se preocupava em
estender o ensino secundario e universitario para todos; para as classes menos

favorecidas bastava o ensino técnico-profissional.

Contudo, em 1948, um projeto intitulado Lei de Diretrizes e Bases da
Educacéo (LDB), que somente em 1961 foi transformado na Lei 4.024, fixou as
bases da Educacao Nacional.

Apesar de o contexto politico ndo ser favoravel a inovagdes, a expansao
do sistema escolar fez com que a escola fundamental oferecesse a ampliacéo
de vagas, fato que contribuiu para o desenvolvimento do mercado editorial de
livros didaticos, tais como as gramaticas. Os educadores, entdo, propunham,
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por sua vez, o livro didatico como um instrumento de estudo, que auxiliasse o
discente na formacédo de novas idéias, novos conhecimentos, de modo a

facilitar a aprendizagem.

Diante dessa reflexao, a publicacdo da Gramatica Metodica da Lingua
Portuguesa (1943), que continha o Programa de Portugués, dividido pelas
quatro séries ginasiais e, em cada uma delas, trés unidades de ensino, foi a
maneira que NMA encontrou, para manifestar sua adequacdo ao novo

paradigma educacional, marcando, assim, sua dedicacao ao ensino.



Pour les langues, [a méthode essentielle, est dans la
comparaison et la filiation — Rien n’est expicable dans
notre grammaire moderne, si nous ne connaissons notre

grammaire ancienne.

Littré
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Capitulo I
Napoleao Mendes de Almeida: a Gramatica Metddica da Lingua
Portuguesa e o Dicionario de Questoes Vernaculas

Este capitulo trata da descricdo da Gramatica Metddica e do Dicionario,
bem como de dados biograficos do autor, contextualizando-o, em seu tempo,

de modo a evidenciar sua postura conservadora e nacionalista.

3.1 O autor: uma postura conservadora e nacionalista

NMA é considerado um dos mais importantes gramaticos e filélogos da
Lingua Portuguesa do século XX. Por mais de quarenta e cinco anos, escreveu
colunas para o jornal O Estado de Sao Paulo, as quais sempre foram
orientadas por seu purismo e principio conservador, em relacdo as normas

gramaticais e ortograficas.

Conforme O Dicionario de Autores Paulistas (1954), nasceu no interior
de Sao Paulo, em ltai, a 8 de janeiro de 1911. Fez seus estudos primarios nas
Escolas Reunidas de sua terra natal; a seguir, veio para a capital onde se
matriculou no Liceu Sagrado Coragao de Jesus. Depois, freqlientou o Instituto
Salesiano de Pedagogia e Filosofia de Lavrinhas e a Faculdade de Direito do

Largo Sao Francisco.

Dedicou-se, exclusivamente, ao magistério particular. Foi professor de
Portugués e Latim em diversas instituicoes de ensino da capital, e fundador do
primeiro curso de correspondéncia do pais, em 1938. Apds sua morte, em 24
de abril de 1998, em Sao Paulo, aos 87 anos, o curso de Portugués e Latim,
por correspondéncia, continuou funcionando normalmente e passou a ser

dirigido por sua esposa, Elizete Mendes de Almeida, até 2006.

De acordo com o Dicionario de Questbes Vernaculas, aos vinte e cinco
anos de idade, entrou na redacao de O Estado de Sdo Paulo com dois artigos
no bolso. Aprovados pelo redator-chefe do jornal, Leo Vaz, passou a escrever
um artigo semanal, substituindo o falecido Jodo Ribeiro. Ao ser indagado sobre
o titulo de sua coluna, deixou que Leo Vaz o escolhesse, e este a intitulou de
Questbes Vernaculas, pois havia em um jornal em Paris, La Voix de Paris, uma
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coluna linglistica intitulada Questions Vernaculaires. Seu trabalho era
dedicado aos leitores, respondendo suas duvidas sobre as normas € 0 uso

correto da Lingua Portuguesa, valorizando assim, a norma culta.

Devido a sua formacado classica, dizia que o préprio professor de
portugués, que tem obrigacdo de comunicar-se corretamente, nao estava
dando atencdo a gramatica. Para ele, até a palavra portugués estava sendo
renegada e, em relagdo ao erro, dizia que era necessario corrigi-lo nem que

isso levasse décadas.

Apesar de os estudos linglisticos ndo apontarem um modo “certo” ou
“errado” de redigir ou de falar, mas uma adequacéo do uso da linguagem', o
autor sempre demonstrou ver a lingua da maneira como € representada, por

meio da gramatica tradicional.

NMA nao aderiu as inovacdes tedricas de seu tempo, ao contrario, foi
em busca das teorias mais tradicionais. Reafirmamos que ele teve uma postura
contraria a Linguistica, uma vez que no seu modo de entender, a proposta de
Saussure se limita ao estudo dos sons da fala.'® Foi um defensor da Lingua
Portuguesa, modelo de nacionalismo e de dever civico, o que podemos

verificar no seguinte trecho:

(...) conhecer a Lingua Portuguesa nao é privilégio de gramaticos, senéo
dever do brasileiro que preza sua nacionalidade. Saber escrever a prépria
lingua faz parte dos deveres civicos. (1943, p. 4)

Nao podemos esquecer de alguns fatores que o influenciaram a
defender o idioma nacional: o periodo politico ditatorial, repressor, pelo qual o
pais passava; o acesso restrito a escolarizagao; a saida recente da revolugao
constitucionalista; e o periodo da Segunda Guerra Mundial, que nao favorecia a

leitura, enfim a cultura.

Em se tratando de as aulas diarias ndo serem suficientes para a

aprendizagem, deixava claro a importancia de os brasileiros voltarem a ter oito

15 Entendemos a adequacdo do uso da linguagem em momentos, tais como: discurso familiar,
profissional, juridico, religioso, politico, entre outros.
16 Ver verbete linglistica, p. 64 desta dissertacdo.
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horas de aula por dia. Para esse autor, Getulio Vargas cometera um erro, em
1930, estabelecendo férias escolares em julho, o que antes ndo havia. Mesmo
com uma carga escolar maior, seria necessario algum tempo para falar e

escrever de modo correto o portugués.

Né&o fala corretamente um idioma quem corretamente ndo o escreve, diz
0 gramatico; pois julgava imprescindivel exercicios escritos para a fixacao das
regras de gramatica. Por sua vez, o professor devia explorar, juntamente com o
aluno, todos os erros e, depois, fazer uma explicacdo da correcdo. A
importancia, que da aos exercicios escritos, pode ser comprovada em sua
Gramatica Metddica da Lingua Portuguesa, onde propde um questionario de
dez a vinte perguntas ao final de cada licao.

NMA escreveu muitos trabalhos sobre a gramatica da Lingua
Portuguesa, dentre os quais: Antologia Remissiva; Crase, Colocacdo dos
Obliquos, Infinito Pessoal, Nocbées Fundamentais da Lingua Latina; Gramatica
Metddica da Lingua Portuguesa; Dicionario de Questées Vernaculas. Suas
obras fizeram com que ficasse conhecido, como ja dissemos, pelo seu estilo
conservador de tratar a lingua.

Nos itens seguintes, serdo descritos a Gramatica Metodica e o
Dicionario, a fim de verificar a postura do autor, diante de seu publico leitor e do
contexto linglistico de sua época. Ao analisar a estrutura de sua obra, sera
possivel certificar que essa trata de um autor, defensor do purismo da lingua e
da correcao gramatical.

3.2 A Gramatica Metddica da Lingua Portuguesa: visao geral

A Gramatica Metddica da Lingua Portuguesa teve sua primeira edicéo
em 1943 e ainda hoje é editada pela Livraria Editora Saraiva. Atualmente, esta
na 452 impresséao, fato que comprova sua boa aceitacao por parte do publico
leitor. Essa gramatica, que chegou a mais de meio milhdo de exemplares
vendidos, nasceu do curso de correspondéncia que o autor iniciou em 1938,
pelo fato de julgar que ja apresentava a estrutura de uma gramatica:
fonologia/fonética, morfologia e sintaxe. Outro dado relevante que o levou a
escrever a Gramatica Metddica foi sua insatisfacdo com as gramaticas
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existentes nas livrarias, 0 que podemos verificar no seguinte fragmento do

prefacio:
Todas as nossas gramdticas, na ordem em que atualmente
vém expondo as categorias gramaticais, encerram grave erro
de método. Observa-se que todas trazem o pronome antes do
verbo, expondo e explicando completamente a primeira
categoria para depois passar a segunda. Como ira o aluno
compreender a fungdo dos pronomes obliquos se ndo sabe

classificar o verbo quanto ao complemento? Como perceber a
diferenca entre verbo transitivo e verbo relativo? (...)

Outra coisa de que me queixo € trazerem nossas gramaticas
na sintaxe muita coisa que pode ser explanada na propria
lexeologia. Para que exigir do aluno a definicdo e a
classificacdo desta ou daquela categoria gramatical, para
somente depois de muitas péaginas e, conseguintemente,
depois de meses ou anos, ensinar-lhe a fungcdo e emprego?

(- 3)

Notamos que sua maior preocupacao € com o método que as outras
gramaticas utilizam, no momento de ordenar as classes gramaticais, porque
trazem o ensino do pronome antes do verbo. O autor assegura que a
compreensao da funcao dos pronomes obliquos sé é possivel se soubermos
classificar os verbos. Toda essa preocupagdo com a metodologia fez com que
intitulasse sua gramatica de Gramdtica Metddica da Lingua Portuguesa. E
importante assinalarmos que seu publico leitor ndo se restringe somente aos
estudantes, mas a qualquer cidaddao que queira ‘falar e ‘escrever,

corretamente.

Apesar de o principal propdsito da gramatica ndo ser o pedagdgico,
podemos classificd-la como normativo-pedagdgica, devido a sua preocupagao
com o0 ensino, representada tanto pelo programa de ensino quanto pelos
questionarios presentes, ao final de cada capitulo.

Convém lembrar que, em 1941, a obra Principios de Lingdistica Geral,
de Mattoso Camara Junior, ja havia sido publicada e registrava o inicio da
preocupacao linglistica no Brasil. Todavia, NMA conceitua lingua, linguagem e
gramatica, da mesma maneira, sempre amparado nos moldes da gramatica

tradicional.
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A partir da décima terceira edicdo, a obra inclui a Nomenclatura
Gramatical Brasileira (NGB -1959), ap6s o programa de ensino e, a seguir, no
prefacio, NMA apresenta uma critica, no que diz respeito a Nomenclatura, ao
afirmar que o aluno, por meio dela, ndo ira compreender e utilizar os principios
ali contidos. No entanto, o propoésito deste trabalho ndo é estabelecer uma
comparacdo de sua gramatica, em diferentes épocas, mas a de analisar

apenas a primeira edicao.

Antes de descrever a organizacao da gramatica, convém ressaltar que a
obra nado possui a bibliografia consultada pelo autor, somente elogios, de
educadores de todo o pais, a sua obra.

3.2.1 A epigrafe

A lingua é a mais viva expressdo da
nacionalidade. Saber escrever a propria
lingua faz parte dos deveres civicos.

A epigrafe evidencia o pensamento e as intengbées do autor. Para ele, o
ato de escrever bem, de acordo com as regras gramaticais, esta diretamente
relacionado com o sentimento de civismo e de nacionalidade; ndo deixou que
os avancos dos estudos lingtisticos interferissem no ensino civico do idioma.
Nesse sentido, podemos entender que tais sentimentos, em relacdo ao ato de

escrever bem, estdo associados a sua vivéncia na Era Vargas.

A sua postura sempre foi contraria a Linguistica, pois a seu modo de ver,
essa iria afastar os cidadaos brasileiros do seu compromisso, com a lingua
materna. Assim sendo, o uso de estrangeirismos, por exemplo, compromete a

relagédo entre o usuario com sua lingua.

Entretanto, ndo é um opositor as linguas estrangeiras, conforme

podemos constatar no fragmento a seguir:

Nao vai em leis dessa natureza o desprezo a linguas
estrangeiras; palavras alheias devem ser evitadas quando
revelam descaso das vernaculas: hot dog, marketing;
merchandising; leasing... (1994, p. 589)
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Assim visto, podemos entender que, para o autor, as expressdes
estrangeiras deveriam ser utilizadas, apenas, quando ndo houvesse

correspondente semelhante, na lingua patria.

3.2.2 O prefacio

O inicio do prefacio trata da diferenciagdo entre o fato histérico e o

lingUistico:

Antes de mais nada, importa dizer que ensinar Gramatica nao
€ ensinar Histéria Geral. Entre o fato histérico e o fato
lingliistico muita diferenca ha de objeto, de método, de
exposicao e, principalmente, de aprender. O fato histérico é
por si completo; o fato linglistico necessita explicagéao,
necessita justificacao, necessita exemplos, necessita argulicao.
O fato histérico impde-se; a regra gramatical expde-se. O fato
histérico é ouvido, ao passo que no terreno da Gramatica os
fatos séo arguidos, sao exemplificados. O fato historico carece
de objecbes, quando o gramatical se acompanha de
corolarios, de notas, de excegdes. O fato histérico passa-se, o
gramatical explica-se. (p. 1)

No excerto acima, o autor critica a gramatica histérico-comparativa,
modelo que antecede a publicacado desta obra e, segundo Pacheco e Lameira
(apud Favero & Molina, 2006, p. 140):

S6 ela nos ensina a dissecacdo cientifica dos vocabulos;
permite remontar ao passado obscuro, muito além do ponto e
param a lenda e a tradigcdo; pode reconstituir a forma tipica
das palavras desfiguradas e desgastadas pelas migracdes e
pelos séculos (...). A melhor forma ou compostura é a
historico-comparada.

Nesse contexto, compreendemos que a gramatica histérico-comparativa
tem por base a histéria e a comparacéao, operando juntas para a compreensao
dos fatos da linguagem. Diante disto, NMA acaba valorizando os fatos
lingUisticos, independentes de fatos histéricos.

Os seguintes paragrafos do prefacio possuem o tdépico em destaque,

como os verbetes de dicionarios:
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Unidade de estudo: A seriacdo no ensino admite-se em
certas disciplinas, mas sou inteiramente contrario a seriagcao
do estudo da gramatica portuguesa.

(...) A Gramatica deve ser estudada integralmente, de principio
a fim. Resultado da fragmentagao do ensino da Gramatica em
opusculos ou em parte que tudo encerram menos método, é
nao encontrarmos na quarta série ginasial um aluno que saiba
flexionar um substantivo composto. (...) O estudo deve ser um,
seguido, profundo (...). (p. 1)

Pelo exposto, notamos sua postura contraria a seriacao do estudo da
gramatica; pois para ele, a gramatica deve possuir uma assisténcia didatica,
nao podendo apresentar fragmentacdes. A gramatica deve ser estudada como
um todo. Em outro paragrafo, temos o seguinte tépico:

A analise ndo constitui estudo independente: A andlise
l6gica é fruto do estudo da gramatica e nao fator de
conhecimentos gramaticais. A andlise é meio de averiguagao
da correcdo de um texto, e como tal é sindnimo de
discernimento, de verificagdo, de comprovacao, de aplicagao
do que seguramente se conhece. Corrigira um texto ndo quem
souber analisar — empregando-se aqui 0 verbo na acepgao
costumeira, quase materializada — mas quem souber as regras
de gramatica. Quem sabe gramatica sabe analisar, quem s6
estuda andlise jamais sabera a contento gramatica (...). (p. 2)

Verificamos, nesse excerto, a importancia que o autor da a gramatica,
pois, para ele, s6 €& possivel analisar um texto quem tiver um bom
conhecimento gramatical. NMA nos lembra que Quintiliano ja definia a
gramatica como ciéncia que ensina a falar corretamente. (1994, p. 313)

Leituras anotadas: Outro despautério pedago6gico no ensino
da gramatica portuguesa esta nos livros de leitura anotados.

(...) Como ler ndo se aprende em gramaticas, tampouco se
aprende gramatica em livros de leitura. A leitura € suplemento
do ensino de gramatica, € meio de comprovacdo e s6 0
professor sabe 0 que deve ser observado para esta ou aquela
classe (...). (p- 3)

Neste fragmento, o autor critica 0 ensino da gramatica em livros de
leitura. Assegura que sé € possivel ter conhecimento de um texto, por meio da

gramatica, a leitura é apenas complemento do estudo gramatical; é evidente
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que é contra esse estudo. Para ele, estudar literatura nao é estudar portugués

nem lingua nenhuma. (1994, p. 178)

Questionarios, exercicios, testes e indice analitico: Disse
no inicio, no distinguir o fato histérico do linglistico, que o
ensino deste necessita argiicdo. O professor precisa
interrogar, pesquisar no aluno o conhecimento e as
deficiéncias.

(...) Reconhecendo, outrossim, de grande utilidade para um
livro didatico, elaboramos um indice alfabético e analitico. Nao
€ preciso dizer do trabalho que isso me deu, mas tudo fiz para
gque minha gramatica viesse animar, o mais possivel, a
heranga que nossos avds nos legaram, estimular o
escrupuloso estudo do idioma de nossa terra e estreitar o elo
de nacionalidade que a todos nos cinge. (p. 3)

Nesse sentido, reafirma sua postura civica, ao zelar pelo idioma de sua
nagao, refletindo, assim, o nacionalismo dominante na Era Vargas. Também,
para o autor, a fixacdo das regras de gramatica s6 € possivel, por meio de
exercicios escritos. Portanto, cabe ao professor de Lingua Portuguesa explorar
todos os erros junto ao aluno, pois, trabalhos escritos sem corre¢cdo, correcées

sem explicagcao de nada adiantam. (1994, p. 178)

Concluséao: (...) Ma é a gramatica cujas paginas constituem
outras tantas prateleiras de vitrina, que expdem mercadorias
de toda a procedéncia, dando ao espectador o trabalho da
escolha do melhor artigo. Boa € a gramatica que, numa
mistura de simplicidade com erudigdo, expde com raciocinios
simples e termos chaos o que de melhor existe no terreno de
nosso idioma, que o apresenta ao aluno como diamante
despojado dos cascalhos e impurezas, ja lapidado, pronto ja
para ser usado, que se abstém, quanto possivel, de
informagdes histéricas, hipéteses e configuragdes; a tais
dados deve recorrer o suficiente para que o aluno perceba a
razao de ser do estado atual de nosso idioma (...). (p. 4)

No fragmento acima, como ja dissemos, a postura de NMA é contraria a
gramatica histérico-comparativa, no momento em que ele diz Boa é a
gramatica (...) que se abstém, quanto possivel, de informagées historicas,

hipdteses e configuragées (...).

NMA evidencia, também, as vantagens de sua gramatica em prol de

outras existentes, no mercado; deixa claro que esta é simples de manusear e
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de entender, e revela sua preocupacao em torna-la mais acessivel aos alunos,

por apresentar um resumo organizado de nosso idioma.

3.2.3 Partes da Gramatica

Essa gramatica contém sessenta e dois capitulos, distribuidos em
quatrocentas e setenta e duas paginas. No primeiro capitulo, intitulado
Linguagem, o autor apresenta o seguinte conceito de gramatica:

Denomina-se gramatica a reunido ou exposicdo metédica dos
fatos da lingua.

Da mesma maneira que a musica possui sua artinha, ou seja,
o conjunto de principios, normas, ensinamentos e regras
concernentes a essa arte, também as linguas possuem cada
uma a sua gramatica, isto €, o conjunto de todas as normas
para o seu perfeito uso. (p. 6)

Nesse excerto, a gramatica € comparada com a musica. Podemos
entender que ambas possuem uma organizacao, ou seja, normas que devem
ser seguidas. NMA compara a artinha, com a gramatica ao dizer que esta é o
conjunto de todas as normas para o seu perfeito uso, e ressalta a necessidade
de fazermos uso das normas gramaticais, com o propdésito de uma utilizacao

adequada da lingua.

Convém lembrar que o0 conceito de gramatica em sua perspectiva é a
mesma apresentada por Julio Ribeiro, na obra Grammatica Portugueza (1913,
p. 1): exposicdo metodica dos fatos da linguagem. Isso aponta o vinculo do

autor com nossa tradicdo gramatical.

Apbés a conceituacdo de gramatica, apresenta tais conceitos de

gramatica:

14 — Quando tal estudo abrange, simultaneamente, diversas
linguas congéneres, isto é, filiadas a mesma origem e,
portanto, semelhantes, ele constitui o que se denomina
gramatica geral. Desta espécie é a Gramatica das Linguas

Romaéanicas de Frederico Diez.

14-A — Quando esse estudo passa a considerar a linguagem
em geral, como um dom comum a todos os homens, ele se
denomina filologia. Na verdade, todas as linguas tém contato
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no que diz respeito a logica, a idéia, a expressdo do
pensamento, a concatenagao das proposigoes.

Além de linguistico, a filologia € estudo histérico e filosofico.

15 — Se a gramatica visar apenas aos fatos de uma lingua
particular, ela sera gramatica particular, que passara a
chamar-se portuguesa, francesa, inglesa etc., conforme a
lingua particular que estudar.

16 — A gramatica particular tem um fundo de generalidade no
que concerne a légica, mas se preocupa essencialmente dos
fatos peculiares de determinada lingua, estudando-lhe os fatos
particulares, o método e as regras apropriadas para o seu
perfeito uso.

17 — A gramatica particular pode ocupar-se exclusivamente da
origem de uma lingua e dos processos de sua formagéo e se
chamara gramadtica histdrica.

18 — Se, porém, visar aos fatos atuais de uma lingua,
mostrando e ensinando as regras vigentes para o seu perfeito
manuseio, sem cogitar da sua formagao, ela sera gramatica
expositiva.

19 — Esta ultima, isto é, a gramatica expositiva, que também
se chama descritiva ou pratica [a maneira de Joao Ribeiro], é
a que vamos estudar com relagdo a nossa lingua, néo
deixando de ver, na Etimologia (Cap. XXXII), os principais
fatos operados na passagem do latim para o portugués. (p. 7)

Podemos notar que NMA ainda esta preso a divisdo da gramatica geral

e particular, que vem dos Enciclopedistas, passando por Jerénimo Soares

Barbosa e por gramaticos brasileiros do século XIX.

No trecho acima, vimos a apresentacao de varias conceituacoes de

gramatica; entretanto o proprio autor denomina sua gramatica ‘expositiva’ ou

‘descritiva’. Travaglia (1996, p. 32) diz, sobre esse tipo de gramatica, o

seguinte:

A gramatica descritiva € a que descreve e registra para uma
determinada variedade da lingua em um dado momento de
sua existéncia (portanto numa abordagem sincronica) as
unidades e categorias linglisticas existentes, os tipos de
construcdes possiveis e a fungdo desses elementos, o modo e
as condicdes de uso dos mesmos. Portanto a gramatica
descritiva trabalha com qualquer variedade da lingua valida e
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nao apenas com a variedade culta e da preferéncia para a
forma oral desta variedade. Podemos, entdo, ter gramatica
descritiva de qualquer variedade da lingua.

Todavia, para NMA, a gramatica funciona como um manual que serve
para transformar os fatos da variedade culta da lingua em “regras”. Segundo
Travaglia (ibidem, p. 30), a gramatica, que visa somente aos fatos da norma
culta de uma lingua é denominada normativa. Essa graméatica, além de
descrever normas da variedade culta da lingua, dita normas de bem falar e

escrever, isto é, prescreve o que se deve ou nao, utilizar da lingua.

Sendo assim, de acordo com Travaglia (ibidem, p. 30), podemos
denominar a Gramatica Metodica como normativa, cujo autor assegura que a
gramatica de uma lingua é um conjunto de normas para o seu perfeito uso
(p.7), e leva em consideracao, apenas, a variedade culta da lingua.

Como essa obra é de forte base latinista, convém observar o verbete
latim do Dicionario de Questbes Vernaculas, para que possamos verificar como
o autor considera importante o estudo dessa lingua para um aprendizado
efetivo da Lingua Portuguesa. No seguinte trecho:

Latim — (...) Infelizmente, o latim encontra-se espezinhado
cada vez mais em nossa terra, espezinhado por homens que
nao sabem o que é educacgao, espezinhados pelos mesmos
homens que nao querem permitir o Exame de Ordem,
espezinhados pelos mesmos “educadores” que daqui a pouco
irdo introduzir o jogo de xadrez em nossas escolas. Na
vanguarda do progresso, os Estados Unidos ensinam o latim.
(...) Deixamos o leitor inferir o porqué dessa diferenca de
procedimento entre um e outro pais. Estejamos certos de que
a causa de preconceito do latim é de carater pedagdgico;
odeia-se o latim pelo mau ensino que muitos ministram;
quando bem ministrado, € um descanso para o espirito. (...) E
inegavel e invejavel a forga do sintetismo com que se
expressa o0 latim, como inegavel e invejavel é a forga
educacional das nagbes que o ensinam. (...) é contrassenso e
perda de tempo defender o ensino do latim ante a principal
causa do definhamento do portugués e da nossa cultura: falta
de mais horas didrias e de mais anos de ensino primario. (...)
Desprezar o latim e destruir nossa lingua sdo acées gémeas.
(p. 304-5)

Neste verbete, faz duras criticas as pessoas responsaveis pela
educacao, e enfatiza que a causa da ma qualidade do ensino da Lingua
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Portuguesa se deve a falta de uma carga horaria maior de ensino primario.
Afirma sua postura contraria a Saussure, e, que 0 estudo da lingua deve ser

feito pelos moldes da gramatica normativa.

Faz, ainda, referéncia ao uso do jogo de xadrez nas escolas, metafora
de Saussure que explica o sistema lingtiistico. Observemos o seguinte trecho
da obra, Curso de Lingdiistica Geral, deste autor:

Uma comparagao com o jogo de xadrez fara compreendé-lo (o
sistema da /angue) melhor. Nesse jogo, € relativamente facil
distinguir o externo do interno; o fato de ele ter passado da
Pérsia para a Europa é de ordem externa; interno ao contrario
€ tudo quanto concerne o sistema e as regras. Se eu substituir
as pegas de madeira por pecas de marfim, a troca sera
indiferente para o sistema; mas se eu reduzir ou aumentar o
namero de pecgas, essa mudanga atingira profundamente a
“gramatica” do jogo. (1971, p. 31-2)

A metafora do jogo de xadrez permite entender o valor do signo
lingUistico, comparando-o a uma peca do jogo de xadrez. Saussure mostra que
o material de que sao feitas as pecas, ou seja, 0s signos, nao é relevante, pois
0 que importa sao os valores que elas possuem dentro do sistema a que
pertencem. Desse modo, essas pecas podem ser substituidas por outras,
desde que tenham o mesmo valor. A citacdo dessa metafora indica que NMA
tinha conhecimento do Curso de Linglistica Geral, ainda que nao aceitasse

seus preceitos.

No seu entendimento, a ndo preservacdo do latim e a destruicao de
nossa lingua séo acbées gémeas. Costumava dizer que o latim ensina a pensar
e é um auxiliar importante no estudo sistematico da gramatica. Deixa claro que
o aprendizado da lingua deve ser feito na escola, meio de propagacédo de

normas prescritivas.

No Dicionario de Questbes Vernaculas, ha um verbete que exemplifica

bem a idéia que o autor faz da gramatica:

Gramatica e inteligéncia - E dificil encontrar persuasdo onde
existe fraqueza de redacdo; sem a virtude gramatical néo
existe fascinio ideoldgico; ndo convence o expositor de uma
idéia quando demonstra inseguranga gramatical na forma de
expb-la. Quem se acostumou a Filosofia, as Letras Cléssicas e



51

ao Direito d4 a idéia valor igual ao de sua externagéo;
escolaridade e falta de educacao linglistica ndo se coadunam
para quem se familiarizou com a civilizagdo greco-latina.
Como respeitar a idéia de quem néo respeita o idioma em que
a expoe? E dificil aceitar qualquer principio sem a aplicagao
das regras gramaticais; torna-se ele inconsciente, quando nao
falso, diante da fragueza da linguagem. A propria narracao
jornalistica de um fato afigura-se falha de crédito quando o
relator mostra inverdades de linguagem.

Hifen que liga o passado com o presente, o presente com o
futuro, traco de unido de civilizagdes, a gramatica ensina-nos a
pratica de um idioma, incutindo-nos tanto maior respeito
quanto maior organizagao politica tem o povo cujo idioma ela
ordenadamente expde. Ri-se dos escritores que prezam a
gramatica somente quem vive sem submissdo a leis, sem
obediéncia a codigos. “Un des moyens lés plus directs pour
perfectionner I’ inteligence d’'un peuple, c’est d’épurer son
langage” — De Weiss.

Isso nao significa fixar o vocabulario e a pronuncia, pois um e
outro podem ter suas divergéncias regionais, procedimento
natural em todos os paises, mas a gramatica é que vem definir
a nacionalidade e a um tempo mostrar a generalizada
sedimentacdo cultural de um pais. A gramatica grega e a
latina é que nos levam a aquilatar, incomparavelmente mais
que o vocabulario e ainda mais do que os templos que
edificaram, o adiantamento cultural dos gregos e dos romanos.
(p. 223)

Nesse fragmento, entendemos que o autor retoma a sua postura civica,
conforme a epigrafe da Gramatica Metddica, ao dizer, Como respeitar a idéia
de quem ndo respeita o idioma em que a expée? E dificil aceitar qualquer
principio sem a aplicagdo das regras gramaticais; torna-se ele inconsciente,
quando ndo falso, diante da fraqueza da linguagem. Nesse sentido, afirma,
também, que, quanto maior o conhecimento gramatical, mais respeito pela

patria e melhor organizacao politica tera o povo.

Notamos, ainda nesse contexto, a preocupacédo do autor com o0 ensino
da Lingua Portuguesa, e atuacdo do professor, em relagdo ao ensino-
aprendizagem dos discentes.

Desse modo, podemos entender que NMA julgava imprescindivel o uso

formal da lingua, o dominio da norma culta. Para o autor, a gramatica é
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caracterizada como um manual de regras que deve ser consultado por quem

tenha duvidas sobre o que € ‘certo’ ou ‘errado’, em se tratando de lingua.

Com o conceito de gramatica definido, ele a divide em duas partes: a
lexeologia — que compreende a fonologia e a morfologia — e a sintaxe. Convém
ressaltar que a mesma divisdo esta presente, em Julio Ribeiro (1913, p. 2),

referéncia frequente na obra. O seguinte esquema exemplifica tal divisao:

Fonética
g
Fonologia Prosédia
, Ortografia
Lexeologia {
_ Taxeonomia
_ Morfologia . .
Etimologia
_ Léxica
Sintaxe o
Légica

A lexeologia (do gr. léxis, Iéxeos = locucéo, e logia = estudo) é a parte
que estuda a palavra sob dois aspectos: o material, isto é, quanto a forma, e o
imaterial, ou seja, quanto & idéia que ela encerra. E dividida em duas partes:

fonologia e morfologia.

A fonologia é a parte da lexeologia que estuda as palavras no que diz
respeito ao som; recebe o nome de fonética, quando estuda o0s sons
isoladamente; de prosddia, quando estuda as combinagdes dos sons; e de
ortografia, quando estuda a representacao escrita dos sons. Encontramos as
mesmas definicdes de fonética, prosddia e ortografia na Gramatica Normativa
da Lingua Portuguesa, de Silveira Bueno.

A morfologia, que estuda a palavra quanto a idéia que ela encerra, é
dividida em duas partes: a taxeonomia e a etimologia. A taxeonomia € a parte
da morfologia que estuda as palavras, distribuindo-as em classes, de acordo
com a idéia que encerram (p.60). A etimologia vem ser o estudo das origens de

vocabulos.
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Por sua vez, a sintaxe estuda a relagdo que uma palavra estabelece
com outras, a fim de exprimir um pensamento. As palavras podem exercer
duas funcodes: a léxica e a sintatica (ou /dgica). A primeira diz respeito tanto a
funcdo que exercem quanto a classe a que pertencem (substantivo, adjetivo
entre outros); a segunda refere-se a que exercem ao se relacionarem com

outros termos da oracao (sujeito, complemento, entre outros).

Apds a NGB, na trigésima quinta edicdo (1988), o autor passa a dividir a
gramatica em trés partes: fonologia, morfologia e sintaxe, de modo a fazer a
distincdo das duas partes da lexeologia. Destacamos que tal divisdo foi
adotada por Epifanio da Silva Dias em 1876; todavia, ja em 1813, Moraes Silva
apresentava a divisao de sua gramatica em trés partes: sons e letras,

morfologia e sintaxe.

3.2.4 Morfologia

No primeiro capitulo, conceitua linguagem como a propriedade que o
homem tem, por meio de palavras, de se comunicar, de exteriorizar seus

pensamentos. As palavras sio, para o autor:

(...) as partes de que se compde a linguagem, e podem ser
constituidas por um simples som ou pela combinacao de sons,
ou ainda, pela representagdo desses mesmos sons. Como a
linguagem indica o pensamento, as palavras, como partes que
séo da linguagem, indicam as partes do pensamento, ou seja,
as idéias. (p. 5)

Sabemos que a idéia da linguagem, como representante do
pensamento, se iniciou na Grécia Classica e abriu caminho para um discurso

cientifico nao sé sobre a linguagem, mas também sobre 0 homem e o mundo.

Assim visto, a taxeonomia é a parte da morfologia que distribui as
palavras em categorias gramaticais, quanto a idéia que encerram. Tal
distribuicdo tem sua origem em Aristételes, que determinou uma série de
distincbes que vigoram até hoje, reconhecidas como categorias aristotélicas.
Segundo E. Benveniste (1976), sao dez as categorias aristotélicas: 1.
substancia ou esséncia; 2. o quanto; 3. o qual, 4. o relativamente qué; 5. o
onde?; 6. 0 quando; 7. o estar em posicdo; 8. o estar em estado; 9. o fazer; 10.
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o sofrer. Para o autor, o item 1 se refere aos substantivos; os itens 2, 3 e 4, a
maneira de qualificar; 5 e 6, as denominagdes espaciais e temporais; 7, 8, 9 e

10, aos verbos.

Nessa obra, as palavras sao distribuidas em oito categorias: substantivo,
adjetivo, pronome, verbo, advérbio, preposicdo, conjuncado e interjeicao.
Encontramos as mesmas oito categorias na Grammatica Portugueza (1879), de
Augusto Freire da Silva, de orientagao filosofica e, na Gramatica Normativa, de
Silveira Bueno (1956, p.113). Tomando-se por base o critério da flexdo, NMA
divide as oito categorias gramaticais em dois grandes grupos: variaveis
(flexiveis) — substantivo, adjetivo, pronome e verbo; invariaveis (inflexiveis) —
advérbio, preposi¢do, conjungao e interjeicao. A flexao origina-se dos numeros,
géneros, modos, tempos e pessoas. Ressaltamos que Varrao (séc. | a.C.),
discipulo de gramaticos da escola alexandrina, ao aplicar a gramatica grega ao
latim, j& apresentava as distingdes fundamentais que perduram até hoje entre

palavras variaveis e invariaveis.

Podemos observar, a seguir, a conceituagcao que NMA atribui para cada
categoria gramatical. Quanto a primeira delas, o substantivo:

Existem palavras que sempre designam coisa, ser, substancia.
Toda a palavra que encerra essa idéia denomina-se,
substantivo. Substantivo é, pois, como o proprio nome esta a
indicar, toda a palavra que especifica substancia, ou seja, um
ser que possui existéncia, ou animada (homem, cachorro,
laranjeira) ou inanimada (casa, lapis, pedra), quer real (sol,
automovel), quer imaginaria (Jupiter, sereia). (p. 61)

Apos a conceituagéo do substantivo, classifica-o em: concreto, abstrato,
préprio, comum, primitivo, derivado, simples, composto e coletivo. E a seguir,
discorre sobre a flexao dos substantivos, quanto ao género, a0 nimero e ao
grau. Encontramos essa mesma classificacdo na Gramatica Secundaria da

Lingua Portuguesa (1964, p. 31-48), de Said Ali.

Tal como o Breve Compendio de Grammatica Portugueza de Frei
Caneca, conceitua adjetivo como a palavra que se refere ao substantivo para
indicar-lhe um atributo. Sdo duas as espécies desta categoria: os adjetivos
qualitativos e os determinativos. Os pronomes, por sua vez, sao as palavras
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que substituem ou podem substituir um nome. E o verbo, ultimo integrante do
grupo das variaveis, diferentemente de gramaticas sob orientagdo filosdfica,
como a de Moraes Silva, é definido como palavra que encerra idéia de estado
ou acéo. (p. 61)

No grupo das invariaveis, temos as seguintes conceituagdes: advérbio —
toda palavra que pode modificar o verbo, o adjetivo e, até outro advérbio (p.
61); preposicao — toda a palavra que serve para ligar duas outras; conjuncao —
toda palavra que serve para ligar oragées; e interjeicdo — palavra que exprime
manifestacao repentina do nosso intimo (p. 62). As mesmas conceituacoes
aparecem tanto em gramaticas de orientagao filoséfica como, por exemplo, nas
de Frei Caneca e Antonio Pereira Coruja quanto nas gramaticas seguidoras do
modelo histérico-comparativo, como a de Manuel Pacheco da Silva Jr. e
Lameira de Andrade.

Diante disto, é possivel verificar, o apego de NMA a tradicdo gramatical.
E importante ressaltar o carater pedagégico de sua obra, pois, com o intuito de
facilitar a leitura, sempre faz as exposicoes tedricas em paragrafos numerados,
destacando os dados mais importantes ora em italico, ora em negrito, como
vimos na conceituagdo de substantivo. E recorrente, apés as explicacdes, a

presenca de exemplos preparados por ele.

3.2.5 Sintaxe

Sintaxe (do gr. syntaxis = arranjo) € a parte que estuda a
palavra ndo em si, mas com relag@o as outras que com ela se
unem para exprimir o pensamento. (...) estuda a frase, quer
completa ou incompleta. (p. 8)

Apolénio Discolo (século Il d.C) foi quem organizou a primeira sintaxe ao
estudar a lingua grega. Na lingua latina, o primeiro a fazé-lo foi Prisciano, que,
segundo Neves (1987, p. 117), “comprovadamente, usou as obras de Apolénio
Discolo”. Entretanto, segundo Mattos e Silva (2002, p.20) a definicao de sintaxe
de Prisciano é uma definicao l6gica: a disposicao que visa a obtengdo de uma

oracao perfeita.
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Numa oracao, a palavra pode exercer duas fungcdes: uma léxica, outra
sintatica (ou légica): a funcdo léxica refere-se ao papel que a palavra
representa, quanto a categoria gramatical a que pertence (substantivo, adjetivo
entre outros.); a sintatica (ou légica) refere-se a que a palavra exerce em

relacdo a outros termos da oragao (sujeito, predicado, entre outros.).

NMA reitera seu carater de professor ao dizer que a fungdo léxica da
palavra, para melhor proveito do aluno, ele ja explicara, como ja vimos na
prépria lexeologia (p. 53-4 desta dissertacdo). Desse modo, resta estudar a
funcédo sintatica da palavra.

A andlise se inicia pelo estudo da proposicao, também designada oracao
ou sentenca; para o autor, proposicao € a reunido de palavras ou a palavra
com que manifestamos aos nossos semelhantes, de maneira completa, um
pensamento ou um desejo (p. 310). Encontramos essa mesma definicdo na

Gramatica Normativa, de Silveira Bueno. (1956, p. 278)

Afirma que as proposi¢cdes devem conter trés termos: sujeito, predicado
e complemento. Quanto ao sentido, classifica-as em: declarativa, interrogativa,
exclamativa, optativa e imperativa. Depois, explica que as palavras se
relacionam por nexo de concordancia, regéncia e colocagao, minuciando cada

um desses casos.

Em seqiéncia, discorre acerca do periodo gramatical, que pode ser
simples ou composto, classifica as proposicées que o formam em absolutas
(aquelas que formam, por si, sentido completo), principais (as que tém sentido
principal no periodo composto) e subordinadas (aquelas que tém sentido
dependente da principal), e prossegue com um estudo pormenorizado, sobre
cada uma delas.

No entanto, antes de falar sobre o periodo gramatical, apresenta um
estudo sobre as figuras de sintaxe: elipse, zeugma, pleonasmo, anacoluto,
silepse (uma espécie de elipse, ja apresentada por Frei Caneca como uma
subdivisdo da mesma), idiotismo, hipérbato, anastrofe, tmese e sinquese.

Convém ressaltar que encontramos as mesmas figuras de sintaxe, em Joao
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Ribeiro (1933, p. 271), autor citado com freqiiéncia em sua obra. Segue o

exemplo:

Anacoluto (...) interrupcdo ou mudanga de construgédo ja
comegada, por outra de nexo diferente. Em geral essa
interrupgdo, ndo raras vezes elegantissima, traduz mais
fielmente o pensamento do que a coordenagao logica, por si
mesma despida de sentimento. (Gramatica Metodica, p. 370)

Anacolutia ela, ndo raras vezes, elegantissima, traduz mais
fielmente o pensamento do que a coordenagado légica por si
mesma despida de sentimento.

Por meio do exposto, notamos que as definicdes de anacoluto sao

aparentemente idénticas, dado que comprova o vinculo com Jodo Ribeiro e

torna evidente sua ligacdo com a tradicdo gramatical.

Em seqléncia, tal como a Gramatica Secundaria da Lingua Portuguesa,

de Said Ali (1964, p. 224-7), vém os vicios de linguagem (aqueles que

deturpam, desvirtuam e desfiguram a frase - p. 394): barbarismo, solecismo,

anfibologia, obscuridade, cacofonia, hiato, eco, colisdo, arcaismo, neologismo,

brasileirismo e provincianismo.

Todavia, destaca, em especial, o galicismo: permuta de vocabulos entre

as diversas linguas. E, critica o francés por “barbarizar” nossa lingua:

Galicismos: Mais do que qualquer outra lingua, tem o francés
concorrido para abastardar ou barbarizar a nossa. As causas
dessa influéncia achamo-las ndo s6 nas primitivas relagdes
histéricas de Portugal com a Franga, que lhe forneceu a
dinastia fundadora de sua nacionalidade no século XIl, como
também na disseminacao entre nés da literatura francesa. Por
esta razdo bradam constantemente nossos puristas contra o
galicismo ou francesismo, ndo sé léxico ou no termo, mas
sintatico ou na frase (...). (p. 396)

No excerto acima, estd evidente o medo que o autor tem da

“contaminacdo” da Lingua Portuguesa por galicismos. O galicismo € uma

doenca evitavel (p. 396), basta recorrer a gramatica e cuidar, ao escrever, da

pureza de nosso idioma.
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Encerra o estudo da sintaxe com casos de particularidades sintaticas e
discursa sobre a pontuacdo. Finaliza a obra com um breve estudo do estilo,
conceituando-o como: a maneira peculiar, individual, de expressar cada escritor
0s seus pensamentos. Informa, ainda, que se a lexeologia e a sintaxe estudam
as palavras e sua combinacao para a expressdao do pensamento, o estilo mira
a beleza (p. 460).

Conceitua a literatura como a arte de expressar o belo mediante a
palavra, falada ou escrita (p. 460) e classifica os géneros literarios (conjunto de
obras de tendéncias essencialmente idénticas) em dois grandes grupos: a
poesia (que tem por fim essencial o Belo) e a prosa (que tem por fim essencial
a Verdade ou a Mocéao da vontade humana para a realizacao de determinados
atos). O género poético possui ainda quatro subdivisbes: épico, lirico,
dramatico e didatico. A prosa, por sua vez, possui também quatro géneros:

historico, oratério, romantico e didatico.

O capitulo quarenta e trés de sua obra é dedicado ao estudo das fontes
de nosso vocabulo (p. 288); o recurso a etimologia surge da necessidade de se
voltar as origens. Para o autor, a funcao do latim é melhorar o raciocinio l6gico

e nao somente o beneficio que traz ao aprendizado do portugués.

Diante de sua formacéao latinista e tradicional, podemos dizer que
escreveu uma gramatica normativo-pedagdgica, sempre preocupado com a
objetividade e clareza da apresentacdo do conteudo e dos exemplos. Os
questionarios, por sua vez, retratam o cuidado do autor com o carater
pedagdgico dessa obra, como podemos constatar no anexo desta dissertacao.

Os exemplos foram produzidos por ele, quase em sua totalidade.

A gramatica normativo-pedagdgica continua prestigiada por segmentos
significativos de nossa sociedade e, em especial, do mundo escolar, que, por
essa via, ainda defendem a bandeira do ‘purismo lingdistico”. (Mattos e Silva,
2005, p. 18)

O item seguinte trata da descricdo do Dicionario de Questbes
Vernaculas, com a finalidade de delinear a posi¢cao conservadora do autor em

estudo, pautada pelos moldes da gramatica tradicional.
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3.3 Dicionario de Questoes Vernaculas: visao geral

O Dicionario de Questées Vernaculas € uma compilacdo, em ordem
alfabética, das colunas que NMA escrevia aos domingos e quartas-feiras no
jornal O Estado de Sao Paulo. Teve sua primeira edicdo em 1981 e serve como
instrumento de consulta a quem possa desejar tirar duvidas de questdes
relativas a utilizacdo da norma culta da Lingua Portuguesa.

No que diz respeito a entrada verbete, o dicionario Houaiss (2001) traz o

seguinte conceito:

1 — Nota ou comentario que foi registrado, anotado;
apontamento, nota, anotagéo, registro. 2 — Pequeno papel em
gue se escreve um apontamento. 3 — Ficha de arquivo (p. ex.
em biblioteca). 4 — Em lexicografia, o conjunto de acepcoes,
exemplos e outras informacdes pertinentes contido numa
entrada de dicionario, enciclopédia, glossario, etc.

Assim, podemos entender verbete como o conjunto de sentidos que uma
palavra pode ter. Os verbetes sdao entradas, definicbes e explicagcdes de
palavras.

Conforme Silva (2005, p. 35), o Dicionario de NMA nao se enquadra na
acepcao convencional de dicionario. Suas “entradas” nao trazem as definicoes
das palavras, tém a fungao de topicos dos assuntos a serem tratados. Todavia,
a estrutura dessa obra é bem préxima a do diciondrio tradicional, talvez por
isso, o titulo Dicionario de Questdes Vernaculas.

Para tornarmos mais precisa a diferenga entre um diciondario como o
Houaiss (2001) do Diciondrio de Questées Vernaculas (1994)", selecionamos

um verbete presente, em ambos:
Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa
Enfoque sm. Maneira de enfocar ou focalizar um assunto.

Dicionario de Questdes Vernaculas

7 A pesquisa do Diciondrio de Questdes Vernaculas refere-se a 2. ed.
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Enfoque — “A militarizagdo da policia, mediante imposi¢cao do
governo federal, deve-se a um enfoque defeituoso da
apreciacao dos problemas de seguranga.” — “... e expender
suas opinides ndao apenas sob o0 aspecto exclusivamente
técnico, mas aliando este enfoque a nossa realidade.” — “...
para o caso, as eleicdes dao outro enfoque.”

Que sera isso, que nenhum dicionario nosso traz? Abram-se
dicionarios espanhdis e la encontraremos: enfoque — accion y
efecto de enfocar.

Podemos passar a empregar a palavra em portugués? Parece
nao haver duvida. Se temos toque para indicar o ato de tocar;
encarne para indicar o ato de encarnar; derrame, de derramar,
derrube de derrubar, escape, de escapar etc., por que nao
poderemos ter enfoque para indicar o ato ou efeito de enfocar
(pobr em foco), verbo este existente em nosso idioma,
empregado no sentido figurado de “descobrir, compreender os
pontos essenciais de um assunto para resolvé-lo
acertadamente™?

Se, porém, o espanholismo tem apoio em analogo
procedimento nosso, ndo podemos, por outro lado, deixar de
considera-lo em certos casos abusivo e desnecessario quando
nos lembramos de nossas legitimas palavras compreenséo,
interpretagdo, explicagdo, versao: “... para o caso, as eleigcdes
dao outra versao”.

Considere-se ainda o perigo de dentro em pouco estarem a
usar a palavra com o sentido errado, e inexistente em
espanhol, de “foco”; serdo desconcertantes tolices como esta:
“O assunto em enfoque...”. (p. 176)'®

Nesse sentido, NMA trata o verbete “enfoque” como palavra dotada de
significado, e também apresenta exemplos, simples, de como utiliza-la, de
acordo com a norma culta da Lingua Portuguesa. Ja o mesmo verbete, no

dicionario Houaiss, apresenta apenas a acep¢ao da palavra.

Assim visto, a estrutura das “entradas” do Dicionario € sempre a mesma,
isto é, apresentacdo da palavra, seguida da explicagdo da utilizagao “correta”
(conforme o anexo desta dissertacao).

18 A escolha do verbete enfoque se justifica pelo fato de NMA criticar a maneira como outro dicionario
pode conceituar seus vocabulos.
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O pesquisador do Dicionario é bem especifico, aquele que tem por
finalidade esclarecer duvidas sobre as normas ortograficas e gramaticais da
Lingua Portuguesa.

3.3.1 A Epigrafe

Se o estilo reflete 0 homem
o idioma reflete o povo.

NMA assegura que o ato de escrever, de acordo com as normas
gramaticais, esta relacionado com o sentimento nacionalista, tdo presente na

Era Vargas, razao por que o leitor precisa tomar conhecimento dessas normas.

E necessario observar que essa obra segue os padrbes da graméatica
normativa. Seu estilo conservador e intolerante, em relagdo aos erros

gramaticais, esta presente por toda a obra.

Apds a epigrafe, o autor sugere que o leitor, antes de iniciar sua
pesquisa, faca primeiro a leitura dos seguintes verbetes:

1. Redacéao

2. Portugués

3. Lingua brasileira?

4. Professor de portugués
5. Lingua nacional

6. Linguagem dos jovens?
7. Lingua sem gramatica
8. Vernaculo

9. Ensino do vernaculo
10. Ortografia

11.Zelotes do vernaculo
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Em vista da sugestao do autor, faz-se necessaria a analise dos verbetes
citados acima, com o propésito de tracarmos com clareza o perfil do autor.
Somente quando preciso, serdo feitas pequenas incursdes a outros verbetes;
por conseguinte, cabe ao pesquisador a tarefa de evidenciar a didatica de
professor do autor, acrescida a sua postura reguladora das normas

gramaticais.

3.3.2 Introducao

A respeito de autores classicos, diz o seguinte:

Em nossas aulas — a principio dadas em escolas — sempre
demonstramos respeito aos alunos, como nestas Questées
Vernaculas sempre revelamos consideragao aos leitores d’'O
Estado, com transmitir-lhes o falar de nossos classicos, com
provar-lhes que ao vernaculo votamos o zelo que caracteriza
nagdes civilizadas, que nao permitimos o endeusamento de
poetas com tesoura de desprezo de nossos vates, que nao
toleramos concepcoes fateis, de tendéncia transformista,
niillista, que desprezamos paginas inteiras de se¢bes ou de
suplementos de arte de jornais que nos forcam a engolir o
desprezo a tradicdo, a alimentar a constatacdo, a insuflar a
negagcao dos legitimos e tradicionais representantes das
nossas letras. Oferecemos-lhes a todos prova de zelo ao
vernaculo com dizer-lhes que escritores de outros paises,
ainda quando redigem contos para criangas, ndo incorrem em
deslizes de gramatica, cientes de que todos devem emendar o
seu falar, e nao propagar infantilidades de expressao.

No trecho acima, o autor afirma transmitir o falar de nossos classicos
aos leitores d’O Estado, dado que comprova que seus comentarios, sobre a

lingua, apbiam-se nos escritores classicos, que se utilizam da norma culta.

Na ultima frase do trecho citado, elogia escritores de outros paises, por
escreverem de maneira correta, de acordo com as normas gramaticais, mesmo
quando redigem para criangas. Contudo, podemos notar que esta postura
revela, como ja vimos assinalando, a valorizagdo da norma culta da lingua e,

por conseguinte, seu desprezo pelos que ndao seguem a tradicado gramatical.
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3.3.3 Analise dos verbetes

E importante para o desenvolvimento dessa andlise iniciarmos pelo
verbete vernaculo, pois esse exemplifica a opinido do autor acerca do uso
formal da lingua, contrario as inovacoes linglisticas. Para tornar tal afirmacao

mais legitima, segue um trecho do verbete vernaculo:

Vernaculo — Os delinqlientes da Lingua Portuguesa fazem do
principio histérico “quem faz a lingua é o povo” verdadeiro
moto para justificar o desprezo de seu estudo, de sua
gramatica, de seu vocabulario, esquecidos de que a falta de
escola € que ocasiona a transformacgédo, a deterioracdo, o
apodrecimento de uma lingua. Cozinheiras, babas,
engraxates, trombadinhas, vagabundos, criminosos € que
devem figurar, segundo esses derrotistas, como verdadeiros
mestres de nossa sintaxe e legitimos conhecedores de nosso
vocabulario. (...) Com uma insisténcia constituida na maioria
de incultos, a televisdo, que em nossa terra vive de anuncios,
nao sai do baixo nivel em que se encontra. (...) A patuscada
da televisdo tem sua base na falta de cultura do publico, e
cultura de povo nenhum existe que ndo esteja alicergada no
apreco ao vernaculo. Assim foi em todos os tempos, em todas
as civilizagdes; assim é nos nossos dias nos paises da
vanguarda do progresso (...). (p. 589)

No inicio no trecho citado, afirma que engraxates, trombadinhas,
criminosos, por ndo terem acesso a escola, acabam por marginalizar a Lingua
Portuguesa, evidenciando sua postura discriminatoria, de valorizagdo da elite e

sua intolerancia com outras variedades da lingua.

Nesta perspectiva, para ele, tanto os lingliistas como as pessoas menos
favorecidas socialmente, ndo valorizam o estudo do vernaculo, da gramatica.
Novamente, podemos assistir a uma posi¢cdo conservadora e preconceituosa

do autor.

Do meio para o fim desse excerto, é possivel constatar o menosprezo do
autor pela televisdo, pelo fato de esta ndo dar importancia as normas
gramaticais e, com isso, colaborar para o distanciamento do povo com a

cultura.

Mesmo tendo se dedicado tantos anos ao ensino da Lingua Portuguesa,

nao se rendia aos avancgos da Lingtistica que, desde o inicio do século XX, por
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meio dos trabalhos de Ferdinand Saussure, passou a ser reconhecida como

estudo cientifico da linguagem.

Convém ressaltar que NMA sempre foi contra os estudos linguisticos,

desde quando comecou a escrever suas colunas, em 1930, até o fim de sua

vida em 1998. O autor ndo concebia a Linglistica como um estudo sério,

reduzia os linglistas a estudiosos dos sons da fala, como conforme ver no

trecho a seguir:

Linguistica - Para fixar inlteis, pretensiosas e ridiculas
bizantices, perde o estudante o tempo que deveria dedicar ao
conhecimento efetivo da lingua. A vida moderna nao pode dar
guarida ao que a desvia do seu destino profissional e técnico.
O ensino do vernaculo nas escolas secundarias do Brasil,
como o € nas da Inglaterra, da Franga, da Alemanha, dos
Estados Unidos da América, da Russia, deve ser utilitario, e
nao provocador de diploma enganador. Que proveito traz a
nacao brasileira ensinar a sua gente a formagéao, a emissao
dos sons e da voz humana, com desprezos de ensinamentos
fundamentais, como o da conjugacao dos verbos? Que adorno
cultural representa um diploma de linglistica a quem escreve,
ou deixa meia duzia de vezes passar num mesmo artigo de
jornal, os ais tolos erros de gramatica?

A linguistica ndo estuda idioma nem gramatica nenhuma, a
linglistica estuda a fala, explica fatos naturais de articulacao
de formas de expresséo oral do ser humano; como estudo das
estruturas das linguas em geral, nao vai além da fonética.
Enganam-se os pais, enganam-se os filhos quando pensam
estar a escola, a faculdade ensinando a lingua da terra porque
no programa consta “linglistica”. O objeto da linguistica € a
lingua no sentido da fala, de dom de expressar o homem por
palavras o pensamento; é um estudo sem utilidade especifica
para este ou aquele idioma. Privativa é a filologia, que
especifica um idioma ou um grupo de idiomas; existe uma
filologia latina, uma filologia arabe, ndo porém uma lingUlistica
arabe, uma lingtistica latina, nem muito menos uma linglistica
portuguesa. E um dos grandes enganos de certas faculdades
de letras fazer alunos acreditar que estdo a aprender a lingua
de sua terra com explanagdes de estrutura da fala do homem.
E a linglistica um dos estorvos do aprendizado da Lingua
Portuguesa em escolas brasileiras. (p. 316)

No inicio do excerto, o autor diz que o discente, que se dedica ao estudo

da Linguistica, perde o tempo que deveria dedicar ao conhecimento efetivo da

lingua. Para ele, o Unico meio de se adquirir tal conhecimento € por meio da
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gramatica, fonte eficiente de consulta para aqueles que visam ao aprendizado
da Lingua Portuguesa.

A Linguistica, para NMA, restringe-se ao estudo da emissao dos sons da
fala: a linguistica estuda a fala, explica fatos naturais de articulagdo de formas
de expressao do ser humano. Para o autor, tal ciéncia ndo vai além da fonética,
apesar de Saussure (1971, p. 13) ter deixado claro que a Lingdistica é
constituida por todas as formas de expressdao da linguagem humana, ele

sempre a vé de maneira negativa.

Em sua visdo, a lingua é conceituada como o conjunto de palavras
proprias de um povo. A lingua pode ser: viva, quando é falada por um povo ou
tribo; morta, quando nao é usada por nenhum povo ou tribo, mas sobrevive em
documentos; extinta, quando ndo € falada nem deixou provas de sua
existéncia. (1943, p. 5-6)

Assim, para o autor, a lingua ndo é mais do que um conjunto de
palavras proprias, um cédigo que um povo utiliza para se comunicar. Apesar de
fazer a distingdo da lingua em viva, morta e extinta, atém-se nas diferencas
entre palavra (representacao material), vocabulo (som ou aparéncia gréfica) e
termo (indice da idéia que ela encerra).

Diante disto, sua postura conservadora nao permitia que as publicagdes
tratassem a lingua de maneira menos rigorosa; sempre se posicionou de forma
bastante intolerante com aqueles que nao faziam uso da norma culta. Para ele,
a realidade brasileira era formada pelo abandono dos bons modelos de
linguagem.

A seguir, sua opinidao sobre o modo como os veiculos de comunicagcao
de massa tratam a Lingua Portuguesa:

Linguagem dos jovens — (...) Como o fabricante que para
chamar a atengdo do consumidor muda o rétulo do produto
cambiando-lhe dizeres e cores, o escritor nosso é hoje uma
maquina editorial que inventa palavras e altera normas do
idioma. As cozinheiras ouvem radio e elas é que influem na
compra de uma massa de tomate, de um detergente, de um
descascador de batatas? Pois vamos falar com elas. As
cozinheiras € que compram discos? Pois vamos cantar “vi
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ele”, “estou na minha”. (...) Se a fala é fruto de recursos
gléticos, se a linguagem é dom decorrente da inteligéncia, a
lingua, o idioma é consequéncia de educacao, educagao no
sentido de instrugdo, de civismo, de vergonha. O que importa
nao é apenas sermos entendidos, sendo mostrarmos que nao
estamos além do tribalismo (...). (p. 315)

Nesse trecho, critica os meios de comunicagdo de massa, por cada vez
mais, se deixarem influenciar pelos registros linguisticos do povo, ndo fazendo

uso do padréao culto da lingua, Unica variante de prestigio.

Sendo assim, para ele, esses meios acabam influenciando
negativamente as pessoas sem estudo, das camadas sociais menos
favorecidas e refletem a ma utilizacdo da Lingua Portuguesa, que é
fundamental para a educacao e afirmacao do sentimento nacionalista, elo entre

0 povo e a Patria.

Um exemplo de sua opinido acerca dos que divergem da norma culta

aponta:

Literatura ruinosa — Recebemos carta que denuncia a
perniciosidade de determinadas publicagdes digeridas por
milhares de desavisados leitores, especialmente por nossa
juventude. Veio acompanhada de um “almanaque” de certa
editora, com tantas agressdes ao vernaculo e tao repleto de
expressdes chulas que chega a constituir um louvor da
ignorancia. Na mao de criangas e de estrangeiros trazem tais
publicacdes para 0 nosso linguajar 0 mesmo prejuizo que
drogas para o fisico: vicio, deterioragéo, morte.

Com repugnante desleixo das normas gramaticais mais
elementares, eivados de formas léxicas as mais abusivas,
veiculos de comunicacdo ha que estado contribuindo cada vez
mais, parece-nos que sob deletéria programacéo, para tornar
a ultima flor do Lacio cada vez mais inculta e menos bela.

Que fazer quando vemos que desde ha muito os ministros de
educacao nao tém tempo para cuidar de instrucdo? Passaram
a ser ministros de bem-estar de discentes e de docentes.
Instrucao, e principalmente cultivo do vernéculo, procure cada
qual obter como lhe for dado. (p. 317)

No trecho acima, diz que ha um numero consideravel de leitores que

consomem textos que ndo seguem o0s moldes da gramatica normativa.
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Expressa a sua discordancia quanto a isso, ao afirmar que tais publicacdes

trazem o mesmo prejuizo para o0 nosso idioma, que as drogas para a saude.

Nesse sentido, 0 ndo consentimento, relativo a outra variante que nao a
culta, é visivel, também, na utilizacido de palavras como “literatura ruinosa”,
“expressodes chulas”, “louvor da ignorancia”, “repugnante desleixo”. No ultimo
paragrafo, critica os ministros da educacao por ndo exercerem com eficiéncia

suas fungdes, denominando-os “ministros de bem-estar”.

O trecho a seguir evidencia, de maneira mais clara, sua insatisfacao

com as autoridades responsaveis pela educacao no pais:

Ortografia - Decénios atras, reformas e reformas com o
escopo Unico de vender vocabularios fizeram com que
ninguém soubesse qual a ortografia em vigor no Brasil, nem o
povo, nem os reformadores, nem o préprio ministério da
educagao, cujo titular declarara em principio de margo de
1948, respondendo a uma consulta, que sistema ortografico
nenhum se poderia considerar oficialmente em vigor enquanto
0 congresso nao se pronunciasse a respeito ou dando o
referendo a um dos sistemas anteriores ou elaborando outro.
O congresso nacional aprovou em principios de 1952 o
sistema ortogréfico de 1945, mas um inteligente senador o
declarou inconstitucional, acrescentando no parecer que
também inconstitucional era o sistema de 1943. De volta o
assunto para a camara, os mesmos deputados que haviam
aprovado o de 45 aprovam entdo o sistema, ja declarado
inconstitucional, de 43, e o fazem por unanimidade! Até
editores conseguiram fazer valer seus interesses, meramente
materiais, nitidamente egoisticos e, por isso mesmo,
inteiramente falsos, nesta segunda e contraditéria deciséo.

O caracteristico principal do sistema de 43 estava na
obrigatoriedade do acento circunflexo nos homdgrafos
fechados: é/e, este, esse, aquele, portuguesa, almogo.
Rebelo, porto, toda, néuo etc.

(...) Mais dois pares de anos se passaram, e o famigerado
circunflexo foi abolido. Professores que levaram a sério as
malfadadas e deprimentes reformas ortograficas de outras
épocas tém agora mais tempo para ensinar a empregar
nossas palavras no periodo em vez de ensinar a enfeita-las
com essa sorte de sinal diacritico (...). (p. 388)
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Neste trecho, é possivel verificar que suas consideragdes, em relacao
aos deputados, sao repletas de ironia, principalmente por terem aprovado, em
1952, o sistema ortografico de 1943, ja considerado por eles inconstitucional.

Para NMA, a ortografia académica de 1943 era para semi-alfabetizados
ou para distraidos que podiam confundir o substantivo maquina com a forma
verbal maquina. Nesse caso, a Constituicao Brasileira também ndo escapou de

seu olhar critico, como podemos observar:

Lingua nacional — (...) Ainda que um pais lei nenhuma tenha
que proiba erros de lexeologia, de sintaxe ou de ortografia,
tem ele geralmente um artigo, as vezes na propria constituicao
politica, em que determina a lingua ou linguas em que seus
cidadaos devem oficialmente comunicar-se. Por constituicéo,
no Brasil ninguém sabe qual é a lingua nacional (...).

(...) Lingua nacional todos os paises tém - uma, duas ou mais
— mas suas constitui¢des dizem do imediato qual ou quais s&o.

(...) Por que, pois, o pejo de programas de ensino mencionar
PORTUGUES como disciplina de estudo? Por que o furtivo
nome de idioma nacional em boletins escolares, em provas
de exame, em horarios de estabelecimentos de ensino?
Lingua nacional, realmente nacional, é o tupi-guarani; nem a
denominacdo da lingua nacional nem a de lingua brasileira
devem prestar-se para trazer sossego aos que nao sabem a
lingua de sua terra, para esconder escérias da preguica, da
ignorancia e do mau gosto, para ocultar as mazelas de um
idioma corrompido pela relaxagéo do ensino, pelo desprezo do
seu estudo, pela leviandade de professores sem formacgéo
civica, sem consciéncia da profissao. (...) (p. 311-2)

Neste fragmento, €& possivel constatar sua indignacdo com a
Constituicao Brasileira, pelo fato de essa nao dizer qual a lingua oficial para a
comunicacao entre os brasileiros, visto que, para ele, lingua nacional pertence
a todos os paises, tribos e nacgdes. Afirma, também, que lingua nacional é o
tupi-guarani e critica os professores pelo descaso com que tratam a Lingua
Portuguesa e reitera que seu ensino deve ser orientado pelo padrao culto da

lingua.

Como sempre escreveu seus textos pautados na gramatica normativa e,

ao notar que boa parcela dos jornalistas ndo seguia, com rigor, as normas



69

gramaticais, escreve sobre o perigo que esses jornalistas estdo causando a

Lingua Portuguesa. Para tanto, o seguinte verbete aponta:

Lingua sem gramatica - Mais do que peregrinismos, a
invasdo dos solecismos nas colunas dos jornais ameaca
submergir a nossa lingua e estd a exigir urgente reagao,
urgente e continua, por parte dos que ainda se deleitam e
timbram em conserva-la como precioso patriménio que nos
herdaram nossos maiores.

Para justificar seu descaso a lingua, ou acobertar sua
ignorancia, que muitas vezes é apenas pouca vontade de
esforcar-se por sabé-la, os que sdo pouco diligentes no
escrever procuram acobertar-se com o falso argumento de
atribuir a lingua vivacidade, ndo lembrados de que vivacidade
de um idioma ndo se manifesta com enxertias bastardas, com
estropiamento de sua sintaxe, com mutilacdo de seus verbos,
com demonstracdo de patriotismo doentio de dialetos, com
emprego das armas de comunicacdo para transformar o
idioma em algaravia de barbaros, em terreno destruido pela
ignorancia de cultivo. Jornalistas medram, desassombrados,
no trabalho de introduzir praga daninha nas colunas de que
dispéem.

(...) “Todas as mazelas e corruptelas do idioma que nossos
pais nos herdaram cabem na indulgéncia plenaria dessa forma
de relaxacdo e de desprezo da gramatica e do gosto, e do
abandono dos bons modelos de linguagem, cuja histéria, cujos
monumentos e cujos destinos se entrelagam com os da nossa
raca e da nossa nacionalidade” (Rui Barbosa). (p. 314)

No inicio do trecho, pontua a variagédo lingliistica presente nos jornais,
porém, como defensor do uso da norma culta, critica essa variagdo por causar
danos ao idioma patrio. Os meios de comunicacao de massa, segundo ele, sgo
0s instrumentos utilizados por aqueles que ndo tém conhecimento do

portugués tradicional.

No final do excerto, utiliza como argumento de autoridade, a citagdo de
Rui Barbosa; tal citacdo corrobora com um de seus principais ideais, o
nacionalismo. Entendemos que esse nacionalismo representa um compromisso
com o Estado; pois, para ele, a lingua tem o poder de manter as pessoas
unidas, caso nao sofra modificagdes, inovacdes e, com isso, devera manter-se

intocavel, ideal predominante na Era Vargas.
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E notavel sua preocupacdo com a realidade lingiistica brasileira, devido
ao abandono do uso das boas regras gramaticais. Assim, para ele, a lingua
revela valores civicos. Nesse sentido, afirma sua posicdo contrdria, por
exemplo, em relacao a utilizagdo dos estrangeirismos, como aparece nesse

trecho do verbete vernaculo:

(...) Quarenta anos atras, sob a presidéncia de Washington
Luis, tivemos a proibigdo oficial de emprego de
estrangeirismos em razfes comerciais, em placas, em
anuncios; ndao se alegue que os tempos mudaram, pois no
TIME de 19 de janeiro de 1976 a informagdo de que, na
Franga, um novo esforco para eliminar os exemplos mais
evidentes de degradacdo do vernaculo determinou — Lei
n®751349 — a proibicado do emprego de palavras estrangeiras
em anuncios, em contratos comerciais, nos programas de
televisdo e de radio e em outros veiculos de propaganda. (...)
palavras alheias devem ser evitadas quando revelam o
descaso das vernaculas: sexy, blue-jeans, bowling, gadget,
checkup, checkout, jet, baby sitter, nonstop, deal weight, hot
dog. (...) Deve o patricio que tem por oficio informar,
compenetrar-se da necessidade de ndo se deixar dominar por
um filoneismo lingUlistico, de obrigacao de, pelo menos, ir ao
dicionério, certo de que a consciéncia da ignorancia € um
grande passo para o conhecimento (...). (p. 589-90)

Diante deste quadro, é contra a introdugdo de estrangeirismos, de
inovages lingiiisticas que venham prejudicar o vernaculo. E nitida a defesa
que faz da variante padrao da Lingua Portuguesa, modelo de prestigio, em

detrimento de outras.

Segundo o autor, sé ha um meio possivel para um efetivo aprendizado
do idioma brasileiro: correcdo da redacdo do aluno baseada no ensino da
gramatica. Para ele, o tesouro da nacionalidade deve ficar a salvo da anarquia.
Tal preocupagdo em manter a Lingua Portuguesa distante de interesses
politicos momentaneos é percebida, também, nas reformas de ensino da Era

Vargas.

No verbete Lingua Brasileira, atém-se a questao do estimulo a cultura
lingUistica:
(...) O de que precisamos, pais e professores, é estudar nés

mesmos a gramatica portuguesa, para depois estimular e
melhorar a cultura linglistica de nossos filhos e alunos;
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sigamos outra vez Rui: "Entre nés, bem ao contrario do que se
passa na Franga, os melhores alunos transpdem os cursos
secundarios e superiores sem o menor germe de estimulo do
idioma pétrio. Sendo a lingua o veiculo das idéias, quando nao
for bebida na veia mais limpa, mais cristalina, mais estreme,
nao verterd estreme, cristalino, limpido o pensamento de
quem a utiliza". (...) (p. 309)

Neste excerto, € possivel constatar que, para o autor, a melhoria do
ensino brasileiro depende do incentivo linglistico que pais e professores
oferecem a seus filhos e alunos. Logo, zelar pelo idioma faz parte da educacao

civica, prioridade na Era Vargas.

A seguir, sua opinido acerca da dificuldade que os jovens enfrentam no

processo de aprendizado da lingua:

Portugués — Nao aceitamos que a juventude nao queira
herdar para ter o que legar. Ela precisa e quer ser socorrida na
miséria de vocabulos, na pobreza de sintaxe, nas cacografias,
na falta de gramatica. Ela pactua com o desleixo somente
quando impossibilitada de encontrar professor que realmente
ensine; ela ndo deseja que a ignorancia seja oficializada ou o
erro codificado (...). (p. 430)

O autor aponta a necessidade que a juventude tem de ser salva de um
ensino que peca pela falta de gramatica, de sintaxe e de vocabulario. Segundo
ele, esses jovens ficam impedidos de obter um efetivo aprendizado da Lingua
Portuguesa, pela dificuldade de encontrar professores com formagéo

adequada.

Assim sendo, para ele, o unico meio eficaz para o ensino do vernaculo é
aquele baseado no ensino da gramatica e do dicionario. Sua postura contraria

ao empobrecimento da norma culta torna-se evidente no seguinte trecho:

Lingua Portuguesa — (...) Contaminados pela aversao ao
dicionario e a gramatica, aversdao adquirida nas préprias
faculdades de letras e de jornalismo em que colaram grau,
noticiaristas encontramos que nao se limparam em anos de
escola das impurezas |éxicas e sintaticas das cozinheiras e
das babas. Se para elas a prépria expressdo "processos
sintaticos" € desconhecida, como deles exigir que demonstrem
té-los estudado um a um e os apliquem cuidadosamente para
evitar que o leitor se enfade com a propria noticia diante de
desacerto de redagao? A cultura do vernaculo no Brasil esta
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sendo feita nas cozinhas, onde a contextura do periodo e do
emprego dos vocabulos deixa de obedecer a receitas para
constituir, quando muito, num trivial insulso, servido em mesa
desarrumada (...). (p. 313)

No excerto acima, menospreza pessoas que nao sabem o que € um
processo sintatico; de forma irbnica, menospreza, também, a linguagem
utilizada pelas cozinheiras e babas e, de modo intolerante, acaba excluindo as
pessoas que nao compactuam das mesmas idéias que ele, em relagdo a
lingua.

Para o autor, o que nao estiver de acordo com a norma prescritiva é
considerado erro. Demonstra sua autoridade, em se tratando de correcao,
enquanto explica ao leitor o que ‘deve’ e o que ‘ndo deve’ ser utilizado,

conforme o trecho a seguir:

Metade... metade — néo se deve em legitimo portugués dizer:
“Metade da populagédo vive a expensas do governo e a outra
metade a pagar impostos” — pela mesma razao por que nao se
diz: Parte dos alunos queria férias e a outra parte nao queria”.
O certo é: “ Parte queria férias, parte nao queria” — “Metade
vive do governo, metade para o governo.” (p. 340-1)

Neste exemplo, a utilizacdo de expressdes como ‘o certo €’ e ‘ndo se
deve em legitimo portugués’ constatam sua intolerdncia, em relacao as

variages lingtisticas.

Para ele, essencialmente, a lingua deve ser ensinada, escrita de
maneira correta, para depois, todos lerem e falarem sem erro. Esse dado
comprova que a modalidade escrita da lingua € mais valorizada e goza de

maior prestigio do que a falada.

Segundo Possenti (2002), o importante € nado esquecer da distingao
entre a modalidade da lingua escrita e a modalidade da lingua falada e que
para cada tipo de gramatica ha uma concepcéao diferente de lingua. Para a
gramatica normativa, a lingua corresponde as formas de expressao que as
pessoas cultas, de prestigio, produzem. Em sociedades que tém lingua escrita,
esta modalidade acaba funcionando como modelo, chegando a representar a
prépria lingua e é esta a unica forma que NMA considera valida.
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Pela analise dos verbetes, é possivel verificar que o autor considera
valido, em termos de linguagem, o que coincide com seus ideais, com aquilo
qgue considera certo. Torna-se evidente sua intolerancia com aqueles que nao

sdo adeptos das normas gramaticais.

O professor de Lingua Portuguesa e autor da coluna Questées
Vernaculas, do jornal O Estado, sempre deixou claro o seu repudio pelas
diferentes variantes e, como pudemos observar até agora, ndo poupa esforcos
para depreciar pessoas de classes sociais menos favorecidas que nao tiveram
acesso a escola e, com isso, contribuem para a depreciagdo da Lingua

Portuguesa.

Dentro desse contexto, o autor exclui as pessoas que nao compartilham
de suas conviccoes, em relacdo a lingua, quase sempre de maneira pejorativa
e critica professores que nao pregam a utilizacao de regras gramaticais em
salas de aula. O exemplo a seguir comprova a fala do autor:

Redacao - (...) "Quem faz a lingua € o povo' significa: A lingua
¢é feita por soldados que invadem territérios sem escolas. Em
paises de escolas como a Inglaterra, a Alemanha, a Francga, a
Itdlia e outros, cuida-se de conservar, ndo de deteriorar o
vernaculo. Quem apregoa a inutilidade da gramatica, baseado
em 'Quem faz a lingua é o povo', € cooperador da
barbarizacdo massificante de nossa gente. 'Uma raga cujo
espirito ndo defende o seu idioma entrega a alma ao
estrangeiro, antes de ser por ele absorvida' - € afirmagao hoje

tdo desacreditada por certos professores quanto para eles €
desacreditado o seu autor, Rui Barbosa (...). (p. 471)

E evidente, neste exemplo, sua insatisfacio com determinados
professores que, por ndo darem devida atencdo a norma culta da Lingua

Portuguesa, colaboram para a deterioragao do idioma.

Ainda com relacdo a sua insatisfacao, alerta para o desprezo que a
gramatica vem sofrendo e ratifica a importancia de zelarmos pela preservacao
das normas gramaticais. No exemplo abaixo, segue sua opinido acerca do
professor de portugués:

Professor de portugués — (...) o alargamento das portas das

faculdades ja existentes e o deixar a escancara as de muitas
outras novas, como procedimento necessario para dar
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ocupagao a juventude de um pais que se julga dispensado de
ma&o-de-obra.

A quem como aluno traduziu e como professor, poucos anos
depois, ensinou a traduzir César na terceira série ginasial,
correspondente ao atual sétimo ano do primeiro grau, o nivel
de aprendizado e de magistério caiu de forma assustadora. Ao
contrario de transmitir ao jovem a heranca de conhecimentos
adquiridos, passou o professor a assimilar do educando a
soma de suas leviandades. Se o antigo professor de ginasio
esta hoje primarizado, o de universidade ndo pode transmitir o
que sabe, tal a seqiiéncia em nossa terra da mobralizagao do
ensino.

(...) Tal a desidia profissional, tal a passividade ao erro, tal o
derrotismo ante o avolumamento da ignorancia dos alunos,
que professores de portugués, € nao poucos, existem hoje
cujo magistério consiste em destruir a gramatica de nosso
idioma; erros e mais erros - 0s mesmos com que falam
cozinheiras e engraxates - andam a defender, inscientes de
que estdo a atestar a desnecessidade de ai mesmos, a
inutilidade de escolas, de cursos, de livros que ensinem a
estrutura do idioma, num autofagismo que nos leva a duvidar
do seu bom senso, da sua inteireza social, da sua capacidade
de lecionar o idioma da terra. Para tais professores dizer em
plena aula "gramatica ja era" é procedimento mais cémodo
para atrair a simpatia dos seus "queridos e estudiosos alunos”,
para acobertar a prépria ignorancia, para disfargar a falta de
didatica quando ndo de autoridade pessoal para ministrar
aulas de gramatica e tomar dos alunos a ligéo (...). (p. 441-2)

Ao dizer que, quando aluno, traduziu César e, depois, quando professor,
ensinou a traduzi-lo, se coloca como alguém que possui um conhecimento

diferenciado e tece comentarios depreciativos sobre a classe de professores.

E notdria sua insatisfagdo com os professores de portugués adeptos dos
avancos linglisticos. Para ele, esses professores estao destruindo a gramatica
de nosso idioma. O seguinte trecho comprova tal fato:

Zelotes do vernaculo — Se professores deixou de haver que
chamavam um aluno a ligdo armados de ponteiro e de
palmatoria, passamos hoje a ver os professores, que além de
jamais chamar alunos a licao, de martelo se armam para nas
aulas reduzir a frangalhos a lexiologia e a farrapos a sintaxe
do nosso idioma.

(...) Nao podem tais defensores da ignorancia, tais
acalentadores do analfabetismo, continuar a chamar-se
professores, desconhecedores de que s&o da seriedade de
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um curso elementar inglés, alemao, italiano ou francés, de oito
anos de duracao, com sete horas diarias de aula (...). (p. 615)

Neste excerto, critica professores que nao dao importancia ao ensino da
lexiologia e da sintaxe de nosso idioma. Designa-os ‘defensores da ignorancia’,
‘acalentadores de analfabetismo’.

Nesse sentido, € bastante intolerante por ndo aceitar outra maneira de
ver a lingua que nao seja por meio dos moldes da gramatica tradicional e

repete isso a exaustao.

Em sua opinido, alguns fatos comprometem a profisséo, tais como: a
nao exigéncia de trabalhos escritos; a confusdo entre ensino de lingua e ensino
de literatura; a ndo consideracdo do tempo que o professor gasta fora da sala
de aula na correcao de trabalhos; a industria das apostilas; a dificuldade de o
pais oferecer escola a todos; e, em especial, 0 exiguo numero de horas diarias
de aula, consoante o seguinte trecho:

Ensino do Vernaculo - (...) Qualquer brasileiro bem formado
sabe que deve ser diario o ensino da gramatica da nossa
lingua, ndo somente desde os primeiros anos de alfabetizagao
sendo até o fim do curso médio. (...) Jamais nos esquegamos
de que muitos paises ha com sete horas diarias de curso
priméario — de duragéo de sete ou oito anos — e de OITO horas
por semana de GRAMATICA no secundario, de duragdo de
quatro ou cinco anos. O ensino da gramatica exige muita
assisténcia didatica (...). (p. 177)

Para o autor, o niumero de aulas diarias, no Brasil, ndo era eficaz para
aprendizagem, tendo em vista o tempo que requer o ensino da gramatica, uma
vez que o ensino do idioma nao existe sem redacao, correcao dos erros, bem

como a justificacdo das correcoes.

E evidente que as obras aqui analisadas estdo cercadas de idéias de
correcdo e de regras do bom uso, como partes essenciais da gramatica
tradicional. O autor contemplado, neste estudo, esteve apoiado em mestres de
competéncia reconhecida, como Jer6bnimo Soares Barbosa, Jodo Ribeiro e

Julio Ribeiro.
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Pudemos verificar ndo s6 o descontentamento com a falta de preparo
dos professores de Lingua Portuguesa, mas também a indignacdo do autor
com o0s responsaveis pela educacédo, alertando sobre o descaso com que o

ensino vem sendo tratado.

Diante desta leitura, foi possivel apreciar a validade que a Gramatica
Metodica e o Dicionario de Questdes Vernaculas apresentam, enquanto obras
de inegavel relevancia, bem como fontes de consulta a quem deseja esclarecer

duvidas, sobre a maneira correta de falar e escrever a Lingua Portuguesa.



77

Consideracoes Finais

Ao término desta dissertacao, sao tecidas algumas consideracoes, para
apresentar os resultados obtidos por esta investigacao que teve, como ponto
de partida, buscar respostas para a postura conservadora e nacionalista, de
Napoledo Mendes de Almeida, acompanhada de seu desejo de preservacao da
gramatica tradicional e, assim, compreender a revisdo dos objetivos e a

apresentacao de novas perspectivas.

Ao retomar cada um dos capitulos, apresentados e discutidos,
buscamos trazer alguma contribuicaio para o desenvolvimento desta
dissertacdo. No Capitulo |, foram contemplados os pressupostos teéricos da
Histéria das Idéias Lingulisticas que serviram de apoio para esta pesquisa, por
abarcar, em uma visao histérica, a Era Vargas, sob o aspecto lingiistico, a
Gramatica Metddica da Lingua Portuguesa e o Dicionario de Questbes

Vernaculas.

O Capitulo Il privilegiou a descricdo do momento social, politico,
econbmico e cultural da Era Vargas e sua influéncia no ensino de Lingua

Portuguesa, na postura conservadora e nacionalista do autor.

O Capitulo lll apresentou a descricdo da Gramatica Metodica e do
Dicionario, bem como os dados biograficos do autor, contextualizando-o em
seu tempo. O resultado dessa leitura foi satisfatério pelo fato de constatarmos
que, nessas obras, o autor permaneceu conservador em relacdo as novas

teorias linglisticas propostas, na época.
No que se refere aos objetivos especificos:

1) descrever o momento politico, social, econémico e cultural do
periodo de maior producdo de Napoledo Mendes de Almeida, a

Era Vargas.

Este objetivo, que contemplou também o ensino de Lingua Portuguesa,
foi cumprido, satisfatoriamente, pois constatamos que o contexto histérico

influenciou a postura do autor, na producéo de sua obra.
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2) examinar a Gramatica Metddica da Lingua Portuguesa e o
Dicionario de Questdes Vernaculas.

O cumprimento deste objetivo permitiu, também de modo satisfatério,
evidenciar as marcas linglisticas reveladoras das influéncias socio-politicas-

culturais, marcantes no autor, que embasaram a elaboragao dessas obras.

Justifica-se esta investigacdo pelo fato de o autor manter-se arraigado
as teorias conservadoras, permanecendo resistente as inovacdes tedricas de

seu tempo.

O procedimento metodolodgico utilizado para esta pesquisa foi o teérico-
descritivo e dedutivo. Buscamos o suporte tedrico estudado, selecionamos o
corpus, A Gramatica Metddica e o Dicionario, e procedemos a analise, de
acordo com os objetivos apresentados.

Os critérios para a andlise das obras em estudo obedeceram a seguinte
seqUéncia: leitura linear das referidas obras, com o proposito de nelas
reconhecer a postura nacionalista e conservadora do autor; reconhecimento do
conteldo dessas obras e sua submissdo as condicdes externas, tais como
tempo, espaco, politica, sociedade e cultura.

Com relagdo aos pressupostos teoricos, que fundamentaram esta
pesquisa, a Histéria das Idéias Lingulisticas, pode-se dizer que foram
pertinentes, por se tratar de uma disciplina que analisa 0 modo como o saber
lingUistico é interpretado e desenvolvido no curso do tempo.

Assim sendo, coube a pesquisadora, em sua analise, ndo desvincular o
contexto histérico, em que as obras, em estudo, estao inseridas, pois seria um
despropdsito considerar tais obras isoladas das transformacbes econbémicas,
cientificas, politicas, histéricas e sociais, ocorridas na Era Vargas.

Esta dissertacdo ndo se quer conclusiva e propicia, com os resultados
obtidos, a abertura de novas perspectivas para os estudos da Historia das
Idéias Lingtiisticas. Nesse sentido, a reconstru¢cao do conhecimento linguistico,
por meio de interpretacdes criticas do processo de produgdo do contexto
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histérico, nesta linha de pesquisa, apresenta questdoes linglisticas que
marcaram a producao das obras analisadas.
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Anexos

Nas paginas seguintes, encontram-se anexados trechos da Gramatica
Metddica da Lingua Portuguesa e do Dicionario de Questbes Vernaculas,
mencionados no corpo deste trabalho.
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Questionario Il
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Verbetes

Ensosso

180

Entre mim e ti

tais professores ndo léem quem quer que julgue
ser a lingua a mais viva expresséo da nacionalida-
de, quem quer que esteja convencido de que saber
escrever a propria lingua faz parte dos deveres
civicos.

Tao descrente estdvamos de nossos ministros de
educagéo — um houve que suprimiu uma das qua-
tro minguadas aulas semanais de portugués de
uma série para substitui-la por outra de desenho —
e de nossos deputados e senadores, que sempre
nos pareceu utopia vir um aluno de curso médio a
ter aulas didrias de gramética portuguesa. Tenta-
remos, porém, com certo esforgo, ter esperancas.
Se existe uma Providéncia no mundo, esta deve
fazer sentir-se também no Brasil. Encontra-se no
cabecalho de folheto que é dado a todo o visitante
do American Museum of Natural History de Nova
Iorque: “Em dias de aula nas escolas piblicas da
cidade, 0 Museu e o Planetdrio nao admitem pes-
soa com menos de 18 anos antes das duas da tarde
a nio ser acompanhada de um adulto”. (On days
when City Public Schools are in session, the Mu-
seum and the Planetarium do not admit person
under 18 before 2 p.m. unless with and adult.)
Sem diivida, lugar de menor de 18 anos nos EE.
UU. é a escola.

Ensosso — E forma paralela de insulso e insosso.
Todas existem nos diciondrios, mas ensosso é a
mais usada (A sopa estd ensossa) e dela hé o verbo
ensossar (tornar ensosso, tirar o sal). A forma “in-
sonso” é errada, como errada ¢ a forma “mendin-
go”, nas quais a nasalizagio da segunda vogal
explica-se pela nasaliza¢éio da primeira. A nasali-
zagdo progressiva é fenomeno popular. V. m e n

Entoagiio, entonagio — V. infonagdo.

Entrada proibida —~ V. expressamente proibido

Entrar — 1. Na acep¢io de penetrar era antigamen-
te construido:

a) com obj. direto: “O vapor entrou a barra”,
“..mides que entravam o templo”. — Com essa re-
géncia temos este exemplo de Bilac: “O exército
entrou as portas de Cartago”.

b) com a preposicio a: “Venceslau entrou ao pa-
tio do palacete”, “Entrar aos nossos lares”.

2. Hoje, nessa acepgiio, constréi-se com em: En-
trou na sala.

3. Na acepgiio de “vir a participar” constréi-se
com em: Entrar na vida diplomética.

4. Entre as muitas acepgbes e construgdes deste
verbo note-se esta: entrar de guarda, entrar de
servigo, entrar de cantor no coro do teatro.

A declaragio “entrou para o servigo do Estado”
merece algum reparo, visto ter “entrar para” a
significagdo de ir para dentro, recolher-se, intro-

duzir-se (ordinariamente, como adverte Caldas
Aulete, com um fim determinado, de propdsito):
El-rei meu senhor entrou para a sala do dossel
(Garrett), regéncia inusitada por Machado de As-
sis: As trés horas da noite Vasconcelos entrava
para casa com a trangiiilidade de costume.

E de seguir a regéncia do mesmo Garrett, com
preposi¢io em, quando entrar tem a significagiio
de passar a participar, passar a fazer parte, enlis-
tar-se, tornar-se membro: “Nao é ver o auto que eu
quero, ¢ entrar nele” — “Nao sei que se passasse
coisa alguma em que o frade ndo entrasse”; de
Rebelo da Silva: “Entrou no grémio da peniténcia
e oragio”; do préprio Caldas Aulete: “Entrou na

advocacia”, “Entrou no novo partido”.

Orientacéo foi nestas Questdes Verndculas dei-
xada em casos de dividas que tais: A preposigdo

da pergunta justifica a preposigdo da resposta: Em -

que partido vocé encontrou? Vocé entrou em que
disputa? Quem conhece linguas que tém gramati-
ca sabe quanto sdo elas coerentes com nosso com-
portamento sintdtico: What did you dream of? I
dreamt of angels.

Entre — “Entre uma coisa e outra” se diz em nossa
lingua: Que diferenca havia entre os sdbios e os
ignorantes?

Parece sobejo ensinar coisa tdo generalizada,
mas isto vimos estes dias: “O valor dessas merca-
dorias oscila entre 70 a 80 milhdes de cruzeiros”.
Onde foi 0 homem de negécios buscar o “a” que
estd entre o3 seus 70 a 80 milhdes?

Entre a cruz e a caldeirinha - Locugio que sig-
nifica “estar em artigo de morte” (caldeirinha, vaso
de dgua benta), “estar ligiiidado” (na cabeceira do
caixdo do caddver a cruz, nos pés a caldeirinha).

Entre lusco e fusco — Locugio que significa “sem
instrugdes”, “sem normas precisas”: Caminhar en-
tre lusco e fusco.

Entre mim e ti — Deve-se de preferéncia dizer:
“entre mim e ti", “entre ti @ mim”, “entre ele e
mim”, e ndo: “entre mim e tu”, “entre ti e eu”,
“entre ele e eu”.

Nio é pequena a estranheza de um leitor de
jornal que, cioso da corregéio de seu idioma e acos-
tumado com a leitura de bons autores, verifica a
inseguranca de redagfio de um noticiarista. Assim
que eleito, Carter declarou num de seus primeiros
pronunciamentos: “N&o existem incompatibilida-
des entre mim e Kissinger”.

Essa néo foi, porém, a redagdo da noticia do
jornal, sendo outra, copiada servilmente da origi-
nal: “Néo ha incompatibilidade entre Kissinger e
eu”, Nio! Dois pesos h4 para a nota da tradugdo: 1.
o inglés cita a prépria pessoa em tltimo lugar; 2.
ainda que colocado em iltimo lugar, o pronome
regido pela preposigdo entre deve em portugués
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Entre Rios

Enzimo, enzimico

aparecer na forma obliqua; mais obrigatéria se
torna essa forma se, como ¢ habitual em nossa
lingua, vier citado em primeiro lugar. Se as cir-
cunstdncias se repetirem, traduza, senhor reda-
tor: “Nio existem incompatibilidades entre mim e
Kissinger”.

Entre Rios — Adjetivo patrio: entrerriense, entrer-
riano.

“Entregas a domicilio” — Expressdo espuria,
conquanto generalizada; emende-se para “entre-
gas em domicilio”, pois a entrega é “em” um lugar
e ndo “a” um lugar. Tornando a expressio dupla-
mente errada, o “a” aparece muitas vezes com o
sinal de crase.

Entregue, entregado — O participio entregue,
proveniente de um adjetivo latino (integre — com
metitese), é a tinica fo participial em “e” cujo
emprego remonta a fase mais antiga da lingua
portuguesa.

Quanto ao emprego, observe-se que, nio obstan-
te ter muitas excegbes, a regra dos participios du-
plos obriga-nos, no presente caso, a usar a forma
entregado com os verbos fer e haver e a reservar o
participio irregular, entregue, para oragbes passi-
vas, isto é, com os verbos ser e estar. Se, de um
lado, dizemos “foi entregue”, “estd entregue”, deve-
mos, por outro, dizer “tenho entregado”, “havia
entregado”.

Por analogia com entregue, criou-se moderna-
mente a par de assentado o supérfluo assente, ter-
mo de que se serviu Filinto Elisio, refugado porém
por outros escritores, coetneos e posteriores. Se
entregue é forma aceitdvel, etimologicamente jus-
tificada em portugués, o mesmo jd nio se pode
dizer de aceite, fixe, encarregue e assente, formas
participiais que, nio obstante usadas em Portu-
gal, devem ser postas de lado, por constituirem
criagdes plebéias de todo iniiteis, havendo jé aceito
e aceitado, fixo (adjetivo) e fixado (participio), en-
carregado e assentado.

Entrementes — Significa “entretanto”, “durante
esse tempo”, “enquanto isso sucede ou sucedia™
“Conversavam todos na sala; entrementes (enquanto
isso se dava), Jodozinho peralteava no quintal” —
“Voltavam os cacadores; um cio, entrementes (nesse
meio tempo), dd com o rasto do animal”.

B advérbio, mas é também empregado como
substantivo: “neste entrementes”, isto é, nos tem-
pos entremeios.

Entretanto — Hoje ou se diz “no entanto” ou “en-
tretanto™; cai em desuso a forma “no entretanto”.

Entretela — Com o prefixo entre € que se escreve a
palavra que designa “estofo encorpado e consisten-
te, entre a fazenda do fato e o forro” e “contraforte
de muralha”.

Entretenimento — Assim se costuma indicar o ato
de entreter; é forma antiga e, talvez por influéncia
do espanhol, a que se emprega em lugar de entre-
timento.

Entupir — V. bulir,

Envelope - Ja nio hd que pensar em galicismo no
uso desta palavra e, pois, nos substantivos sobre-
carta, sobrescrito, envoltdrio, invélucro. Como nos
arranjariamos depois para substituir envelopar?
“Dobre e envelope as cartas s6 depois de assina-
das” — “As circulares devem ser envelopadas hoje e
postadas amanha” - sdo construgdes naturais de
qualquer pessoa que trabalhe em escritério.

Enviuvar — V. arraigar.

Envolvendo — Nio é preciso ser conhecedor de
doengas para verificar a existéncia de noticiaris-
tas de facil contaminagio de extravagincias voca-
bulares. Moléstia que estd agora a grassar em
redagbes de jornal é a do emprego de envolvendo.
Vemos envolvendo a substituir preposigies e a ex-
pulsar outras palavras de nosso vocabuldrio. Se
nao, vejan}os.

“Ainda ha mistério envolvendo a explicagdo”. — O
emprego da preposigio em € no caso redagdo co-
mum e compreensivel: “Ainda hd mistério na ex-
plicagio”.

“Este foi o terceiro acidente grave envoluvendo
flagelados da seca em Irecé”. — Acaso vamos pas-
sar a dizer “houve um acidente envolvendo-nos,
lugar de “houve um acidente conosco™ OQutra vez
estd ai envolvendo a substituir preposigao de largo
e constante uso.

“Ele negou que a aceleragio das discussdes en-
volvendo as duas matérias..” — Por que nao “dis-
cussies sobre” ou “discussdes referentes a™?

“... por causa dos episédios envolvendo doces en-
venenados” — Desapareceram do portugués os ad-
jetivos relative, referente, respeitante, concernente,
ligado, alusivo?

“... crime envolvendo ladrdes e policiais™ — “de-
sastre envolvendo dois carros”. — Fogo pode envol-
Ver carros e pessoas, ndo porém desastres e
crimes.

Em vez de “caixa de fésforos” pensaremos em
breve a dizer “caixa envolvendo fésforos”. Por-se a
ler noticias redigidas por quem tem apenas diplo-
ma é entrar num purgatério.

Envolvido, envolto — O participio regular é tam-
bém usado na passiva: “Ele estd envolvido num
escdndalo” — “A crianga foi envolvida em trapos” —
“Uma das cientistas envolvidas no processo é bra-
sileira”. (Gram. Metédica, Verbos abundantes, §
496).

Enxagiia — V. agiia.

Enzimo, enzimico — O étimo obriga-nos a assim
escrever o adjetivo: pao énzimo (o contrério de pdo
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“Recursos alocados”

de Bom Jesus dos Passos ¢é transportada da igreja
de Nossa Senhora do Carmo, sita na ilha de Santo
Antdnio, para a catedral Madre de Deus, sita no
Recife”.

Recife, feminino e sem artigo, a capital, a cidade
como um fodo, com as suas ilhas, formadas pelos
rios Capibaribe e Beberibe. “O Recife”, masculino
e com artigo, a ilha que lhe deu inicio. A designa-
¢Ao privativa da ilha estendeu-se ao prolongamen-
to da cidade. A ponte de Nassau, construida nos
primeiros mil e seiscentos, um dos orgulhos de Reci-
fe, 14 estd a testemunhar o que ficou explicado.

Reclame - Por mais que diciondrios e monografias
tragam a forma reclamo, jamais a ouvimos para
substituir a de influéncia francesa reclame. Na
linguagem falada e na escrita reclame é que vive
ao lado de aniincio.

Parece-nos que o antipético controle vai seguir o
mesmo caminho; a perversdo de forma podera ir
ainda mais longe, pois ja se véem em nossas ruas
caixas de transmissdo de comando de transito,
fabricadas na Argentina, com a denominagdo
“Control de Tréfego”; “control” poderd amanha por
sua vez competir com a forma anglo-francesa “con-
trole” e com a legitima portuguesa controlo (5).

Recobrir - V. tossir.

Recordar, recordar-se — V. esquecer-se; V. lem-
brar-se.

Recorde, placar - O aportuguesamento do inglés
“record” deve obedecer ja & prépria indole do nosso
idioma, jd & tendéncia que se verifica no uso popu-
lar. Récor néo seria aconselhdvel por nenhum des-
tes dois motivos: ndo temos palavras em or dtono e
néo € a pronincia generalizada. Récorde, proparo-
xitono, seria quase tdo violento quanto exigir que
se pronunciasse vérmute. Recérde, paroxitono, é a
forma apropriada; corresponde, aqui no sul, & pro-
niincia mais ouvida e encontra apoio em aportu-
guesamentos similares.

A transliteragio deste e do substantivo placar
(oxitono: placdr), embora nio esteja sendo feita de
maneira coerente, é, verificado seu uso generaliza-
do, uma necessidade: placar perdeu o d final e
recorde o conservou, seguido do necessdrio e. De
origem francesa, existem também no inglés; a di-
ferenga de proniincia entre esses idiomas e, com
relacéo a record, dentro do préprio inglés (onde o
substantivo tem um acento e o verbo outro) deve ter
influido na diversidade de comportamento nosso.

Aceito o singular placar, e plural é placares.

E de lamentar a ndo adaptacio do inglés “re-
cord” a uma forma portuguesa que, além de condi-
zente com a nossa proniincia, proporciona um
plural verndculo, e nfio barbaro: um record (recér-
de), dois recordes (recérdes).

Acrescente-se que recorde é forma ji consignada
em diciondrios nossos; por que voltar 4 forma e &
pronincia inglesas, que ja se encontravam relega-
das? Reencarnagio de ignorantes?

Recorte — Se retrago pode ser empregado por re-
corte, retragdrio é justificivel como seu coletivo.
Também corteza indica o que se cortou ou se sepa-
rou de um todo; cortezdrio é outro coletivo para o
caso.

Recrear, recriar — O primeiro verbo tem relagio
com recreio, o segundo com criagdo. Idéntica é a
distingao entre recreagdo e recriagdo.

Recruta — Coletivo: leva, magote.

Recuperar, resgatar — “Os naufragos foram res-
gatados”. Nio; nao houve pagamento nenhum; o
que houve foi salvamento, socorro: Os niufragos
foram salvos, foram socorridos, foram retirados,
foram apanhados.

Nio nos deixemos enganar pelo mau espanhol
(“Ocho marineros fueron rescatados”™ nem pelo
inglés, ou melhor, pela md tradugdo de “rescue”.
Do antigo francés rescourre, hoje recourre, “res-
cue” é “to free from any confinement, violence,
danger, or evil; to liberate from actual restraint; to
save; deliver; as, to rescue a prisoner of war; to
rescue the crue of a sinking ship”. Na tradugdo,
estes podem ser os nossos verbos: os prisioneiros
foram libertados; a tripulagao foi salva; os mortos
no acidente foram soltos das ferragens do cami-
nhio por bombeiros; as partes do corpo foram des-
prendidas dos destrogos do tanque; conseguiram
desemaranhar do navio afundado a caixa procura-
da; todos os corpos foram retirados e identificados;
os baldes foram recapturados.

Conforme o caso, outros verbos hé: colher, reco-
lher, reconquistar, reformar, reaver, recobrar, rea-
proveitar, deselancar, desligar, desvencilhar... O
proprio espanhol usa com muita corregdo: “Al caer
la noche la Armada dijo creer que se habia logrado
recobrar todos los cuerpos.” O fato é que se o tra-
dutor ndo tem ao alcance um dicionério da lingua
original, faz-se cercar de um bom da sua onde vera
o que realmente significa o que ele pensa poder
empurrar aos fregueses como artigo legitimo. Res-
gatar é, mediante pagamento ou troca ou substi-
tuigdo, reaver, receber, tomar; resgata-se cheque,
letra de cambio, coisa penhorada, pessoa seqiies-
trada. Coisas perdidas ou extraviadas ou danifica-
das recuperam-se: recupera-se uma bola que haja
caido no rio, recupera-se um aviao acidentado, um
carro quebrado. Animal morto ou coisa de todo
imprestdvel é que ndo se preocupa nem se resgata;
o verbo, conforme o caso, serd um, ou sindnimo,
dos retrocitados.

“Recursos alocados” — Era freqiiente a advertén-
cia de nosso professor de Processo Civil, Siqueira
Ferreira: “Respeitem os termos técnicos”. A expo-
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ledimir

Regéncia verbal

Redimir — Tem conjugagio completa, regular.

Reduzir — Reduz-se uma quantidade A outra me-
ner; “As misérias, as doengas e a guerra reduziam
A bem pequeno nimero essa multidiu desordena-
da” - “Pretende-se reduzir A uma hora o percurso
de Sao Panlo a Campinas”.

Se a caminhada de duas noras foi reduzida a
ume, DE guanto foi ela reduzida? “A caminhada
foi reduzida DE uma hora” — assim é gue se cons-
tréi, e jamais de forma equivoca e errada “foi redu-

zida em uma hora™ “Além de reduzir DE 295
guilfimetres ¢ trojeto entre B2t Pouled Cuinds, &

ponte proporcionard ligagso rodovidria mais curta
entre as cidades paulistas e a regifio amazénica”.

Néo serd demais dizer que com nenhum sentido
o verbo reduzir se constréi com em.

Refém — Sempre que precisar indicar a pessoa pre-
sa pelo inimigy como garantia das obrigagdes ou
exigéncias deste, diga refém, fazendo cair o acento
na uitima siiaba. Por regra, o plural teré idéntico
acento, reféns; Viterbo acusa no Eluciddrio outro
plural, antiquado, refenas, com o acento também
no segundo e.

A palavra em aprego nada tem que ver com: refe -
que se pronuncia réfe — designativo de espada.
Taivez pela semelhan¢a de forma é que houve
confusdo no acento. Refém tem origem e acento
diferentes.

Referir — V. aderir.

1efletir - V. aderir.

tefolho — Quando substantivo, seu plural é refo-
Ihos, também com o fechado, tal qual se passa com
o simpies folho, cujo piural conserva fechado o o.

tefrege — K palavra paroxitons, iste é, tem acento
na peniiltima sflaba.

tegalo - No sentido de “prazer produzido pelo bom
tratamento” tem por aumentativo regaldrio.

tegéncia nominal — V. orientagdo do alunc; V. co-
memoragdo de.

legéncia verbal — Regéncia verbal é assunto de
gramaética que nao comporia raciocinios; tais fatos
sdio rigidos e exigem o estudo de verbo por verbo. A
gramdtica oferece-lhe o problema, mostra-lhe o
caminhe, aponta-lhe as possiveis variantes e os
necessarios cuidados, mas em tese, sem nada con-
cretizar; o bom diciondrio € que ird mostrar-lhe a
regéncia ou regéncias deste e daquele verbo, com
este ou com agnele significado, nesta ou naguela
sitnagdo.

Regéncia é pento demasiadamente vaste de gra-
matica, além de muito disperso e complexo. Re-
géncia existe dc verbos, na parte elementar e
fundamental (diviséo dos verbos quanto a predica-
¢éac), na parte especifica (aqui o assunto comporta
diciondrio, o que j& exicte). de substantivos, de
adjetives, de preposicoes.

Quem néo souber distinguir objeto diveto de ob-
Jeto indireto, a forma prorominal obligaa “o” da
forma “lhe”, funcéc acusativa de forma dativa,
jamais pedera redigir em portugués segurc nem
estudar com real compreensao linguas estrangei-
ras. principalmente as sintéticas.

Em noticia de Washington publicada em jornal
nosso encontramos esta redagdo: “Ronald Reagan
declarou entem que o novo acordo entre ns Esta-
dos Unidos e a URSS para a limilagio de expe-
riéncias nucleares apresenta muitas omissdes DE

TAYETEY sk i i fem =] b}

o2 ot o7iitieos Poderas aproveilar-is DELAST,

Ainda que a construgdo portuguesa fosse do can-
didato do partido & indicagio para a presidéncia
da América nio iriamos perdoar ao jornalista sua
transcrigdo com o erro que ai se encontra. Regén-
cia, colocagiio e concordancia fio processos sintati-
cos que em qualquer lingua sdo estudados & luz de
uma gramatica, e néo em obras literdrias nem em
antologias. De escolas em que os alunos diaria-
mente comparecem sem jamais consigo levar uma
gramética ndo é de admirar saiam dessa forma
despreparados para a vida jornalistica. A menos
que essa vida esteja desligada em sua terra da
lingua que ai se faia, deve um repérter criar brios
e discipiinar-se da deficiéncia de educagéio da fa-
culdade por gue a sua escotha se diplomou.

GQuem aprende a falar certo nfio precisa pensar
para evilar dizer 4 te fulei que vocé nao manjou o
que ele falou”. O secretario de jornal que afirma
“Jornal ndio é tratado de portugués” devers sentir-
se bem quando daqui a ndo muito distantes dias
ouvir de um fitho “néis falémo”. Corrigir o filho e
indispor-se com a cozinheira para qué? Como as
cezinheiras, filhos e redatores devem falar com...
naturalidade.

Quem se aproveiia aproveita-se “DE algo”, mas
o regime j4 ficou expresso no inicio da subordina-
da “DE QUE os soviétices poderio aproveitar-se”.
Pretexto nenhum ai exisie para a repetigio do
complemento verbal; o DELAS com que redator e
ievisor deixaram finalizar o periodo tem a mesma
Justificagfio do linguajar da cozinheira: mera igno-
rincia. Se ignoti nulla cupide, a quem jamais
aprendeu nio ocorre a menor desconfianca de erro.

Lendy substancioso livro sobre vs indios hororos
(Os borores orientais — Padre Anténio Colbacchi-
ni), fica-se sabendo que na lingua desses indios “os
verbes que indicam movimento regem acusative”.
Esta e muitas outras expressdes desse livro, redi-
gido por erudito mission:irio. sfio compreensiveis
tio s6 por quem conhece regéncia no aspeto geral,
fundamental. Apés esse conhecimento gera! é que o
estudioso poders palmilhar a gramdtica portuguesa
e compreender as leis de idiomas estrangeiros.

O use, unicamente o uso, determina a regéncia
de um verbo on de um nome emn portugués, como
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Regicida, regicidio

479

Regime comum

em qualquer idioma. Se dizemos “ndio sonhe com o
futuro, concentre a mente o presente”, diz o in-
glés “nic sonhe do futuro, concentre a mente sobre
o presente! (De not dream of the future, concentra-
te the mind on the present;.

Vai um inglés dizer que construimos mal? Vai
am brasileiro afirmar que o ingiés estd errado? O
erro estd, podemos asseverar sem receio de contes-
tagio, em ndo termos nés o cuidado educacional
inglés de manter o jovem oito horas por dia na
escola.

Aclmicia 2 & poosizEs 4~ raodncic do inglés dife-
renciam-se de longe da incongruéncia do portu-
gués, o que se verifica principalmente quando
ocorrem no mesmo periodo dois verbos de regéncia
diferente seguidos do mesmo regime; «..abilities
you may have dreamed of, whished for”, cada ver-
bho com sua preposiciio, procedimento que mui difi-
¢il e raramente 3e verifica em nosso empobrecido
portugués, ensinado nas escolas de quatro miseras
heras por dia. Grafia, conjugacdo e regéncia dos
verbos nao sio em inglés objetos despreziveis.

A decadéncia léxico-sintatica de nosso idioma em
nossos dias é tal que se esgota a paciéncia de
quem, educado no respeito as normas gramaticais,
& obrigado a cirandar canais de televisao ou colu-
nas de jornal em busca de noticias em bom portu-
guds. Nas letras, como nas aries, o bisonho recorra
ac impressionismo para superar a sua incapacida-
de e a ignoréncia dos colegas; é a busca do triunfo
a causar ex funo o desaparecimento do magistério
preventive, ex auno a ausincia de policiamento
repressivo.

Regicida, regicidio —V. mariticida.

Regime — V. tentame.

Regime comum — Duss ou mais palavras podem
ter um mesmo complemento, com tal que essas
palavras tenham a mesma regéncia: “A obediéncia
e ¢ amor @ patiia” (“obediéncia” ¢ “amor” tém a
mesma regéncia; ambas exigem a preposigao o
podem, pois, ter por complemento a mesma pala-
vra). Nac seria correto dizer: “0 conhecimento e ¢
amor & patria” — porque “conhecimento” e “amor”
exigem pireposicoes diferentes {conhecimento de
alguma coisa, amor a alguma coisa); G correto é:
() conhecimento da pétria e o amor a ela”. Gutros
exemplos: “Conhego este livro e gosto dele” (e nao:
“Conheco e gosto deste livro”) — “No espago de
meia hora comprei um livro e dele me desfiz” (e
ndo: ... comprei e me desfiz de um livro”).

Sabe j4 o leitor que nédo se deve dizer: “Conhego
este livro e gosto do mesmo”; mesmo — ficou dito
nesse verbete — nio se presta para substituir ele.

Em corroboragio do assunto vejamos este exem-
plo latino: “Praesidium in vestibulo relictum est
ne quis adire curiam neve inde egredi posset’.
Curiam, objeto diretc de adire, vem suhstituido

]

por advérbio de lugar donde (inde) para completar
o verbo egredior, que tem outra regéncia; a tradu-
cdo serd: “A guarnicio foi deigada no vestibulo
para gue ninguém pudesse entrar no senado nem
dai sair”, e ndo “..para gue ninguém pudesse en-
trar e sair do senade”, uma vez que enirar tem
uma regéncia (entrar em) ¢ sair outra (sair de).

Estamos agora diante de uma construgio de jor-
nal notada em nossos anos de vida profissionai:
“Vieram depois ancs sdfaros, iguais ou até piores a
estes”,

Diz-se Sigual a”, mas ndo se diz “pior a”. Hd na
redagfo erro evidente de regéncia, consuituido em
dar a uma palavra regime que a ela nao corres-
ponde, sendo & palavra anteriormente citada; se o
regime de um adjetivo se inicia por a (iguala)e o
de outro por de (pior de), niio podem as palavras
igual e pior trazer dessa maneira fundidos seus
respetivos complementos. Impde-se redigir de ma-
neira diferente: “iguais a estes ou até piores”.

A erudigdo, a sinceridade e a delicadeza de um
missivista, escondido sob pseudénimo, obrigam-
nos a responder a uma justa chjecdo ao que acima
ficon, Citando uma primeira afirmagio nossa de
que “regéncia verbal é assunto de gramatica gue
ndo comporta racivcinio, donde a necessidade de
verifica-la verbo por verbo num bom diciondrio”,
apresenta ele uma segunda em que declaramos
que “duas ou mais palavras podem ter o mesmo
complemente contanto que tenham & mesma re-
géncia”.

Sem apresentar ohje¢doc & primeira afirmacao, o
distinte missivista o faz, com diversos exemplos de
cldssicos, a segunda, para concluir muito delicada-
mente: “Devo seguir meu conselho longum iter per
praecepta, breve et efficax per exempla ou devo
ater-me a sua ligio de lgica irrecusével?”

Quanto A primeira afirmagfo, nao cabe sem du-
vida raciocinio que explicou a construgdo “pensar
em uma coisa” ao lado de “sonhar com uma coisa”.
Pensar e sonhur podiam ambos ter nascido on
estar hoje vivendo com unia terceira preposi¢ao -
de, por exemplo — sem que raciocinio neahuri se
permitisse fazer para justificar eesa tarceira re-
géncia, e linguas hé que assim procedem.

Quanto  segunda afirmacio, cabe-nos dizer que
Rernardes e outros autores, respeitdveis sob va-
rios aspetos e a que muitos de nés devemos grande
parte de nossa formagéo, transferiram-nos suas
doutrinas e experiéncias por meio do que ¢ poeta
em linguagem meiaférica chama “aliima flor do
Lécio”, “fior” que, conquanto “bela”, continua mais
do que nunea “inculta”, e mais longe hoje se encon-
tra de livrar-se da “ganga impura”.

Esquecendo-nos, para nés que falamos portugués.
da discrepante discorddncia do adjetivo inglés — que
a supre com infiexibilidade de procedimento —
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Verona

594

Verossimil, verissimil

givel. Sem querer, nosso sistema educacional esta
criando uma geragao de semi-alfabetizados.

Néo precisamos dar-nos ao trabalho de muita
pesquisa para verificar que os alunos saem do
curso secunddrio sem que nunca tivessem feito um
exercicio de redagéio.

A “criatividade” da televisdo cria a incapacidade
de expor com clareza o pensamento, e professor
nao falta que julgue ser o desprezo de gramitica e
da leitura fator gerador de espontaneidade. Nao
se conseguiu resultado criativo de alunos que nio
sabem utilizar a linguagem como ferramenta.

O estudante a que é negado o dominio de sua
prépria lingua por recusa dos professores de ensi-
nar-lhe gramatica perde oportunidade de obter
melhores empregos, para os quais o conhecimento
da lingua é necessdrio. O importante, diz a profes-
sora McPerson — que se classifica a si mesma de
idealista — é que as pessoas se encontrem em sua
prépria lingua.

“Aprender a escrever é a coisa mais dificil e
importante que uma crianga pode fazer” — diz o dr.
Carlos Baker, autor da famosa biografia de Ernes-
to Hemingway e chefe do departamento de inglés
da Universidade de Princeton. Aprender a escre-
ver é aprender a pensar”.

Sem duvida, pér o pensamento em forma escrita
forga o aluno a examinar o verdadeiro significado
das palavras e obriga-o igualmente a logica ao
passar de uma afirmacdo a outra. Para discutir
algo com profundidade ¢ preciso ser capaz de colo-
cé-lo em palavras escritas. Nao foi por outro moti-
vo que o professor Jaime Knapton, supervisor de
inglés de Berkeley, abandonou a universidade, de-
sanimado, quando a diregfio deixou de exigir reda-
¢éo no exame vestibular; foi lecionar inglés numa
“high school” de S8an Francisco e, oito anos depois,
antes de morrer, disse: “Estou realmente preocupa-
do com a inculta massa de estudantes que anda por
ai; ninguém mais se preocupa com Shakespeare,
com a construgio da frase, e a criancada fica por ai
discutindo entre si sem saber ao menos expressar
um sentimento de forma coerente”.

Mas o primeiro passo — afirmava o professor
Knapton ~ deve ser ensinar os préprios professo-
res a escrever. Apés resultado de recente pesquisa
que deixou horrorizados os diretores da escola de
Maryland porque cingiienta por cento dos profes-
‘sores malograram no exame de gramética, pon-
tuagdo e ortografia, decidiu a Junta Educacional
de Stanford, Connecticut, que todos os professores
se submetessem a um exame de inglés falado e
escrito e fizessem cursos complementares.

Mais este exemplo de comportamento americano
para os derrotistas do ensino da gramidtica em
nossa terra. Na Academia Phillips, de Andover,
Massachusetts, passaram a exigir, para todos os

cursos, competéncia de leitura e de redagdo; todo
aluno, independentemente de seu nivel, é obriga-
do a fazer esse curso, denominado simplesmente
de “Competéncia”, até ser considerado bom; a én-
fase estd na construgdo de periodos, de oracdes, e
em elementos de estilo; enquanto demonstrar que
€ incompetente em leitura e redacdo, um jovem
néo passa para estudos mais avangados.

Nio sejamos, entretanto, pessimistas; embora
muita gente haja a pretender ser dona da lingua-
gem e pouca a desejar ser sua servidora, tenhamos
esperanca em um ministro de educagao que leve a
sério a inteireza e a preservagfo do elo que ainda
une todos os milhdes de habitantes do nosso enor-
me territério.

O trabalho nio serd pequeno, principalmente se
considerarmos que qualquer esfor¢o para melho-
rar o ensino bdsico em estabelecimentos quer ofi-
ciais quer particulares reforcard o empenho em
expandir o ensino superior, no qual em nossa terra
tem assento somente 1,1 por cento da populagio,
percentagem que nos coloca em penultimo lugar
entre todos os paises do mundo, dado esse cons-
tante do relatério de trezentas paginas elaboradas
pelo Prof. Edson Machado de Sousa no Departa-
mente de Assuntos Universitdrios do Ministério
de Educacio e Cultura.

A verdade é esta: Nao ha aulas de gramitica nas
escolas porque a gramdtica é desprezada pelos
proéprios professores e pelos programadores de en-
sino. Ambos confundem, talvez de maneira propo-
sitada, gramdtica com literatura, que é estudo
meramente histérico, pois dar autores em aulas é
ensinar a ler, e ndo ensinar a lingua, como dar
“fichas de leitura” é perambular no terreno liters-
rio, ndo no gramatical.

A “Portaria do Vernaculo” abriu caminho para a
luta; seja esta realmente travada até a final derrota
dos que piiblica quando ndo acintosamente nos di-
minuem perante os que falam outros idiomas — sdo
os votos deste lutador pela sobrevivéncia em nossa
terra de lingua portuguesa. V. alvides da vernaculi-
dade; V. ensino do verndculo.

Verona — Adjetivo patrio: veronés.

Verossimil, verissimil — Ressoar tem s forte e
hoje se escreve com dois ss porque foi formado em
nosso idioma; de re mais soar sé poderiamos ter
obtido ressoar, com dois ss, para ndo alterar a

.. proniincia do s inicial de soar.

Reservar, também composto, tem s brando (som
de z) porque nos veio ja formado do latim; nio
temos o simples servar; da composi¢do nio tomou
conhecimentos nem o latim popular nem o roman-
¢o; precisamente no ter-nos vindo a palavra por
via popular estd a explicagiio da prontincia branda
do s, proniincia que diriamos errada a luz do la-
tim, certa porém ante os fatos e a histéria de nosso
idioma, E assim: resolulo, residir, resignar, resistir,
resultar.
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“Versailles”
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“Versao brasileira”

Ressalvar existia ja no latim (escrevia-se pois em
latim, e também em portugués antes da ortografia
de 43 com um sé s), mas era palavra desusada;
obliterou-se a composigéo latina, e na formagéo de
nosso idioma surgiu de novo o composto como for-
mado independentemente da lingua mie. E assim
ressurgir e outros compostos que, usados tdo sé
por eruditos, ndo entraram no enxurro do latim
popular.

Igual esquecimento estd-se dando com a palavra
latina verisimilis; o s inicial do segundo elemento,
que deveria ter-nos chegado com o mesmo som do
s de reservar, esti sendo pronunciado como se
foram dois; enquanto o vocabuldrio de Portugal
traz com um s6 s, tanto verisimil quanto a varian-
te verosimil o brasileiro traz verissimil e verossi-
mil, com dois ss.

Gongalves Viana e\Caldas Aulete ddo-nos a pala-
vra e sua variante sempre com um s6 s e, pois, com
a pronincia de 2z; Cindido de Figueiredo d4 a
palavra e a variante das duas formas, com um e
com dois ss.

A verdade é que temos, isoladamente, semelhan-
¢a, semelhante, dissimilaridade, similitude; como
pronunciar o s do composto de forma distinta do s
da palavra simples? Néo é exatamente o que acon-
tece com altissono, que existe j4 composto no latim
altisonus? Quem vai pensar na forma latina e
exigir que se pronuncie “altizono™?

Vendo a palavra vitisator, ninguém, nem soldado
nem do poviléu, pensaria em vitis mais zafor; a
leitura se faria como se fosse palavra simples, com
s brando (z), e acreditamos que o leitor assim a
tenha pronunciado; caso o composto tivesse ele-
mentos conhecidos, isoladamente vivos, ninguém
titubearia em pronunciar fortemente o s.

Quanto a variante com i na segunda silaba, im-
porta-nos dizer que ele condiz com o latim veri
similis, as palavras que indiferentemente se gra-
favam juntas ou separadas: Narratios veri quidem
similis esse poterit — Non est veri simile — Multis
verisimilibus premi. :

Diante desses fatos concluimos: existem as duas
formas, uma com o, outra com i na segunda silaba,
mas a generalidade de prontincia permite-nos es-
crever ambas com dois ss. O mesmo se diga do
superlativo: verissimilimo, versossimilimo. V. de-
sultério.

“Versailles” — Versailhes é que se escreve e pro-
nuncia em portugués. Adjetivo patrio: versalhés.
Versal, versalete — V. grifo.

Versdo - Ainquietude da ignoréncia é fator criador
de arbitrariedades. Desde quando versdo signifi-
cou “tradugfio de lingua estrangeira para o vernd-
culo"? Esta é engragada: Se estou no Brasil, uma
passagem francesa é “vertida™; se na Franca, a

mesma passagem é “traduzida”. E ou nio é o pro-
duto de inquietude mental esse procedimento?

Assim como verter é sinénimo de traduzir de
uma lingua para outra (Encareceu a mestria com
que ouvira Vicente Fabricio verter em latim os
trechos mais dificeis — Rebelo da Silva), o substan-
tivo é mero sindnimo de traducdo.

Porque & tradugdo do Velho Testamento, feita (a
pedido de Tolomeu, pelos setenta sdbios de Jeru-
salém) do hebraico para o grego, foi dado o nome
“Versdo dos Setenta”, vamos deduzir que jd néo
podemos “traduzir” nem o grego nem o latim? Ou-
tra é, e néo essa, a causa de ndo podermos tradu-
zir linguas estrangeiras para a nossa.

E tudo traduzir (tradugao): “Obras traduzidas
ndo mostram o estilo do autor”. Verter (versdo) é
simples sindnimo, como simples sinénimo é trasla-
dar (trasladagdo): “Castilho trasladou as Geérgi-
cas para portugués” (Aulete).

“Versio brasileira” — Nem versdo, nem brasilei-
ra; o idioma que falamos chama-se portugués, e
versdo com o significado restrito de tradugéo de
lingua estrangeira para a verndcula nio tem fun-
damento nem lingiiistico nem légico. Diga-se, ao
declarar o tradutor do filme estrangeiro, “tradu-
¢8o portuguesa” ou simplesmente, como sempre se
fez “traducéo”.

Os que papagueiam palavras nossas com a signifi-
cagiio baseada em outros idiomas devem aprender
que “film version” significa “interpretagio cinema-
tografica”; podemos dizer “versdo” por “interven-
¢do” (Algumas das versdes orais desta lenda fazem
de Séo Macério 0 mimoso filho de um poderoso
casteldo — Eugénio de Castro), e se é com o sentido
de “interpretacdo brasileira” que dizem “versdo
brasileira” nada temos que estranhar, mas é com
essa significagio que o fazem?

“0 tratado de Itaipu vem causando versdes dife-
rentes; mas a versio brasileira vem-se impondo 4
argentina” — o que tem isso que ver com “passa-
gem de um para outro idioma™?

Mais ainda: andam a empregar versd@o com o
sentido inglés de arranjo, conversao, disposigio:
“O avido serd usado numa versio especial de 16
passageiros”. (0 repérter deve ter feito curso de
obstetricia, onde versdo significa “intervengio des-
tinada a obter uma posicdo do fato que assegure
um parto melhor”.

Tais violéncias semédnticas devem ser do mesmo
redator que emprega ignorar em vez de desprezar,
desconsiderar, menosprezar, desdenhar.

Como admitir a afirmagio de que nosso idioma é
rico de vocdbulos por quem desdenha palavras
nossas? Ou é por ignord-los que outros afirmam
que nosso vocabuldrio é pobre?
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Z —“Por que presa com s e prezado com 2, se 0 som
é 0 mesmo?” — é pergunta freqiiente. E grande a
confusdo existente entre essas letras; se o § quase
sempre corresponde a iim s origindrio, o 2, além de
equivaler a um z etimologico (zelador de zelato-
rem, zodiaco de zodiacum), pode ter mais quatro
origens:

1. um ¢ intervocilico: voz de vocem, paz de pa-
cem, dez de decem, dizer de dicere, vizinho de
vicinum, juizo de judicium, vez de vicem;

2. a combinacéo qu: cozer de coquere, cozinha de
coquinam;

3. o grupo ti, seguido de vogal: prezar (de onde
vem prezado) de pretiare, razdo de rationem;

4. 0 grupo ph: gonzo de gomphum (cavilho, grego).
Z, ¢ - V. encapugar; V. magorca.

Z (espanhol) = ¢ (portugués) — V. agicar; V. magorea.

Z (eufénico) — V. motorneiro.

Z traigoeiro - Nomes existem terminados em asa,
esa, isa, osa, usa ao lado de outros em aza, eza, iza,
oza, uza. Idéntico é o som, mas diferente a grafia
por diversos serem os étimos. Facil é memorizar
gaza e brasa, dureza e mesa, mas... aqui estdo
algumas palavras que demandam atencdo, trai-
¢oeiras para muitos.

Com s devemos escrever: Adalgisa, baronesa, bra-
sdo, cortés, disconisa, duquesa, eletrolisar, endeu-
sar; extravasar, fregués, fusivel, invés, Luis, Luisa,
marqués, marquesa, Meneses, montés, paralisia,
pesquisa, pitonisa, poetisa, princesa, prioresa, pro-
fetisa, Queirds, represa, sacerdoiisa, Sousa, sur-
presa.

Com z: abalizar, alteza, baliza, cozinha, esvaziar,
fuzil, ojeriza, prazo, prezado, regozijo, soez, vazio.

- V. és, ez —esa, eza; V. economizar.

Zaida - V. Aida.

Zaire — Adjetivo patrio: zairota, zairense.

Zambia — Adjetivo patrio: zambiano.

Zamora — Adjetivo patrio: zamorano.

Zangao — Esta palavra, que tem em portugués a
forma paralela zdngano, de varias significagdes,
provém do castelhano, onde tem o acento ténico

também na silaba inicial. O Aulete sempre trouxe,
em todas as edigoes, essa prosddia, que foi seguida
por Laudelino. Candido de Figueiredo, que redigiu
seu diciondrio no tempo em que ainda se escrevia
orpham, chega a dar a variante zangam ao lado de
zdngao.

Zanzibar — Adjetivo patrio: zanzibarita.

Zaratustra — E 0 mesmo que Zoroastro. Esta se-
gunda maneira de grafar o nome do fundador do
masdeismo é a mais empregada em grego e em
latim (Zoroastres); a primeira é a empregada em
zenda, lingua iraniana, filiada ao antigo persa.

Zaratustra (ou Zoroastro), personagem para al-
guns completamente mitica, e para outros, como
Platio e Aristételes, histérica, recebeu de Ormuzd
(assim se denominava o principio ou deus bom da
primitiva religido do Irdo, nome que é a acomoda-
¢do européia da forma iraniana Ahura-Mazda,
donde masdeismo) o texto do Avesta, livro sagrado
do masdeismo escrito em zenda.

Zelotes do verndculo — Se professores deixou de
haver que chamavam um aluno a ligdo armados
de ponteiro e de palmatéria, passamos hoje a ver
os professores que, além de jamais chamar alunos
a ligdo, de martelo se armam para nas aulas redu-
zir a frangalhos a lexiologia e a farrapos a sintaxe
do nosso idioma.

A palavra tem uma histéria, a palavra tem uma
alma, a palavra tem uma vida, mas apareceram
agora alguns derrotistas do magistério a agir
como fez no Vaticano o martelador da Pieta de
Miguel Angelo Buonaroti: ante a incapacidade de
reproduzi-la ou de a ela se adaptar, pdem-se esse
trudes do magistério a destruir de todo a obra.

Nao podem tais defensores da ignordncia, tais
acalentadores do analfabetismo, continuar a cha-
mar-se professores, desconhecedores que sio da
seriedade de um curso elementar inglés, alemao,
italiano ou francés, de oito anos de duragdo, com
sete horas didrias de aula.

Num trabalho pedido na ligao 47 de nosso curso
de portugués por correspondéncia sob o titulo “o
Idioma Patrio”, escreve uma aluna de Petropolis:

93



Livros Gratis

( http://www.livrosgratis.com.br )

Milhares de Livros para Download:

Baixar livros de Administracao

Baixar livros de Agronomia

Baixar livros de Arquitetura

Baixar livros de Artes

Baixar livros de Astronomia

Baixar livros de Biologia Geral

Baixar livros de Ciéncia da Computacao
Baixar livros de Ciéncia da Informacéo
Baixar livros de Ciéncia Politica

Baixar livros de Ciéncias da Saude
Baixar livros de Comunicacao

Baixar livros do Conselho Nacional de Educacdo - CNE
Baixar livros de Defesa civil

Baixar livros de Direito

Baixar livros de Direitos humanos
Baixar livros de Economia

Baixar livros de Economia Doméstica
Baixar livros de Educacao

Baixar livros de Educacdo - Transito
Baixar livros de Educacao Fisica

Baixar livros de Engenharia Aeroespacial
Baixar livros de Farmacia

Baixar livros de Filosofia

Baixar livros de Fisica

Baixar livros de Geociéncias

Baixar livros de Geografia

Baixar livros de Histdria

Baixar livros de Linguas



http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_1/administracao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_2/agronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_3/arquitetura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_4/artes/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_5/astronomia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_6/biologia_geral/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_8/ciencia_da_computacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_9/ciencia_da_informacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_7/ciencia_politica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_10/ciencias_da_saude/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_11/comunicacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_12/conselho_nacional_de_educacao_-_cne/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_13/defesa_civil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_14/direito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_15/direitos_humanos/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_16/economia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_17/economia_domestica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_18/educacao/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_19/educacao_-_transito/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_20/educacao_fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_21/engenharia_aeroespacial/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_22/farmacia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_23/filosofia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_24/fisica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_25/geociencias/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_26/geografia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_27/historia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_31/linguas/1

Baixar livros de Literatura

Baixar livros de Literatura de Cordel
Baixar livros de Literatura Infantil
Baixar livros de Matematica

Baixar livros de Medicina

Baixar livros de Medicina Veterinaria
Baixar livros de Meio Ambiente
Baixar livros de Meteorologia
Baixar Monografias e TCC

Baixar livros Multidisciplinar

Baixar livros de Musica

Baixar livros de Psicologia

Baixar livros de Quimica

Baixar livros de Saude Coletiva
Baixar livros de Servico Social
Baixar livros de Sociologia

Baixar livros de Teologia

Baixar livros de Trabalho

Baixar livros de Turismo



http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_28/literatura/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_30/literatura_de_cordel/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_29/literatura_infantil/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_32/matematica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_33/medicina/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_34/medicina_veterinaria/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_35/meio_ambiente/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_36/meteorologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_45/monografias_e_tcc/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_37/multidisciplinar/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_37/multidisciplinar/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_37/multidisciplinar/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_37/multidisciplinar/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_37/multidisciplinar/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_38/musica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_39/psicologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_40/quimica/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_41/saude_coletiva/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_42/servico_social/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_43/sociologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_44/teologia/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_46/trabalho/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1
http://www.livrosgratis.com.br/cat_47/turismo/1

